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STROÖMFESTOEN 

jfenden boogeedelenwelgehorengrootachtbaeren Heer 

Heer KORNELIS de VLAMING 
van OUDSHOOREN, 

Ridder, Heer van Oudshooren en Gnephoek &c. 
'BurgermeeSler^c. en <%aedterjdmiralkeit tot Jmflerdam. 

Yn zanggodinne wijd eerbiedig haer gedicht 
jj Oudshooren toe,entreetvrymoedigerin'tIicht 
1 Op zulk een' grooten naem,al komtze min verheven 
Van trant , en telkens van haer onmaght neergedreven, 
Alsze op haer pennen fcheen te ftijgen van den grond ; 
L)ie luifter legt haer weer de woorden in den mond, 
En zetze leven by. wie kan haer vier bedwingen ! 
Nu t haer gelukt den lof der oude ftamte zingen, 
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Dtefchier voor eene trits van eeuwen , opgevocrt 
TenBiffchoplijkenftoel, het maghtig Sticht, beroert 
Als in een' Oceaen van bittre ftaetkrakkeelen, 
En vreeffelijk gefchokt , gefcheurt aen alle deelen, 
Beftraelde met den glans van haere my terkroon ; 
Dieop'teerwaerdig hooft van Willem eens zoo fchoon 
Te gloeien fcheen: naewienze eerbiedig, op 't behaegen 
Derkriftewerrelt, wierd aen Jakob opgedraegen ; 
Twee Ridders , telgen uitOuosHooaENs gryzen ftam. 
En fchoon 't Acrtsbifdom aen een heimelijke vlam 
En teering quijnde, door den nijt der vloekverwanten, 
Dietegen't wettig recht der BiflTchoppen zich kantten, 
Nochzwichte 't voor geen' ftorm van oorlog of gewelt: 
Maer reikte van den kant des Yflels , tot het Scheld 
Met zijngewijdenftaf. Het is de haet ontichoten, 
Dien ouden Stamboom ftreng te fnoeien van zijn looten. 
Zy (looft zichzelf vergeefs te barfte, eri fpilt haer kracht. 
Gelijk de Noordzee, als een zechoos onverwacht 
Van een fcheurt,en naer ftrand gejaegt van onweêrbuien, 
De zonne blind , en fchent het noorden tegen 't zuicn, 
Het hooft van Vliffingcn en 't zwaerepaelwerk beukt,. 
Enftootop ftoot rammeit: maer dat ftaet ongekreukt 
Op zijnen wortel , en verduurt de felle vloeden, 
Tot zy van zelf hun drift verliezen onder 't woeden. 

Het adeli jek gedacht , in zulk een' langen ry 
Van eeuwen noit gefcheurt , nu uit de heerfchappy 
Gefchopt , dan weer in top gedraegen, nae het keeren 
Der ftaeten , cm de zucht der maghtige overheeren 
EnGraeven, ftak het hooft weer boven t'Amfterdanv 
En zegende de Stad met deere van haer ftam, 
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Ruim voor twee eeuwen in het ftaetbewind geheven 
Op 's Burgermeefters ftoel , een glory, die den neven 
En looten voortgereikt, nu noch d'OunsHooRENs kroont, 
En dankbaer hunne deugd erkent , maer niet beloont. 

Gebeurtonsdeere,dat wy 's Burgervaders ooren 
Met onze ftroomwijze en den lof van 't Y bekooren • 
En hy denftrengen boog derftaetzorg, jaerop jaer 
1 en dienit des lands gerekt in oorlog en gevaer, 
Ontfpanne, en eenmaelzich gewaerdige te keuren, 
Waer zich mijn Stroomfeftoen met voeghelijke kleuren 
Schakeert , offchiet te kort in bloemen en fieraet : 
Mijn Stroomnimf wil met vlijt zich reeglen nae die maet 
En zelf haer eigen ftem enklanken overzingen. 
Nu kruipeze langs den kant, en volgt de ftroomelingen 
Van achtren m hun zogh op Thetys feeftbanket. 
Or treet den Ygod nae en zijn doorluchtig wed, 
Hetzyhy vreedzaem ftreeft,of vreeiTelijk aen'tloeien, 
Komt langs verdronken veld en akker heenevloeien. 

Maerminderachterhaelt mijn zangheldin den lof 
Der zeevaert, en bezwijkt in zulk een keur van ftof: 
Daerzein zoo eng een perk gedwongen en beflooten, 
Als maer infehaduw groet de Nederlandfche vlooten, 
Die daeglijx dry ven op den Yftroom af en aen, 
Een'milden oogft vanfehat infeheepen en ontlaên, 
Enhiergemaert, geen vlootvertoonenopde plafTen, 
Maer een geweldig bofch , ten golven uitge waffen, 
Oeduurigwecr gedoopt en weder aengegroeit, 
Een fchrik der zee , zoo ver Neptuin om t aertrijk vloeit: 
Het zyze alleen om winfthet fchuimend pekel klooven, 
Of brullende van haet, en 't Yperk uitgeftoven, 

De 



Dc rovers temmen en brantfchattersvan de zee, 
En koopen met het bloed der vyanden de vree. 
Of blixemen in 't oog der Afrikaenfche mooren, 
De waterhonden, tot oneedlenroof gebooren. 

Maer fchoon de ftem my inzoozwaer een werk begeeft, 
Die klinken moeft , zoo ver de kiel op 't water zweeft, 
De zon de vlooten volgt , en voorgaet met haer ftraelen, 
Of fteil uit haeren trans die hen op 't hooft laet daelen ; 
Datfchroomt Oüdshooren niette naedren, die een lit 
Der hooge Zeeraed, wringt den winden het gebit 
Kort in den mond , cn laet zomwijl , om lucht te fcheppen 
Op 'tzeilrijkY, matroos zich in een roeijacht reppen, 
Enkleene floepen ; fchoon zoo menig zeegevaert 
Gereet ftaet op zijn' wenk. dat is der goden aert, 
Dat is hun trant , elk aen te zien met gunftige oogen, 
Elk te waerdeeren nae zijn y ver en vermoogen. 
De zelve koelte die de kri) gsvloot voert uit zee, 
Brengt ook den boeier en galjooten op de ree. 
De zon, die met haer' glans verquikt Olyf en Ceder, 
Lonkt tijdeloozen toe in 't eerfte lenteweder, 
En queekt de veltbloem aen. de zee ontzegt geen' vloed 
t'Ontfangen , fchoon hy kruipt en fleept met traegen voet, 
Zoo wel als die van trots en hovaerdy gezwollen, 
Met vliegende karros komt in haer' boezem rollen. 
Maer loopt mijn ftroorngodin met al te flaeu een toom : 
Wie ftamert niet in d'eer van ? s werrelts rijkften ftroom. 



VOORREDEN. 



Eelen zal het miflchicn vreemt voorkoomen , dat \vy dus 
breet in den lof van eenen Stroom ukweiden,wiens paelen 
en grootte met weinig woorden waeren aen te wijzen: want 
fchoon men niets zoo gemeen vint by de Poeeten,als de be- 
fchrijvingen der vloeden,die zy zoo fierlijk in hunne werken fchakee- 
ren, als diemethunzilvre wielingen door den acrdkloot heenevloe- 
ien : nochtans is het een ongewoonte , een geheel werk van die ftofte 
te wceven,en een ontvruchtbaeren arbeit, *t en zy men de zelve verrij- 
kemet fieraeden en loofwerk, endieecnen glans byzette dooreen 
vermenginge van gevoeghlijke verwen : 't welk minder is te bepaelen, 
en naer eenerhanden regel te fchikken 5 om dat veelcn ruftigh den 
dichter eene vryheit inwilligen, die hem anderen, van naeuwer gewiffe 
in de dichtkonft,voor een vlak van ongebondenheit en onbefnoeiden 
ftyl zullen aenwrijven. Quintiliaen berifpt in Ovidtiis deweeligc 0- 
vervloeientheit van geeft > en rijkdom van verfiant ; dacr anderen, om 
dezelve, hem als eenen Fenixdichter in top verheffen, wy hebben 
ons niet ontzien den ruimen toom te neemen , en onder de glorie des 
Yftrooms , ook de maght van Amfterdam te trompetten , en de zee- 
vacrd , de zenuw der Nederlandfche mogentheir, op te haclen. 't ge- 
heclc werk hebben wy in vier boeken afgcdcelt. indien men die naer 
den juiftcn draetmoeft fchikken, zoude het eerfte en laetfte clkandc- 
ren in ordre volgen: want evenals het eene boek den zoom van het 
Y bcfchrijft,gelijk die halve maenswijze zich kromt langs deftadt^zoo 
verhandelt het andere, het overige deel van den Ykant, de Waterland- 
fchc dorpen, de befchry ving van den Yflroom,cn de geichiedeniflen 
daer voorgevallen, het tweede boek, nac die verdeeling het dcrde,telt 
de vacrten naer andere geweften op, en de fchatten, die,door de zelve, 
in den fchoot van het Y worden uitgeftort. het derde,'t welk anderfins 
het lefte zou wezen, begrijpt de verzieringe van een krakkeel der 
vloedgoden, op de gulde bruiloft van 1 het ys en Peleus, met zulk eene 
^ r yp°ftigheit opgezongen, gelijk d'aeloude en hedendaegfehc dich- 
tershunne ftoffen en hütorien onder de fchaduw van fabelen en ver- 
dicht- 




dichtfclen bewimpelden, want fchoon wy niet onkundigh zijn,dat ee- 
nigen zich acn de naemen van goden en godinnen ftooten, om datzc 
naer der heidenen gewoonte zweemen ; en anderen alle onnatuur- 
lijkhcitcn onwaertUiijnlijkhedenftrcngelijk uit de poëzye verban- 
nen 5 mecnen wy echter te konnen volftaen, met de eerfte te gemoet te 
voeren, dat de zon der kriftclijke waerheit al lang zoo helder door de 
dampen en den nacht des afgodendoms is doorgebroken, en rijke- 
lijk alomhacreüraclen verfprcid heeft, datniemantvoortaenonbe- 
wuft is , hoe diergelijke nacmen, als een tael der dichtere** , in gebruik 
zijlij die, om hunne werken met meer luifter op te tooien, gewoon 
zijn d'elementen en levcnlooze ftofFen,als perfoonaedjen in tc voeren. 
Dus verftaen wy by de watergoden , eenvoudig genomen , niet anders 
dan het water, wicn het echter luftde naemen der vloedgoden, op 
andere hiftorien of gevallen tc paffen, zonder wanfchiklijkheit, dat 
wort aen zijn keur en overlegging vrygegeven. ondertuflehen geloo- 
ve ik niet, datmen iemantzoo quaetwilligh of redeloos zal vinden, 
die ons de naemen der goden &c als een merk van'theidenfch on- 
geloof zal willen optijgen , en voor een ongerijmtheit toefchrij- 
ven : fchoon de Fenix der gelcertheid , Huig de Groot, dit zelf 
fchijntgevreeft te hebben; gelijk blijkt in eenen brief,aen zijnen broe- 
der Wilhem de Groot gefchreven, en voor zijne latijnfche gedich- 
ten uitgegeven, wacr van de zin hier op uitkomt; dat hy ducht >of men 
hem ten argflen nae mocht duiden^dat hy zomtijts goden invoert. Hy 
bekent dat zulk fchrijven een Jlreep van reukeloosheit had verdient > 
ten tijde, dat het heidendom als koningin heerfchte^ V welk nu zonder 
eeniggevaer was: dewijl elk weet dat met die naemen zomwjjl dege- 
(tarnt en, elementen , of geeft en, en zomwijl de mogentheitvanden 
eenigen waeren God verftaen worden. Het orakel der hedendaegfche 
Latijnfche Poeeten, Nikolaes Heinfius, verdaedigt zich zeiven by- 
kans op de zelve wijze, voor den koftelijken beemd van zijne gedich- 
ten : want nae dat hy gezegthad, byzonderlijk tot naevolging der 
ouden, de benaemingen der goden gebruikt te hebben , en zich heel 
vreemt van hun ongeloof te houden : beroept hy zich , op de oud- 
vader s y en voorvechters der eerjle kr ijlenen > die zelf in hunfehrif 
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ten tegen de heidens en af godiften, Juf iter voor dm hemel \Apol en 
de Muzen voor de geeftigheit der dicht konft> én Ventts voorde min- 
ne , noemen 3 en van de naemen van Tluto> Styx^ Fortuin en diergelij- 
ke overvloeien. De hiftoriefchikicrs ftoffecren hun tafereelcn rijkelijk 
met beelden van goden, die op hun verziering pallen, hier fchuilen de 
minnegoden infeftoenen vanmyrten, en bloemen, uit Adonis bloet 
gewaden 5 daer zietmen Mars den jongen oorlogsman het vier in't 
hooft jaegen , en een hart onder den riem fteeken : elders ver fchyncn 
de hartstoghten , en neigingen van tooren , nyt en andere , of de jcugt 
en ouderdom in de gedaente van werkende perfoonen. de beeldhou- 
wer verziert vrymoedigh alle foorten van watergoden , met hun krui- 
ken en kranflen naer zijne vindinge uitgebeelt $ hy vertoont alles met 
maght van beelden en goden, wie telt al de Jupitcrs enDianendie 
daeglijx uit fteen worden gehouwen, en in alle hoflieden ten toon ge- 
ftelt ! en zal iemand van een gezond oordeel geloovcn , dat hun oog- 
merk zy d'afgodery tehandhaeren enftijven > niemant die het Am- 
fterdamfche kapitool , het achtfte wonderwerk der werrelt , en 
onze nieuwe paleizen langs de heere en keizersgraften , met zoo 
prachtig een beeldwerk van goden ziet opgeheemelt , zal ge- 
looven, dat ditgefchiet, om het verftorven Heidendom en zijne 
ongoden, uit den afgrond, en aflehen weder op te wekken, met 
geen reden kan iemant de vryheit des dichters befnoeien , die in dc 
fchilderkonft en beeldhouwery wort geleden: behalven dat de din- 
gen die men ziet , een grooter voetftap en indruk nae zich lacten , als 
die alleen gelezen, en met minder krachtige verbeelding door het vcr- 
ftant begreepen worden. 

De onwaerfchijnlijkheit evenwel die door de benacmingen van 
goden en de fabelen der aelouden , op hunnen trant ingevoert , fchijnt 
veld te winnen,zal moogelijk eenigen van zoo groot een gewight toe- 
fchijnen,dat zy daerom,alles wat'er nae geli jkt,als ftrenge Katoos,zul- 
len willen uitroeien, doch die met my verftacn, dat de lierlijkheit van 
vindingen een waere hooftdeugd der Poëzye is , zullen lichtelijk toe- 
ftaen , dat het den dichter niet alleenlijk vryftaet, maer dat hy zich 
moet bevlytigen , om met die fchatten zijne ftoffen [*t en waer zy het 
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niet lydcn konden] te verheerlijken, van welcke vindingen ik de gecf- 
tichfte oordeele , die op den leeft der oude en befaemde dichters 
fchoeien, als die, van hand tot hand overgereikt engezuivert, een 
fpraek der dichtkonftenacren zijn geworden: zoo wel als de rechtsge- 
leerden, artzen,en inzonderheit de filozofen en redenaers, met eige 
wyzen van fpreeken,van andere taelen afgefcheiden, beknopt hun ge- 
dachten uitdrukken, wy zullen ons hier wederom met een fpreuk 
van den welgemclden Hecre N. Heinflus behelpen , en die om de fier- 
lijkheit der taele ten deele byvoegen. Fabulis etiam> quam par e- 
rat , frequentioribus , üfque ex ultimo, depromtis antiquitate , verftis 
fubinde me os afpergi^ nondefore^qui reprehenfuri fint jam dudum 
pravideo. een weinig daer nae volgt. Trteftantium fane ingeniorum* 
quorum opera felici ac cura poefis perpulchre de novo poH renatas lit- 
teras polita (it & exculta^cum tam noftro hoe quam Juperiorifieculo u- 
berrimus proventus fueritac annonaperquamfoecunda^ in eo tarnen 
peccajfe iüorum pleriqtte fitnt dicendi^ quodnegleffufabularum >ab 
antiquitatü amulatione longius recefferunt. Nos *P/utarcho maximo 
gravijfimoque auéïori adfentimur, poëfin tytèw plane v&xqv effe: 
fabulafque vitam atque animamMufarum nuncupare non dubitarim. 
dat is : Ik heb al lang welvoorzien dat het my aengeen berifpers zal 
ontbreken , om dat ik hier en daer in mijne gedichten meer fabelen , en 
die uit de geheim (le fch at kamer der out heit opgezocht \ vermenge , als 
juifl van noden was &c* fchoon het ontre nt onzen tijt aengeenm rij- 
ken oogB van zeer voortreffelijke v erflanden heeft ontbroken , door 
wier gelukkige hulpe en zorg depoëzy op nieusQnae dat degeleertheid 
weer heerlijk haer hooft heeft opgefteeken) gebout engepohjft is ge- 
worden : zoo maghmen nochtans veele van hen befchuldigen , datze y 
daorkleinachting van het gebruik der ver dicht (elen Je verre van den 
voorgang en voet flappen der ouden zijn afgeweken, wy houden V met 
dengrootenTlutarchus^dat de dicht kon ft zonder verziering, zonder 
ver [leringen zielloos is ^ en ik noem vry moedig de ver zier ing^de geeft 
en *t leven der poëzye. ontallijke fabelen,cn die geen waerfchijulij in- 
heit hebben als uit den zwier des dichters,komcn ons alfïns te vooren. 
Homeer vloek daer van over. Virgijl brengt Ariiteus, den byefokkcr, 
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onder 't water, by de vlietgodin Klymeene,zijne moeder,in den rei der 
ftroomvorftinnen , daer hy de bronnen der voornaemftc aerts vloeden 
zietrhy wortin'tpuimfteene hof der vlietgodin ten bankettegenoo- 
dight, en onderwezen, hoe hy op 't Ematifch ftrand, den zeewichelacr 
Proteus moet verftrikken,en uit zijnen monde met dwang den aert der 
byen leeren. De zelve, laet den Tybergod, met een kroon van riet ge- 
huld, den flaependen Eneas aenfpreeken,en hem het geval van Askaen 
voorfpellen. Nazo geleit Thezeus met zijne fpitsbroeders in 't palcis 
van den vloedgod Achclöus , die hen nodight, in de ftilte van zijn hof, 
den vervaerlijken oploop der baeren t'ontduiken,hen vrolijk onthaelt,. 
en met vertellingen dentijten't verlangen van zijne gaften bedriegt. 
In het godli jk werk, de baerende maegt, van Sannazaer, fpelt Proteus, 
in een rey van Nimfen en vlietgodinnen aen den Jordaenftroom- 
god de aenftaende mogentheit van den Heiland deswcrrelts. In het 
derde boek van de Lufthoven,door den geleerden Jezuyt RenatusRa- 
pijn gezongen , verheft de bronnimf Ifis , by den brongod Askaen ter 
maeltijt, tuITchen andere vlietgodelfen, gezeten, op den fchoonen Hy- 
las , den metgezel van Herkules , en ontfangt hem in het water De 
Heer Vondel laetin zijn geboortedicht van Prins Willem van NaiTau, 
de haegfche Vyvernimf met al haere gefpeelen en waterftoet, uit den 
grond opboden , zy zitten in den vyver dwars en fchrylings op dolfij- 
nen, en vermaeken zigh met waterfpeelcn.de zelve voert in zijn treur- 
fpcl van Palamedes,Neptuin fpreckende imgelijk ook de Droft Hooft 
den Vechtftroomgod,in zijnGeraerd vanVelzen. en wat is onder 
de toonneeldichters gemcener als <Deus e CHachina , eenen god 
ten toonecle te voeren , die den knoop der geheelc treur ftoffe ontbin- 
dc. de konftenaers echter konnen allcrminft onwaerfchijnlijkheden in 
tooneelwerken toeftaen, als die een waerachtige vertooning vaneen 
ware gefchiedenis behelzen , en den toeziender daedlijk hinderen, als 
zyvande natuurlijkheit afwijken, de heilige fchryvers zelf zijn niet 
vreemt geweeft,van levcnloozc ftoffcn,als levende en verftandige per- 
foonenacn te fpreeken. Koning en Profeet David gebict zonne en 
™ aen > a tte lichtende fterren, en de wateren die boven dc hemelen zijn, 
den tieere te loven > ge lijk ook de afgronden , vier en hagel, fneeu en 
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damp en denflormwint. de zelve vraegt in het hondeit en veertiende 
harpgezang de zee , waerom datze vloot ? en denjordaen/lroom, dat 
hy teruggekeerde? de bergen, datze opfprongen als rammen, en de 
heuvels, als lammer s? zoo geeft hy elders de zee oogen,z\% hy zegt, 
datze Ifraèls vlucht uit Egyptenaenzagh, en de rivieren handen' 
aishy in het achtcnncgentichfte gezang hen acnmaent metdehanden 
te klappen, welke wijzen van fprceken t'eenemael nae den trant 
der dichteren en hun verzieringen gefchikt zijn , en de majefteit 
der heilige harpgezangen zonder twijffel vermeerderen, maerwaer 
toe meer voorbeelden opgchaelt , daer toch alle Poeeten hier- 
van ovetvlocien \ wy hebben ons niet gefchaemt inde fchaduw 
van zoo groote lichten te fchuilen : 't zywe zomtijts de verzie- 
ringen op hunnen trant hebben nacgebootft, of die van hen ont- 
kent, in ons werk, nae onze ftofFe gefchikt, ingevlijt. zy fchee- 
ncn my hier noodzaekelijk. maer gelijk overal in de dichtkonft, 
is byzonderlijk hiereene fcherpe naeukeurigheit van noden, op dat' 
menzczoonietopelkandcren proppe, datze door hun meenigte,als 
een deel razende Bachanten , met woelen en fchermen den lezer ver- 
byfteren : of zoo ftijf en ftram inplakke , datze, als ftommc ftokbeel- 
den, metkrytende werktuigen wanfchikkelijk bewoogen, meerder 
deernis of verfoeying,als vermaek verwekken, ik heb ook de fchrael- 
heit der ftofFe te gemoet gekomen, met nu en dan uit te weiden met af- 
wijkingen, Cdieby de Latynen 'Digreffien worden genaemt] welke 
ik, 'ten zyzealsby'thaer in 't gedicht worden getrokken, oordeele 
cenc byzondere rijklijkheit het werk by re zetten,hier in op den voor- 
gang der doorlugtighfte Poeeten fteunende, die zich zei ven fchijnen 
gevleit te hcbben,als zy dic,gclijk een' koftclijken inflag,wiften in hun 
ftofFe in te werken. Virgyl , en al de Griekfche dichters, maer byzon- 
derlijk Nikander, in zijn landgedichten, fpringen gelukkelijk van hun 
ftoffe,in by verdichtfelcn over,om den lezer te vermaeken. Makrobius 
tekent aenjdat Virgijl,de fchrale en laftige befchryvinge van den land- 
bouw telkens met een uitweidinge tempert,en dus den lezer te gemoet 
komt : want in het eerfte boek van zijne landgedichten heeft hy de 
voorteekenen van onweer en Jlormen : het tweede is met den lof van 

het 
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het landleven opgepronkt , het derde eindigt met een fterfte van 
't vee ;gelyk het vierde en laetfte met de hiftorie vanOrfeusen Art- 
Jleus. dus hebben \vy mecde met verfcheidenheit van invallen den 
luft van den lezer wakker gehouden , en zijne verzaedheit willen be- 
letten, by al dit komen noch tot een ongemeen ficract de konftigc 
printen van den Geeftrijkcn Romein de Hooge; waeraen wy niet 
twijffelen, of de kenners zullen ftoffc tot vergenoeging vinden. 

Maer gelijk wy indezen Yftroom byzonderlijk op de verdichtfe- 
len hebben toegeleit,zullen wy ons miflehien nae dezen verder in een 
werkftuk van langer adem inlaeten; 't welk onder de hand aireets be- 
gint te groeien, en waer in den-of geen heidenfche fabelen, of ande- 
re van diergelijken aert, toelaet. 

Eindelijk,indien het my geoorloft was de woorden van Cyrus, den 
Monarch van Perfien, zonder opfpraek op my te pafTen,ik zoude zeg- 
gen, dat ik meede zomwijlen eenige mijner vrienden, om hun oor- 
deel te hooren, gelijk hy den Lacedemonifchen Lyzanderin zijnen 
lufthof,opmijn ftroomgereghtonthaelt hadde,en u, mijn lezer, nu 
meede op het zelve noodigen, en gelijk de Koning van zijne planta- 
gic zeide : deeze mantelingen en dreeven zijn van mijn vindinge, die 
bedden , bloemperken enprieelen zijn alleen door my dus geleit: zoo 
zoude ik u mede laten vertrekken , met te zeggen , dat ik het dus met 
voordacht en kcurehaddc uitgewerkt, en goetgevonden. 



1 N- 



INHOUD 

Van de Titelprint. 

H ier toont zich Amfterdam als een verjïerde maezd. 
TJe Keizerskroon bedekt haer opgeftrikte haeren. 
'De mantel is bezaeit met kruis op kruis, zy draeet 
Een fept er met een hand en oog. de zilvre baren 

yan'tT befproeien haer' gevlamden keurs, en voet. 
m haeren fchild is 't merk van Raeden Borgerye. 

Zyzitalsaen den zoom vaneen' befaemden vloed, 
En Jlr eelt den Tflr oomgod, die, leunende op haer dye, 

T>e druppels van zijn' baert, als paerlen, langs haer kleet 
Laet rollen, zijne kroon munt uit in kojilijkheden. 

Hy heeft een watervat in d'eene hand , en treet 
In V water met eetf voet , hier dieper uitgegleden, 

*Daer d'andre Tampus,door zijn droogte,aen 't oog verbeelt. 
Hy draegt een breeden riem, dieZuiderzeenajaeden 

Opt ooien metfefioen en kranfjen , net verdeelt 
CHet zeegewafien,enaf§eekende Jieraeden. 

Alcyone , in een meeuw verandert , en op 't nefl 
Noch broeiende , word hier den Tgodaengeboden, 
Om ztjne heerfihappye in ^tganfche zeegewefl. 
Tietroon, voor't I gefticht door laft der watergoden, 

Wort door vier T>eelen van den aerdkloot onder fchoort. 
©<? hooge wat er (loei 'pronkt met het nieuwe wapen 

V an Amfterdam , en 't oud, verandert op het woort 
jDes Tmonarchs. men ziet de Tritons zich vergaepen 
SJen zoo veel pracht , en met den drietant ftaen ten toon. 
DeScheepvaerd en Merkuur verfieren 's Tgods kroon. 
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xji E N 

JOANNES ANTONIDES, 

* 

Op zijnen 

Y S T R O O M. 

! Yn herflèns zijn nu ongebonden vry. 
Mijn eige geeft magh diemetluftdoorwaercn, 
.- En van mijn aengebooren poëzy 
Ontfluitze op nieuws de halfgeflotene aren : 
En korntge die door vriendfchap , ongehoopt, 
Zo heufchelijk noch fpooren daerze loopt > 

Ik voel de fpoor van uw verzoek zoo wel, 
Dat ik, hoe thans van vryheid opgeblazen, 
Noch eens zo rijzend van gedagten zwel j 
Om mijn genegentheid, door heilig raezen 
Van vloeiend rijm, te geven vryen toom, 
I ot lof van u, en uw' doorluchten ftroom. 

Aen deen zy roert de groote mogentheid 
Des heren Leeuws van zeven vrye Landen 
Mnn dichtrompet, ten oorloge aengevleit : 

hooghfte lof van edele verftanden: 
Maer grooter gonft ftreeftdeze drift voorby 
1 ot lof van u , en uw doorluchtig Y 



*** 



Aen 



Aen d'andre zy verrukt de minzaemheid 
L)er lieve vrê mijn luit, om op te fpelen 
Hoe zeker , hoe gelukkig zy'er weid 
In teeuwigh fchoon vanNeêrlands luftprieelen 
Noch z,„gt mi;n Zangheldin mct grooter moe t 
Tot lof van u , en uw' doorluchten vloed 

Maer denk niet dat ik op den ouden trant 
Van Hel. kon, dat groot tonneel der gekken, 
Uw gadeloze geeft en vlug verftand 
Zal roemend zoeken hoog i n top te trekken • 
Ue Hemel, dien gy des te danken hebt, 
Heeft in dit deel mijn roemen onderfchept. 

De lof en faem wort in der daet verkleent. 
Wanneermen die loftuitend wil vergrooten 
Hy zegt het al, die zegt het geen hy meent. 
Ik heb u hier mijn Poèzy ontfloten, 
En nevens die het binnenft van mijn borft, 
Bey van blanker noch zotten lof bemorft 



^ Buisero. 




Op den lof van den 

Y S T R o O M, 

Gezongen door 

JOANNES ANTONIDES. 

FLUVIUS REGNATOR AQUARUM. 

Oorluchtige Ystroom, laetuhooren, 

Indtengy uw geluk befeft : 
De dichter ü in *t tnt gebooren, 

i) at P'f ^ nen toon °* u verheft, 

En alle Neder duiifche tongen 

Verwekt op zijne fchoone wijs, 
V an lufl en yver aengedrongen, 

Dus weits te weiden, u ten prijs, 
Zoo wijt defixe zeilkompafen, 
De zon zien ondergaen en wajjen. 

Deftroom valt fmal voor zulk een* zanger 

Benaeut door dijken van weêrzy, 
ryf mijlen lang, of weinigh langer. 

In Zuiderzee verdrinkt het T- 
iMaer uw trompetter achtgeene 'engde* 

ïnlaet zich leeren wijt en zijt 
Hyrekt en fpant uw korte lengde, 
Zoo ver de kïe( op anker rijdt: 
Zoo ver Homeer en Maro beide 
Den lof van Xantus oever fpreide. 

Twee hooft fteên aen uw rechte zyde 

Be/lellen overrijke (lof 
^en hem, die zijn gedachten wijdde 

vm eene waterkroon van lof 
ie vlechten om uw bieze haeren, 

**! 2 Zoo 



Zoo wijt de Faem zich hoortn laet> 
7)e waterreien op de baren 

Ziet trippelen op Tritons maet, 
En levendige zonneglanjjen 
Vangout op'tzilvre water danjfen. 

Geen nevel zal uwe eer verdut/leren, 

Zoo lang twee rijke nabuur/leen 
Naer 't rutjfchen van uw water luifleren* 

Engy van elk wort aengebeên, 
T>aer meereminnen^ uitgekoren 

In uwen dienfl , gereet ten difch 
Opfchajfen eenen vollen horen 

fan ooft^ en wiltbraet^ vleefch en vifch^ 
En nekt ar, op de Muiderbergen 
Gewajjen om "Parijs te tergen. 

Voorwaer dit ü 't banket der Goden, 

T)aer niets ontbreekt, hier groeit het al 
iMen magh hier koningen op nooden. 

Nu braekt de nijt haer hart en gal. 
Hier riekt de kruitgeur der Molukken, 

En wat dewerrelt teelt in'tront. 
Hier ü het lekkerlant te plukken, 

En d' appels groeien in den monU 
Ant onidesj hou op van roeien : 
Wy dry ven waer uw vaerzen vloeien. 

J. v. Vondel 



Op 




■ 
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Op ^jjne Afbeelding 



SUBSTITIT UNDA. 

Zoo bcelt Antonides zich zeiven levende uit, 
Niet voor 't gezicht, maer met een goddelijk geluit 
Dc^ /ftrooms , acngenaem in alle opmerkende ooren : 
Als hy een' nieuwen toon op Hollands Hooftttroom zet, 
Staetgryze Triton ftom met d'oude zeetrompet. 
Hier haelt zijn zangluftftof uit Aemftels vollen hooren. 

J.V- VONMl. 

O 5> 

DEN YSTROOM 

Van 

J. ANTONIDES. 

It mare proruptum, & pelago premit arva fonanti. 

ijd dan het Y by't Pampus dat verlet, 

Dat, als hyzich, door 't gretig nederftroomen,, 
Voorbarig heeft geworpen uyt zijn wed, 
Zijn ftroomkaros geen water kan bekomen * 
En heeft de Zee , die *t Zuyderdiep bevloeyt, 

Geen nats genoeg, om hem weer vlot te maken* 
Ten zy de grond , waar langs hy fchuyft en rocyt, 
Zich voel geplet , met klotfen en met kraken * 
En moet hy dus zijn groote zegepraal, 

En zee-gepraal der hooge koopkafteelcn* 
Op zulk een zoom gefteuyt menigmaal, 

*** i Om 




Om 'r zwaar beflagaau mind'rente verdeden i 
ün moet hy dus dien on waardeer b 'ren bnyt 

Vertrouwen aan onwcerb're kaag en boeyer 
Of op een platgeboomde fteygcrfchuyt 

Domfchotig zien verhoet'len van een knoeyer > 
, r „, j ": nc ™> mcilhccf ^ie kladdein 'tminfteniet; 

- Die hno , raPPC ; Cn P almkIcc d, aan te vryven 
t dJ«. D^hoogberoemdc, en hooggeërde Vliet; 

Wu lulthcmcens in platten fchulp te drijven, 

ZT \ u R ° mC 111 ' C i^nbaanfpelgefpan : 
Dan vvü hy hcfltdoen pralen zijnemonden, 

M Zdf gaf hicr hct voorbcel d van) 
Met vloot by vloot van over zee gezonden : 

■uoch dien "t aan nat noch water oyt gebreekt, 
t Zy dat hy poogt een fchenfmet uyt te waffên, 

ur dat hymet verbolgc toonen fpteekt, 

Tnh^ l nvracht kan domp'lcn inzijnplafien 
En heeft althans de dapp'rc Antonides 

Zich tot zijn lof zoo heerlijk opgeheven, 
ün zoo dtcn vloed doen bruyzen uyt zijn fles, 

Dat zulk een fchets kan ftrijden met het leven : 
Dies elk verheugt, verwondert, en verftelt, 

Nxet vatten kan die rijkdom van gedachten, 
Dees zuyv're taal, dat klemmende geweld 

Ineygenfchap van woorden, vonden, krachten 
in wetenfehap, ftaatkunde, ftaatbelang, 
-Bcdrevenheyd in and're werelds deelen, 
En wat den eyfeh der fcherpfte wet bevang, 

Om een volmaakt konftproefftuk voort te telen • 
O, roept hier elk, zy zijn elkand're waard, 
. Die groote Vloed zoo hcerelijken Schrijver, 
Die Schrijver zulk een voorwerp zoo vermaard 5 

Hoe quijt zich hier aan beyde dezen yver ! 
En wouw men dan dat iemands pen ontftak 
Een flikkering, en fchemerlicht van vaarzen, 



By 
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Byzulk een Zon, als of 'er iets ontbrak; 

Een platte flof by hooggehidde laarzen! 
Geen water dan (wy zeggen niet , in zee 

Te dragen ; want wien zouw dat niet verdrieten ?) 
Geen water danflechs met een dorp of twee 

Tefprenk'len,daar een zee zich uyt komt gieten • 
De Yftfoomeyfchtgeen water, ten behoef 5 

Antonides geen loffpraak flau van klanken j 
Eengoude lijft wierd doof op zulk een proef, 

Of had zijn glans dat konftpancel te danken j 
Onbillijk dan , dat valfch vernis begruijz' 

Dat heerlijk werk , en praalftuk van vermogen : 
Wie woorden geeft , ik houw de mijne t'huys, 

Voor 's mei vernufts doordringende arendsoogen, 
Of mis ik- > zoektm' een bruyne drift miflehien, 

En eene grond van modderverf beftreken, 
Op datfe alhier voor donk're fchadu dien', ' 

Waar op het licht te fterker af kan fteken > 
Men ncemze dan , en dri jfze aan eenen hoek : ' 
Ik zoek geen glans , die maar verfchooning zoek. 



I-O 




A D 

JOANNEM ANTONIADEN, 

Y JE LAUDES, 

Belgico carminc cgrcgie celebranten» 
Ecloga. 

M Y C O N. 

Oxerat, & puro fulgebat lumine <Phoebe> 
UbduÏÏoque dies nondum albefcebat Eoo y 
Ccerulaque, érmüi turbarant flumma venti • 
oupremd cumforte Mycon confedit in alno ' 
rifcator, medwque locum fibt legitin Ta, 
Undeurbem immenfam ad/peclans , fluviumque potentent 
Suavtbus orditur numerü , fallitque laborem. 

Namque canebat , uti coelo accept iffimus amnis 
Amfteltas pratervettusturrejque domofque 
Ltberiore fluat campo s & fè mergat m aquor • 
Turn lavum latus, & quaferro ignique Tyracmon 
Navtbusinfudatlongis, ac brachia verfat, 
*Mat eriamque regit docilem , fingit que regendo 
Htnc aliamfefe in partem defieéJit, & omnes 
fLMiraturlato difpofias ordine proras, 
Lunatamque urbis faciem.&volitantialonge 
Carbaja, diftentofque finus pandentiaventis. 
Haludunt, itta ftantpulvinaribus alt is. 
Tune ó- divitiasmagni, virefque, decufque 
tlumims ,Am(leliaque canit commercia gent is, 
Ut que rat es toto difcurrant denique ponto : 

guaqueAfia ,EuropequefmuadmirandarecondanU 
Igtia Libya tellus atque extremi G ar amant es, 
Et noflro divifa refundqt America mundo. 
Inde Caledonios amnes, Rutupinaque faxa, 
ricinumquerefert Tamefin , Gallumque fuperbü 
Seqnanamaquisy Ligerimquenovalia (<eta fecantem, 

Tra- 



Tracipttem & curfu Rhodamm>mgentmquéGarumnam, 
AtqueTagum, atqne Jitas extrcmo in ve/pere Gades, 
Tyrrhmumque aftum, & Siculi (dis otia Zanden, 
iguique unda Venetas interfluit Adria moles. 
Addit & ^Egaum pelagus, Smyrnaque recejfus, 
Addit Alexandn muros feptenaque Nili 
Oftia, defertafque Jovü fitientis arenas: 
Traapue Rubri cen/um mar is , Indaque regna, 
Nardumque, cafiamque, &olentes cinnama fil Va s 
Auroraque domos, gentefque, urbefquerepofïas, ' 
Quoqueprius nulla fteterant in litore puppes. 
Cantat & ut Mauros fulcarit havita Jluclrn, 
Atque Magellani intrepidus ferventia mundi 
Tranfierit vada, Tacificumque recluferit aquor, 
ütvenas, Teruana, tuas : Ut robore muit o 
Lvertt m Borean, atque indignantibus undis 
J^uöïantem oceanum, ac medium perfregerit Artton, 
Infanamque mvem, & ghciei immania clauflra • 
ff V ua Trmacriis jaclat crateribus ignes 
Hecla pares, glomeratque undantem adfidera noStem. 

■lalia dum memorat, tenebris ev oh er at orbem 
rurgatufque dies pleno fulgebat Eoo, 
guando levesfluitare videns fine pondere na/Tas 
Legn ImaMycon, duxitque ad mcenia pifces. 
At Genttor Jonitum cognovit gurgite ab imo, 
Omnefque exiliere cavo Oceanitides antro 
JJucentes choream in mimerum , plaujümque cientes : 
Cy mothoe, Vrymoque, Thaliaque, Dynameneque, 
Mjfaeque, Rhanifque, & cwrula Limnoria, 
Atque hyale , atque Rhoë cum TeutonicaGalatea. 
~&as tnter /orma ante alias praflanteforores 

lZlT aS GalaUa virent gronde Myconem 
impitcat, aternoque comas obnubit honore. 

P. Franc iv s. 
**** Qp 



Op den 



Y S T R O O M, 

Van 

JOANNES ANTONIDES, 

t ]ÊÊÊiÊÈi Aloude Rome ftond verzet, 
«ÏÏEn opgetoogen onder 't hooren, 

Toen Maroos fchelle krijgstrompet 
Zoo deftig klonk in ieders ooren. 

De Tibergod ftak , op 't geluid 
Van die betooverende zangen, 

't Eerwaardig hoofd ten golven uit, 
En bleef in 't uiterfte verlangen, 

Tot dat Virgijl zijn' Trooifèhen held 

Had in Italjen neergeftelt. 

Nu wordenwe aan den Amftel vloed, 
Daer Maro fchijnt op nieuws herreezen,. 

Met zulk een lekkerny gevoed, 
En kunnen naauwlijks onder 't leezen 

Gelooven, dat een menfchetong, 
Zoo verre boven d aard verheven, 

Die weergalooze vaerzen zong 
Noch in den voortijd van haar leeven : 

Het werk fchijnt al te groot en zwaar 

Voor een van tweemaal twalef jaar. 

Dc 



De konft weid hier met ruimer toom, 
fcn weet de waereld af te maaien 

In deer van Hollands rijkften ftroom : 
Zy bind zich aan geen enge paaien 5 

En leert (gelijk een honingby 
Uit allerhande veldgewaüen 

Zuigt voedfel voor zijn lekkerny) 
Zich wat haar voorkomt toe te paffen : 

Zy trekt vrymoediglijk tot lof 

Van't Y uit al de waereld ftof. 

O Yftroom uw geluk is groot, 
Gy ziet uw gunften wel betaalen, 

Voor dat gy koefterde in uw fchoot, 
Een, die uw glory op kan haaien. 

Bekreun u niet of fchoon de nijd 
Al 't vloedendom zoekt aan te fchennen, 

Op u uit onverzoenbre fpijt, 
Het moet u voor zijn hoofd erkennen. 

Maar fchut zijn woede, zo gy kunt, 

Als 't op uw' Dichter is gemunt. 



I N 



YAM FLUVIUM 

C AR MI N E HEROÏCO 

Celebratum 

V 

a 

JO A NNE ANTONIDE 

Vergobsio, 
Poèta ingeniofiffimo. 



V y qua Teutonictm gradiens per orbem 

pefpicisboftiles, Jmfleli njmpba, minas : 
Cujus ad illuflres ajfurgit %ma triumpbos 
Herönm domui, nobilis orbe domus: 
Ergone UJareas olim retulijfe tyaras, 

Et decus a ducibus commeruifje parum e/i ? 
Jam major tibifurgit bonos, dum cingeris undis, 

Et tuus in mediis Ya triumpbat aquis. 
Tercutit indignis Tèerinus peSlora palmis, 
Et mus extinHo damnat bonore decus. 
'Barbar a , quid j atlas Kili miracula , Uempbi > 

Nomina fluminibus deperiere fuis. 
Enjyhas bic, <Belga, tuis-, diftentaque yentis 

Car- 




Orbafa, ® Amflelias , quas hahet Ya,rates. 
Fallor? Anex imis emergunt Najade s antris, 

Qtwque fuos Nympb* deferuere thoros ? 
Fidimus in doblis natitantia numina cbartis, 

Et quïbus antiqui non habuere fidem. 
Magntficum Veneramur opus: dum Mufa Jïupefcit, 

Votaque vix Vati concipie *quafno. 
Ne doleas afflitle Helicon , dum deficit alter 

Cygnus , Agrippin* quem peperere ftnus> 
Alter adejl , fecVanfque patrem jam pafibus <equis 

Ipfe Maronxam proVocat arte cbelyn. 
Vïderat boe alto latitans in flumine Triton, 

Objicis ingenium quid mihi vatis, ait ? 
Eellerephontaeas Yam qui vertere in undas 

Sic potuit, Phaebus, (I velit, effe poteft. 

C. Brandt, 

Ger. Fii 



Op- 



Op den lof van den 

y S T R o O M 

Door 

JOANNES ANTONIDES. 

Echtfchaepen minnaers , van uitmuntend Heldendicht, 
Jft^ Tcrwi, ghy t' voorhooft fronft,de winkbraeu het gezicht 

i>enevelt, onverzaet in 't lcczen van decs blaeden 
Een konlhgh uroomfeftoen van rijke dichtfieraeden : 
En ghy verwondert flaet de handen van elkaêr, 
En zweert dat god Apol 't gewoel van Pindus Vchaer 
Vcrlaet , en hier in 't Noord een voorbcelt ftelt in 't dichten 
Terwijl int yder vaers zijngodheits ftraclen lichten • 
Bedaert u, blijft niet door verwondering verrukt • 
Het is geen wonder , fchoon het hem zoo wei gelukt 
De Dichtkonft daelt om laegh van 's Hemels goude boogen, 
En ftreeft natuur voorby door goddelijk vermoogen. 
Jupijn , die 'tal regeert, gaf hem de ftaetkunde in. 
De fchoone Citheree haer lenen van de min. 
pe Muzen kroonden hem , van 't fteil Parnas getreden, 
En heten uit haer' ftoet hem haer bevallicheden. 
De golven danften op zijn klanken in het Y ; 
Als Zeegod Protheus hem ontwond zijnprofecy. 
ApoldeDichtvorft braght zijn lier met eigen handen, 
infprak; het ftrekt mijn harp noch dichttrompet totfehanden 
Nu dus een flerflijk menfeh dees goude fnaeren drukt 
Hy leerde hem 't geheim der kruiden , die men plukt 
Merkuur wees hem den kloot der aerde en haer landsdouwen : 
Enwenfchte dathydiemetd'oogenaenmoghtfchouwcn 
Hy had de wieken van zijn hielen naeulijks los, 
Wanneer mevrouw Miherf , met haer gcvleugelt ros , 



Hem 



Hem onderfchept , en 't dier , dat eerft door haere handen 
Het goude mondftuk heeft beknabbelt met zijn tanden, 
Dus toegraeut : op Pegaes; nu fneller dan de wind : 
Dees tweede Perfeus , van het godendom bemind, 
En goddelijk begaeft , moet nu uw rugh befchryden, 
Hy zal met u de nyt , dat monfterdier , beftryden, 
Die met meer (langen dan Meduze ftaet vermaft, 
En vormen 't al in fteen , dat aen zijn grootsheit baft. 
Is 't wonder > dat hy , die , door godhêen aengcdrcven, 
In overvloed van geeft, zijn vindingen doet ftreeven, 
Gelijk de fnelle Rijn, die, als het berghfneeu fmelt, 
Met golven aenwafcht , en in bruifchenden gewelt 
Stort in den Oceaen , den vader aller vloeden, 
Is 't wonder > dat hy, 't geen mennaeulijks durf vermoeden,., 
Een fchoonheit fchept , die uit den Yftroom zich verheft, 
Wanneer men d'omtrek van dit werkftuk reght befeft. 
Geenfchooner Venus rees te Cipris aen de ftranden, 
Als hier deze Ygodinnc: ik voel mijn y ver branden : 
'k Verfchoon Pygmalion ; hy zagh 't y voor gefnêen 
En eevenreedenheit in al die fchoone leen ; 
Maer doen het gloeyendblos op mond en friffche kaeken, 
In 's levens morgenftont , hem toelaghte , onder 't blaeken, 
5 k Verfchoon hem dat hy haer verheft in d'armen nam. 
Die fchoonheit had hem 't hart gezengt in haere vlam ; 
En word in grooter fchoonte ons hier die luft verbooden > 
Hier is Pandora zelf, hier iseengaefder goden. 



P, Verhoek, 
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Van de print voor het cerfte bock. 

FV E ^ftingboukonfl, en de Muur van Amüerdam 
LJOmvatten't r.vermoehv^Mmenveente^Z, • 
ff oer uit het week moeras op Tampus oorgang nam ' 
T>eZeevaert fift van vrees, de IVakkerheit, in% waeken 

JotnutderStadnoitmoè, vertroofi haer mdienlafi, 
En toont het huis ter Hart, metdubble water/luizen 

Voorzien , om door het T, van klevend (lijm vermafl 
UVLeteene zee van nat te fchuuren , en te bruizen; ' 

T>ie vlakken uit zijn kleed te waffchen met den vloed 
JJe Zuiderzee, met twee zeehonden aengetogen 
fDekt deze water/met bedeefi met keurs en voet • 
tMaer d' 'onvermoeide kon ft , in zulk een ramp bewooeen 
^oont,hoegeenwerktmghaer,d^ 
Vemoddermolendekt haer hooft, drie borjt en zwellen 
Fan eeuwighylmendzQgh, datkonftenaerenqueekt. 
Uen god des Aemftels ziet men verder zich ontftellen 

En weigren 't Beurfgewelv te draegen op zijn hart, 
JJat van Neptum met kracht gedrukt wort op zijnlenden 

^Al d' Aen < (telingen ftaen verjlaegen om zijn Cmart 
Hy zelf kromt zich vergeefs met fte'igerenen wenden. 

Hetnat fchynt uit zyn kruik te kruipen langs het firand 
Vrouw Thetysdriffi met geit uithaeren rijkenhooren 

'De Nimfen op devlucht. Merkuur geeft met zijn hand 
U en Hulk, weleer van^t 7 ten wapen uitverkoren, 
Aen Ganimedes, om hem voort, op T alias vond, 
Teplaetfenin 'tgejïarnt, daer eertjjts Argojlont 
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Y S T R O O M. 

HET EERSTE BOEK. 

Y luft een tafereel tot lof van 't Y te maelen , UUUkgt 
Den grootenKoopftroom en zijn' rij kdom op te haelen, voornt - 
Te zetten in den dagh , die op den voorgront brant Tb,m. 
In volle kracht, en fpreit van daer aen allen kant 
Zijn ftraelen flaeuwcr op verfchieten , en gezichten ; 
Een houding , die zijn beek te fchooner uit doet lichten. 
Gelijk de Morgcnftar, daer 'tander hooftgeftarnt 
Vaft ftruikelt van de kim, met grooter luifter barnt, 
-De kroon der ftarren fpant , en fchijnt alleen te prijken 
Als Grootvorftin, die 't al ziet voor haer' glans bezwijken. 
Dus hangt mijn ftroomtapijt aeneen van looffieraer, 
En beeldwerk , fchoon het Y geduurig boven ftaet, 
En heeft zijn waerde en lof gefchakelt, als een keten, 
AenAmfterdam,zoo breet op zijnen vloetgezeeten, 
De grootfteZeevorftin, die alle watren bout, 
En kroont haer vlaggen met het Keizerlijke gout, 
^elchaduwende een trits van zilvre wimpelkruilTen, 
W y willen nu een oogft van vlooten aen zien bruiflen, 
tn uit den watertrans der trotfe halve maen 
Een drift van zeilende boQchaedjen af en aen 
Gedreven , als een vlught van zwaenen , die in 't krieken 
^es dageraets , vooruit gefpoeit op fnelle wieken, 
^ich wenden in flagorde, en dwarlen ondereen. 

Gy groote Stroomgod, lact uw bron mijn Hippokreen, 
, i^e nooge Muidcrberg een Helikon verfti-ekken : 
net ruinen vanuw' vloet zal my de geeften wekken, 
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2 DE YSTROO 

Vcrmaekelijker als de Hoef beek opParnas. 
Hier zwem ik , en verdrink in uwe ruime plas 
Het Bevcrwijkfche Tcmpe ontzeght my niet t'onthaelen 
Met orgiën , en muzijk van duizent nachtegaelen 
Die vrolijker hun toon verheffen in 'tgcboomt', 
Om dat uw water op hun klanken zachter ftroomc; 
Dat luiftre naer mijn ftem , terwijlwe , uit luft gedreven; 
Up uw geleide en gonft, ons ftout in zee begeven, 
», , », ?» dooruw nulpgefterkt, een ftroomdicht aen. 
»?r' «4 „ Maer lact üns eerft de * kant des Yftrooms ommegaen, 
befihrevtn. Zoovcrwy hem voor Stad verbolgen heen zien jagen 
Langs maften, op het hart des afgronts ingeftagen, 
En zwaere balken , die , wanneer hy woed en zwelt, 
Op hun gebeukten r ugge af keeren 't ftroomgewclt. 

Het blaeuwe Bolwerk zultge in 't Noorden uit zien munten, 
Gelijk een fteenen berg, met breede en fterke punten, 
En walkortouwen, opd'afuitcnwel gefchaert, 
Meer om de rijklijkheit als zorg, nu 't bloedig zwaert 
Magh ruften in de fchede , en njkgelade fchepen, 
Onaengerant, eenoogft van fchatten binnen fleepen. 
huk v "" De Zanthoek zet de kiel met ballaft in 't gewicht, 
En lcertze recht door zee voortftreven , in 't gezicht 
Van 't onweer , dat vergeefs , van boven neêrgcfchooten, 
De hooge maft beftormt, en 't fchip dreigt om te ftooten : 
Het hout zigh moedig op zijn z waerte vaft in 't nat, 
e<hkms. Als een Abeel , die, van geen winden afgemat, 

Op zijnen wortel ruft , van vallen weet noch daclcn. . 
Hutkn Zo ° trcênwy't Eiland om der ruftige Reaelen, 



hooft. 



JUUnt,. 



Daer 't moediger mee praelt, als Kretemet Jupijn 
En zijn beruchte wiege , als Dclos met den fchiji* 
VanFcbus wichlcryc, en zijn orakelkooren. 
Die naem klinkt ganfeh Europe als een trompet in ci ooren, 
Bekent by gcelen en by zwarten Indiacn. 
Maer welk een rookwolk komt daer achter op te gaen L 
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HET EERSTE BOEK. 
De zwarte Zoutkeetbuurte, om'tyverichfteaen'tftooken, 
Bedwelmt de lucht , en drijft my verder door haer finookcn 
Op ' t heerlijk Eiland , dat , gewoekert uit den mont 
Der golven , en den ftroom verduurende op zijn' gront, 
Den naem der Bikkren voert 5 een' naem die dan zal fterven, 
Wanneer 'tin zee verzinkt met zijn fcheepstimmerwerven. 

Maer gy , die dus uw' loop ziet krimpen , rijke vloer, 
Als gy uw golven noopt, en fneller zeewaert fpoet, 
En met uw' drietant fchud de waterlandfche dijken, 
Om velt te winnen , en ten breffen in te ftrijken 5 
Betoom uw razerny , 't geen gy verheft aen nat, 
Wort u vergolden met een weêrgalooze Stad. 
Indien gy eens zoo ruim langs onbekende weien 
Met eenen duiftren naem na zee moght fpelemeien, 
Daer Zeemeerminnen, in een heldren zonnefchijn, 
Alleen zich toiden in uw levend kriftallijn, 
Dan zagh ik uwen roem verdweenen met uw baren. 
Maer oorlogftormen, noch verloop van lange jaeren, 
Al fmolt deheerlijkheitvan Amfterdaminftof, 
Zal n-iomfeeren in 't vernielen van uw lof. 
De Helden , van uw' rug den aerdkloot omgedraegen, 
Door barreningen en onftuime wintervlaegen, 
Als watergoden, die met hun gevreefde hant 
De ftormen klinken in hun tuchtfpelonk aen bant, 
Zijn eeuwig van uw' moed en dapperheit getuigen, 
Voor wiens zeemogentkeit de zeedwang fpat in duigen. 

Zoo fprak ik tot den ftroom, hy hoorde 't zelf nae'tfcheen, 
En rolde met meer vreugt zijn golven ondereen. 

Nu ftaet een lange ftreck, in't midden ingeboogen, 
Gelijk de halve maen zich op doet voor onze oogen, 
i en Ooften op te (laen, de lange Houttuin in 5 
i^ic hout in gout verkeert, eenkoftclijk gewin! 
dUIimpmagh met zijn kruin voortaen 't geftarnte tergen: 
Wy " c iS r ennadeluchtmetvuuxeen greene bergen, 
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4 DE YSTROOM. 

celijkenis. Al of men 't Noortfche wout , berooft van telg en blad» 
Tot eene houtmi jt hier byeen geftapclthad. 
Maer leer niet al te trots op uwe grootheit pronken, 
Ecngloetkanartgcvacrte in eene zee van vonken 
Afweicn, dat het ftuivein d'oogenvandezon. 
De hoogmoet wrocht den val van ftoutcn Faëton, 
Dacrhy, geklonken uit den fteilen zonnewagen/ 
Storte in den Eridaen , van blixemvier geflagen. 
ff**"' Nu volght de Vifchmarkt die zich fpiegelt in het Y, 
markt. En fchaft ons ovcrvloet van waterlekkerny. 

De blanke Baerzen in 't gezicht der Stad gevangen, 

De bruine en zwaere Bot, des vremdelings verlangen, 

Met Geltekarpers , en den Braefiem geel van kuit, 

De koftelijke Griet, de fiere waterbruit, 

Om wie Domitiaen , in wulpfcheit uitgelaeten, 

De brcedevierfchaerfpande, cndacgde uit alle Staeten 

Den Raed byeen, om van dat dertele banket 

TevonnilTen, zoo breet, als was 't voor rijk en wet,- 

De Snoek , een Vy verwolf , de Zeelten , Barm, en Voore% 

Van menig als het puik der Viflchen uitgekooren. 

Hier zwemt van allen kant een ftroom van viflchen aen, 

Die in het groeizaem veen van 't Y te weide gaen, 

Die dTflel fticrt, en die de Waterlandfche vlieten 

Uit ruime Kaeren hier op onze banken gieten. 

Maer treên wy her waerts aen , daer deelt de milde zee, 

In hun faizoen een fchat van vifchgerechten mee $ 

De Heilbot blank van vifch , de Rochen , Plaet , en Tongen, 

En vette Zalm , die , in het bruifchend nat befprongen, 

Daer zich de ftroomkruik van de Maes in zee ontlaet, 

Noch bloedende op de fnee , hier duizenden verzaet. 

Maer wie onthout zich in de May van watertanden > 

Wanneer de Schelvifch, inliet oog der Wijkerftranden, 

En al de Duinftreck langs van Zantvoort , tot de kuft 

Van Egmont , of in 't diep vcrraft , hier naer uw luft 



HET EERSTE BOEK. 
Wort fpringendc aengevoert, cn krimpende onder ? t fnijden, 
U nodigt vroeg een eind temaken van zijn lijden. 
Maer als de Winter met zi jn zeiden loof en kruit 
Heeft afgemaeit, en fteekt het hooft al brullende uit 
Zijn fnccufpelonken op, en tergt de Noordfche Beeren^ 
Tot zy Apollo zelf verbaeft te rug zien keeren, 
Op 't dreigen van hun klaeu , en 't zonnepaert gevlucht 
Uit verder kim alleen begroeten onze lucht y 
Dan zal de Kabeljau, een watervorft gebooren, 
Met lieflijk voedzel weer uw oog en mont bekooren* 
En lecren , als hy wort in mootcn afgedeelt, 
En d'afgefnede moot in putten krimpt en fpeelt, 
Dat elke holte u tot een 1 beker moet verftrekken, 
Om onder zoo veel wijn zijn lichaem te bedekken, 
Als hem weleer een plas van zeenat heeft bevloeit. 
Noch wort dit Vifchpriëel zijn inkomft kort befnoeit 
Van 't Vifchpcrk aenden Dam, dat verder afgelegen,. 
Niet op mijn dichtfnaer paft , al heeft het rijker zegen. 

De Tooren , die van ouds verftrekte een wachtr ondeel 
Voor 't wrokkend Kermerlant, enHaerlem, dat te veel 
Verlatende op zijn maght , nu meermael dorft de wallea 
Vaft groeiende langs 't Y , al woedende overvallen 
Met hare nachtbannier , cn zettenze in den brant, 
Volght d'ordre van mijn dicht gelijk den Yftroomkant. 
Hem heught , toen Amfterdam getuchtigt aen een keten, 
Noch 't Spaenfche juk niet van de fchouders had gefmeeten 5; 
Hoed'Inquificy, dat afgrijüijk moortgedrocht, 
Hier in zijn' kerker fpookte , en bloet voor geit verkocht, 
d'Onnoofle burger ,'t leet getrooft in zijn gewilTe, 
Werd in den vloet gefmoort by ftilte en diüfternilTe r 
En 't zwaere ftroomkafteel, met recht naer 't Kruis genoemt* 
't Geen zoo veel zielen had verflonden en verdoemt. 
Maer fins die Bloetharpy gezweept is uit de paelen 
Van Neêrlant , eadezon derwelvaert hareftraelen* 
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6 DEYSTROOAL 

Van boven gloeiende uit het hooftpunt , meer en meer 
Verfpreide op Gijsbrechts erf, verhief dit wachrflot weer 
De kruin om hoog, en trots voorzien van nieuwe tranffen 
En ronden, tergde met zijn gout de zonneglanffen; 
En opgewaiïen tot een tooren uit den ftro^m, 
Herdenkt die 't oude Jcet noch menigmaal met fchroom ; 
En ziet de Lootfen hier ten dienft van 't Gild * vcrgaêrei^ 
Een volk , in 't peilen van den gront en droogte ervaren, 
En die de Vloot uit zee geleiden tot op 't Y. 

Zootreên wy verder inde Haringhpakkery, 
En 't luft ons om te gacn de ftapelen en tonnen, 
In 's werrclts andren nacht , en onder andre zonnen 
Noch eens te fleepen , op een hongeriger ree , 
Zoo drac 't voorfpoedig weer goêreis belooft in zee. 
Ja, vaert gelukkig heen, fpijft afgevafte koppen, 
Doorwintert en doorwaeit, met fchraele haringhfoppen, 
De honger maektzezoet, en wy zien 't vrolijk aen, 
Zoo langhoponzewal zoohooge ftapels ftaen. 
Maer als wy 't moederlicht in Hooimaent voelen blaeken, 
De Haringbuificn, rijk gelaên, de wal genaeken 
Met viflfchen , noch niet bruin gebeeten op de graet, 
Belachenwe in ons' vuiït Lukullus overdaet, 
EnKleopatre, die om Rome te befchempen, 
Een Koningsfchat kon in een teugh azijn verflempen. 

Het hart is weer gefterkt $ nu rafl cher voortgegaen, 
Om aen de Nieuwebrug gerufterftil te ftaen. 
Hier woelt het ondereen , gelijk by zomerdaegen 
Een biezwarmopdehci wort heen en weer gedraegen. 
Al 't honigleger zweeft in eenen drom van huis , 
En mort en dommelt met een mommelend gedruis, 
Als quam een ftcin alleen , door andre niet te breeken, 
In zoo veel mengeling van Hemmen uit te fteeken, 

* Nier is nu der Lootfen Gildehtmtr. 



Of 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K25 



HET EERSTE BOEK. 
Of dat verwart geluit te fmeltcn tot een toon. 
Men zet de Zeevaert hier op haer' verheven troon. 
Elk heefteen nieuwer maer, die andren doet verbaezen,. 
Als had hem Triton met den hooren toegeblaezen. 
Hierweet'er een , en voert alom het hoogde woort, 
Hoe ver' ? s Lands Oorlogsvloot gekruift heeft om de Noort» 
Wat kielen op de Zont, en'tBaltifch mcir laveer en. 
Wat fchuimers in Algiers en Tunis faemenzweeren, 
Om weer hun ooren op te fteeken , als voorheen,. 
Toen Barbaroffe * op Zee gelijk een roe verfcheen, 
Die 't Italiaenfche ftrant zou geeffelen en zweepen, 
De Kruisverwanten in de vlught by 't haer gegreepen, 
[Gelijk de Havik een onnooflc Duif verfhnt, 
En ftroit , noch root van bloet de pluimen in den wint] 
Opofferen ten zoen aen Mechaes vloekaltaeren. 
Hy weet of 't onweer nu de Middellandfche baren, 
EnonzcKoopvlootmct haer ftormen dreigt, dieftout 
\ Natolifch Smirne zoekt door 't grondelooze zout, 
Om onze inheemfche konft met winften te vertieren 
Aen kruideryen der kruitoogftende Arabieren;, 
En 't êelfte dat Egipte , als d' opgezwollen vloet 
Het vruchtbaer korcnvelt met flibbe en klaigront voed y , 
En met zijn waterval , neêrbruiffchende op de ftranden, 
De drooge keel verkoelt der dorftige akkerlanden,. 
Den vrekken lantman teelt uit haeren milden fchoot $ 
Die onverzaedlijk winft durft eiffchen van de door, 
En wroet in 't ingewant en zwarten buik der aerde r 
Om grafgeraemtcn , die d'aeloutheit hier bewaerd.e 
In 't rijk geweven kleet, ter eeuwighcit gewijt, 
In hun beftorven flaep te fteuren voor den tijt 5 
En graffpelonken in gcroofte woeftenyen, 
Te pionderen van hun gebalfemde Mumycn.. 



* Haradijn Barbarofa , een gevrtefi Zeerover, ttameU KOmngvan silgsrrs. 



Cèlijkcnis 



s DE YSTROOM. 

Een ander hangt het hooft , en vlammende op gewin, 
Vervloekt de baren , en blacft elk qua tijding in , 
Een zeeftormopd'Ooftzee, ncêrftortende met vlaegen, 
Had in een dwarrelwint de Graenvloot omgcflagen. 
Delught, van 'tonweer zwart gezwollen in 't gezicht, 
Benam d'elendige fchipbreukelingen 't licht : 
Een , nauwlijx op een plank het ftormgevaer ontkomen, 
Verfpreide dit gerucht , en vloekte zee en ftroomen. 
Maer mift hem deze ftreek , en kan hy op die wijs 
Zijn traege koopmanfehap niet rijzen doen in prijs, 
Hy zal , zoo dra de vloot kan wezen afgefteken, 
Van Hechte handeling en fchaerfche lading fpreken. 
En wenden 't hooft, gelijk een weerhaen, met den wind, 
Op alle boegen na hy Ichade of voordeel vind. 
Ginsis'er een, dien, niet verzien met andrer fmarte, 
's Lands zeevaerdy alleen en welvaertgaet ter harte. 
Hy onderzoekt waer op de fpil der Zeevaert draeit 
Waer Hollants Amirael den waterblixcm zwaeit, 
Die vrceflijk donderende op alle waterftreeken, 
Tierannen heeft verleert na 't hart der vryheit fteeken, 
En Zeevrybuitenaers verdelgende in hun vlucht, 
Heeft ons de zee zoo vry gelaten als de lucht. 
Een derde houd de hant vol brieven , en verwondert, 
Leeft elk , hoe Panama , gebrantfehat en gcplondert, 
En Guatimalo, mee verlegen voor gewelt, 
Nulichtlijkd'Indigozal ftcigren doen in geit, 
En werpen in den gront de hoop en maght van Spanje. 
Maer toen men Nederlant en 't havenrijk Brittanje 
De bloctvlag even trots opftcken zagh in zee, 
Wift elk hier 'tftaetgcheim , en floot, en brak de vree. 
Zoo zagmenze onlangs dicht in troepen famendringen 
Om ecnen, in een' vloet van Nicuwebruggelingen 
Met open mond gehoort : gelijk vrou Didös hof 
Alom gewaegde vanEneas oorlogslof, 
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HET EERSTE BOEK, 
Zijn heldetochten hoorde , en Trojes ongevallen, 
Gefneuveltophet lijk van haer geflooptc wallen. 

Elk luiftert toe en zwijgt. Dus barft hy eindlijk uit : 
'KzieKandië verkracht, en 't Kriftenheir ten buit 
Aen Turken, en hun zeefchoffeerende bannieren, 
Den Arent ftrijkenvoor roofvogelenen gieren, 
Den Zeeleeu van Sint Mark het bekkeneel verplet, 
Indien Europc niet met fterken arm zich redd', 
En hare paelen veeg' van zooveel oorlogspeften, 
Hun waterfteigers breeke, en pionder' hun ftêveften, 
In'tkoftclijk tieras van Kriftenblóet geleit, 
Ter eeuwiger fchandael van haer flaphartigheit. 
'K heb zelve, inKandië gefleept van woefte golven, 
Den fcherpen klaeu gevoelt der Byzantijnfche wolven, 
Die uit hun moorthol opgeftooven in der nacht, 
Die groote Koningin beiaegden met hun macht: 
Alsof haer maegdom, die weleer wierd aengebeden, 
In d'ongefchonden ry van hondert groote fteden, 
Van roofgedrochten was t'ontwyden zonder ftraf$ 
Die op hun hielen treet , en ruktze in 't open graf 
Van buskruitmijnen , die , in 't bulderen en kraekcn, 
Met ecne dikke wolk van ftof aen 's hemels daeken 
Opftuiven , en gevolgt van een' verwoeden brant 
Defchendersflokkeninhun gloeient ingewant. 
Maer och ! 't is vruchteloos die Hydra in te toornen, 
Zy barft verwaten voort, gelijk gezwolle ftroomen, 
Van eenen waterbeer geftuit in hun gcwelt y 
Met volle monden opbravcercn over 't velt, 
En met hunfchouders fors aenzetten op de dijken. 
Dat tuig' de wapenfchilt van hun geroofde Rijken. 
Maer dien ontaerdcn vloek ftont met een' flagh de kruin 
Tc blixemen , Byzants te treên in 't bloedig puin, 
Het hof van Ottomantc pletteren tot mortel, 
En al dien ftamboom af te fnoeien met den wortel, 
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Indien het Kriftendom , getreên in een verbont, 
De heirtocht waegde , en voer den Bosfor in den moht, 
Die zoo veel eeuwen , van hun felle roe gcflacgen, 
De kruis vloot met meer vretigt op zijnen rug zou draegen. 
Dus fprak hy , en 'k was naeu ter halver wegh gebra^h t 
Wierd mijn gedicht zoo lang gerekt als zijne klaght. ° ' 

eTdeTZl nU CCn viffchcr 9 dic voor viermaclhondert jaerea 

S*w V Hccft mct zi i n kleine boot het eenzacm Y bevaeren, 
yt», Terwijl 't noch ongetemt langs grazige oevers fchoot, 
En op geen breidel beet van paclen, 't nat uit noot 
Gewrongen in den mont , toen Amfterdam aen 't groeie% 
Dien onbepaeldcn loop en hoogmoet moeil befnoeien 
Uit d'yzrc flacp ontwackt, opborlen uit de kolk 
Aen onze Brug , en hoorde , in zulk een dichten wolk 
De koopliên 't zecverlies van fchepen lichter zetten 
Als hy voorheen de fchac van zijn gefcheurde netten* 
Toen d'amie Viflcherbuurte uit hacr moeraflen kreet, 
Den dooven hemel en de baren fcholt, om 't leet 
Dat al den poel doorkracide, als Mceuwes, onder 't maelen 
Des ftrooms verwart , zijnfehuit infplinters ftict op paclen 
En blinde ftccnen-, dacr de golf op .barndcaenftrant* 
Wat zou hy denken r als dat al 't ontallijk zant 
In menfehen was verkeert , gelijk als Pirrhcs ftccnen 
Zijn lacge hutten, wijt geftrooit in woefte vecnen, 
Tot trotzc hoven uitgcdccgcn ry acn ry. 
f « maiby Maer zoo veel kielen, die geduurig op het Y 
™u£Zn Sganfcercn , zwevende op haer uirgettrekte vlogels, . 
Tfilk een Nu locfwacrt dan in ly , als fnelle watervogels, 
wwgte D' iC i lun gefloten troep uitbreiden op de zee, 

Van welk een oort zou hy die brengen hier te ree * 
'Tenzyccnzeldzaemflachvan teclen zijne booten > 
Gelccrthad, zich aldus te mcerdren en vergrootcu. 
TotZcckafteelca, en Zeereuzen, dieontaert, 
Dc .darren dreigen met hun ftcil en trots gevaert... 



HET EERSTE BOEK. 21 
Of dat het op die plas , door 's hemels hand gezegent, 
Een dichte hagelbui van kielen had geregent, 
Zookonftigh gefchakeett, van allerlei geflacht. 

Virgijl trompet nu vry, hoe Trojes watermaght 
En vlotten, indenbrantgeraekt, en niet te lellen, 
Aen 't Laurentijnfche ftrant verandren in Godeffen. 
Wy keeren 't om , en , fchoon d'aelouthcit met u zweert, 
Zien dat uw Nimfen hier in fcheepen zijn verkeert. 

Een ander fteir deFaemop fpitfe torenkruinen, 
Om fcherpteluifteren, of hemelhooge duinen, 
En Atlas fteilen nek , waer op 't geftarnte leunt, 
En draeit om d'affen dat des hemels welffel dreunt 5 
Of geefzeeenlufthuis van naebaeuwende metaelen^ 
Ons luft het niet zoo ver haer wooning op te haelen : 
Want fchoonze zomtijts hangt in 't midden van de lucht, 
Zy woont op onze brug, in zoo veel ftraetgerucht, 
Dat zelden naeder grenft aen waerheit als aen logen, 
Op 't fpoor der Faem , die zelf bedriegt of wort bedrogen. 

Nu zette vry de Nijt haer tanden inmijn'naem, 
Noch zal mijn ftroomgodin niet blijven zonder Faem. 

Zoo flaenwy verder op, en flepeneindlijkhccnen 
Voorby een lang gehuchte en berg van molcnfteenen, 
Den Teertuin in, tot aen 't uitfteekent Kampcrhooft, 
Dat trots rondeel 5 waer uit d' Ykoning wort gelooft 
Zijnwatcrgodcndom, om hunne wrack te wetten, 
Te hebben opgedriefcht met klinkende trompetten, 
En zeekinkhorens, dat het kreet op al het ftrant, 
De wedergalm verbaeft nadreunde uit Waterlant : 
Toen d'Aemftelgod, verwaent op zijne zoete baeren, 
Daer alle vlieten in het zeepaleis vergaeren, 
Zijn* brakken vloet befchimptc op Thctys zeebanket. 
d'Ontzachlijke Ygod fchud het hooft van gramfchap, zet 
Al ? t zeehof overende , en daegt hem om te ftryen 
In 't open perk, en niet met bitfe fchamperyen. 

b z zy 
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DE YSTROOJVL 

Zy ftuivcn bei met hun karroflen door het velt 
Gelijkenis. Der zee, als ftieren die opftygenmetgewelt, 

Het bofch veriaeten , en ftampeiende vol toorens, 
Op hun bekenden gront toeftooten met de hoorens. 

*?™%ï Dc God dcs Acmftcls fleept den Vechtftroom aen zijn zy 

wfing. 6 Zy monfteren de Vlietgodinnen op een ry, 

Een oorlogstroep, gcreet, met afgebroke fniüten 
En lange riemen van verongelukte fchuiten, 
Den norflcn Grijzaert op te komen in zijn rijk : 
Die drijft zijn ftroomgezin ten bedde uit algelijk, 
En voortgetrokken om dien flagh van eer te winnen, 
Wortinzijn zogh gevolgtvan Zuiderzeemeerminnen,. 
Voorzien met paelen en ftaketfels, pieken dolk, 
In voorract opgevifcht uit d'ongeftuime kolk. 
En nu was d'eene bende of d'andre licht verflaegen ; 
wen do» 'T en waer de Zeemonarch , van zijnen glazen waegen, 

fit'?" 1 *' Hct °PS e wclde flijm, geborrelt uit den gront, 
Den trotfen Yvloct had geworpen in den mont : 
Die onvoorziens van zoo gevreefden plaeg befprongen, 
Op Pampus deerlijk quijnde aen zijn vervuilde longen - y 
Dacrhy, vanongedult geparft, op Proteus raet, 
Al 't ingezwolge zant uitbrackte op eene plaet. 
Hy fmijt den Aemftel , om zijn hevigheit te toornen, 
Een' ftccnen berg op 't hart , en flaet de Noordfche boomen 
Door 't blinkent kriftalijn in 't diepftc van zijn kil. 
Hy krimpt zijn hoorens in uit vreeze , en hout zich fiil. 
Dacr hy voorhencn 't Y dorft na de fcheepskroon ftecken, 
En in dien boezem breet uitweiden met zijn beeken, 
Voelt hy zijn loop gefluit, en fleept zijn tracgen rug 
Met arbcit door de keel van ecnedonkre brug, 
Wacropmen'tKoopQot van Merkuur, dc Beurs, zietpracle% 
Noch eens ten hemel in mijn dichten op te haclcn. 

Beziet nu eens met my dccs lange waterlijn 
En boog, die prachtig als een zeerondeelgordijn, 

Van 
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HET EERSTE BOEK. 13 
Van'teene borftweerwortgefpannentotaen't ander 5 
Den Schreierstooren , als een' opgerechten ftander, 
Een out en z waer gebou waer aen onze Yftroom fpoelt, 
Befpieden uit zijn' trans al wat op 't water woelt ; 
En zegt , waer wil die Stad belanden noch ten leften ! 
Die voor een eeu hier 't eind zagh van haer waterveften,. 
En nu zoo heerlijk opgegroeit is uit het nat, 
Dat deze nieuwe kreits niet wijkt voor d'oude Stad. 

Men zagh'er menigten vergaedren aen dees' tooren, 
Om'tfchreien enmisbaerdervrouwea aen te hooren, 
Die man en bloet ver want geleiden , met eenfleep 
Vriendinnen, daerzemoêrinkinkens, zich vaft fcheep 
Begeeven , en gefiert met purper en oranje, 
Het alderlaetft vaertwel afroepen van' t kampanje, 
En wenden welgemoet denftevenvanden kant, 
Om'tnieuBatavie, op het rijk Javaenfche ftrant, 
In 's werrelts andren dagh tc zoeken , cn te plukken 
De kruideryen der Ooftindifche Molukken, 
En Bantams Peperoogft. Men zegt, dat hier een vrou 
In een onroerlijk beek verkeerde , uit bittren rou, 
Toen zy met d'eerfte kiel haer man voor uit zagh vaereiL. 
Waeromhaer beeltenis, voor'tflijten van de jaeren, 
Eerftpraelde in wit arduin, ö naeuwen Huwlixbant! 
Die niet kont rekken van hetecne in'tandrcland. 
Men fchrij v' niet meer , de Trou is opgevoert na boven. 
Uit 's werrelts ballingfchap, of over zee geftoven 
Na zaliger landsdou , neen ! zy bleef hier ter ftee 
Voor ecuwig, wantzy kon niet volgen over zee. 

Zou evenwel, die dus op alle ftaettooneelen, 
D'ontrouwigheit zoo trots de mcefterrol ziet fpcclen, 
En 't zact der trou verflikt in zi jn* geboorteftont, 
ByAmftcr dammers zelf, alom vermaert voor ront, 
Enongcvcinft, met reght zijn ooren niet wantrouwen > 
En zweeren , dat wy maer de naekte fchets behouwen, 

B 3 Dat 
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*+ D E YSTROOM. 

Dat zyonzicnelijk naevolgde 't dry vent hout, 
Totze emdlijk wiert gefmoort in 't ongetrouwe zout > 

x T Mi; "^ zer P rcftmevoort '' kzo uandershelpenf c hreien 
XTZ £* 11 15 die verzet. Wy willen 

ruimer weien. 

fhteiïk * n treden nu nietmeer langs huizen , maer een rifl 
w^.^Palcizen, uitdengront gewaflen, ecrmcn'twift 
door ht Als ol Amfion weer met zijn Thebaenfche fpeelen 

^V*^^*??™** bofeheikenwiftteftreelen, ' 
£nIudcnzeby'toor,omnaerzijn'toontegaen • 
Daerd'eikhct hooft verfchuilt voor 't gloeiend fakerdaen 
De vuure balk zich kleet met blinkende ebbenzoomen 
De Ceder, op'tgcluit van Liban afgekomen 
In beeldwerk zich herfchicp en galeryfcfton ' 
De marmorfteen , zoo lang verborgen voor de zon 
In s aerdri jx aders , nu geraekt aen 't fuizebollen ' 
Van over zee en zant, d'Yboorden langs quam rollen 
Eu khmmen op én af, nae'tklinken vanzijn luit 
Al tEilandprijkt, gelijk een vorftelijke bruit 
In een' doorluchten fleep van prachtige erfvorftinnen • 
Maer kapitcelficraet cn flikkerende tinnen, 
Wier weerglans , als de zon ten zuiden fteiler klimt 
in t fpiegclglas van 't Y met witte ftraelcn glimr, ' 
Zun t minfte van haer lof, die zal in 't eind vervallen 
Begraeven in het doots geraemte van hacr wallen • ' 
Maer zoo ver' Michaél, [die hier zijn woonfteê'vefl ~] 
Vier winden toomt op zee, het Lcnteblaezend Wcft ' 
Hetkielverdelgend Noortcn zijn verwoede buien, ' 
Het kriutverzengend Ooft, cn waterzuchtig Zuien 
Zie ik, ö koningin der eilanden aen'tY, 

Uw' naem vermaert , zoo lang geen waterheerfchapv 
MM ^ Cer ' S^nZeeticran het zeeperk hougcflotcn, 7 
<te™,^ Doorcciie " Rmtcr nu ten zadel uitgeftooten 

dTJrT t B f dc ë/ kni y> of klimt het water aen die ftreck 
raeideLi. Dooraco hoogci' op , cn bruift. terwijl ik fpreck 



HET EERSTE BOEK. 
Met open keel vooruit, en lekt de hooge randen 
Met zijne zachte tong. Zoo juichten alle ftranden. 
De grijze Tiberijnftak't hooft ten liezen uit 
Metvreugde, toenAtiguft, rijk van Egiptfchcn buit, 
Zijn' vloetquam opgezeilt met zegenrijke vlooten^ 
De Krokodil des Nijls in ketenen gefloten, 
En dollb Anubis , heefcb van blaffen en gehuil, 
Naeflecpte op 't Kapitool by zijn' befchuimden muil, 
En touwt den ruigen rug des Nijlftrooms met zijn zweepen, 
Tot hy zijn* mont bedekt , van fchaemte acn ' 1 hert beknepen^, 
Om eeuwig in het zant te fchuilen met zijn hooft.. 
Denaem van Ruiter, die Auguftus zeeroem dooft,. 
En fcheller zal op zee als Tritons hooren brommen^ 
Slaet met eerbiedigheitdewatergodendommen ; 
Die buigen driemael 't hooft, en drijven 't zeenat aen, 
En wenfehen , dat hem noit de zeekrans moet ontftaen* 
Klim vry noch hooger op met uw verheve kroonen^, 
óEilant! nugy Mars in uwen fchoot zietwoonen, 
Die trekt vrou Venus mee en Giprus heiligdom : 
Zy lachtme toe van ver. Al was mijn zangnimf ftom, 
Ik zachzeop zulk een lonk veranderen in tongen. 
Nu woelt een- andrc vlam in mijn ontftceke longen, 
Macr J t is geen minnevlam gelooveikdiemy blaekt, 
Och ja. Ikvoclme van Idalifchvier geraekt. 
Nu klopt op uwen mont gy Heeregrachtgodinnen^ 
De ruime waterkant is veiligft om te minnen. 
De donkrevenfter dekt geen vryer hier, die loert 
Uit minncrazerny wie zijnen roof vervoert. 
De blinde tralie noch de floep heeft hier geen oorem. 
En ofz'cr had 5 eer zy de vrycry kan hooren, 
Is die op vleugels van de weftewint voor uit 
Gedraegcn , en in lucht gefmolten al 't geluk, 
Uwvryen wert geftuit op deuren die't bewaeren,- 
En linden , die ' 1 verbacil- aft chudden van hun blaêren; 



:6 DE YSTROOM. 

Hier heeft het ruime lught, die kent de vlammen mee, 
En zwijgt het mingehcim. Hier zal de ftille zee 
U helpen uit zijn kil , en met zijn adem koelen. 
Hy koelt my ook. De vlam , die in mijn borft quam woelen, 
Verbergt zich dieper in 't gebeente , om naderhant 
Mijn dight te zetten in een' lichten minnebrant. 
di/cTilis' 1 Wcftindiaetifche huis , hier ruftende op de ftroomen, 
Dreigt eens den Portugees vervaerlijk op te komen, 
De Suikerlandery en Goutkuft, root van bloet, 
't Amerikaenfchc ftrant , van menfchevleefch gevoed, 
En 't wilde Afryke met haer ocverbatteryen, 
Te rukken uit den klaeu der wreede roof harpyen ; 
Indien de Maetfchappy noch eens haer fcherpe bijl 
Den nek liet treffen van het wrevele Brazijl, 
Dacr wreede wilden en verflindende Barbaeren, 
En Angolezers , om krijgsmannen te vervaeren 
Met hun grimmalTenen afgrijffelijkgezight, 
Als ofmen Lucifer zagh grijnzen tegen 't light, 
Vergeefs haer dreigden met hun mikkende javlynen 
En flitfen, dronken van Guineefche moortvenynen. 
Ten waerge in vree den Taeg gulhartig had vertrout, 
'k Zagh onze Vjpoten noch het Brazyljaenfche hout, 
En gout van Gambie , en de Pernambukfche fchatten, 
En wat twee werrelden in hacren fchoot bevatten, 
Aénflcepen uit het Weft, en 't zonnevier beneên 
Zijn ftraelen fpieglen in den glans van 't elpenbeen : 
Dat nu ,na't breeken en fchoffeeren der verbonden, 
Van 't gierig Portugael wort fchaerfer toegezonden. 
Heeft een 9 t Is waer 5 uw heerlijkhcit fchijnt naeuwer nu bcpaclt, 
™Z*Z r - ° Ri j ke fchuur van 't Weft ! uw Zonne moe geftraelt, 
Aw. ^n verre uit onzen dagh ten Weftcn weggezonken, 

Schijnt met een' nieuwen gloet het Ooften weer t' ontvonken. 
Zoo treft de noorder ftorm een' eik in winterweer. 
Hyfchud zijn hooge kroon, en buigt, macr valt niet neer. 



En 
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HET EERSTE BOEK. 17 
En fchoon gy nedervielt ; ['t moet alles eens bezwijken. 
De bijl van 't noodlot kapt in zijnen oogft de rijken 
En vorftendommen zelf de diepe wortels af. 
Wy vliên 't , en och ! wy zijn geduurig op ons graf. 
Wat opgeklommen is zultge eindelijk zien daelen. 
De wijde werrelt heeft in 't groeien mee zijn paelen, 
En wacht den laetften val.3 nochftaetuwkrijgsgeluk^ 
Dat van den hals der Staet affcheurde 't yzer juk 
Van 't bloedige Granade, en Flips, verhart in 't wrokken, 
De grootfte flippen van zijn maght heeft afgetrokken, 
Daer 't al vervalt en flijt , blank in het parkement 
Van'slands geheuchenis, tot aen des werrelts end. 
Slijt mee mijn ftroomgodin in ' t flijten van de jaeren, 
Gy zult haer als een zout voor ondergang bewaeren. 
'K zie noch den aerdkloot op zijn uiterfte , en in brant, 
Blijft mijn gedicht zoo lang als uwe roem in ftant. 
Maer d'onverganklijkheitgaet boven ons verwachten : 
Die blijft alleen verpant aen Vondels heldefchachten. 

Nu volgtge , ö Nieuwe gracht , met mijn gezang gegroeit : r>e KiVm 
Uw fcheepswerf wiert wel korts met brecder plas bevloeit, * mht ' 
Wanneer het water zwalpte, op 'tklotfen van de kielen, 
Die van de rollen fteil in 't Y voorover vielen, 
En zwierde op uwen gront, dien 't nu maer kuft, befchroomtj 
Maer toen laegtge onbewoont en eenzaem : nu betoomt 
Zich mijn verwondring niet , ik kanzc niet weêrhouwen, 
Alsze u fchier laeter ziet beginnen , als volbouwen. 

'K rep hier van 9 1 werkhuis niet aen onzen waterkant, *m werk- 

Datonverlaetenendoodeeters hout in band, 
En ftrekt een * Anticyr en eedele artfenye 

Voor veinzende arremoe en vuige beedlerye. gtmemu 
Neen! nieft die dampen uit, nieftdathetklinkeenfpattV 
De Stroomgoön lachen u den zegen toe in 't nat. 



C 
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13 DE YSTROOM. 

Kattenburg. Nu noodme Kattenburgh 't gezicht tc laeten fpcelen- 
Door cene recx en keur van rijke ftrantkaftcelen 5 
Dacr 't zelve een Eiland , en in eilanden verdeelt, 
Als in een kleine fchets Ventrien verbeelt 5 
En fchijnt dit mooglijk al 't onmaetig vergeleeken. 
Gantfch Amfterdam is in eilanden afgefteeken : 
Dat boete met zijn groote en heerlijkheit geheel, 
Gelijk een uitgewerkt volkomen tafereel, 
't Geen d'eilandlchetfe ontbreekt, zoo is de Lecu te kennen. 
Al toont hy maer zijn' klaeu , zoo kentmen aen de pennen 
En bek, der voglcn vorft, den ftrijtbren Adclaer. 
Nu flac het oog rondom, al 't geen zoo v aft. en zwaer 
Hier ftaet om ftri jt gebout , volgroeide in weinigh jaeren. 
Gelijk dccs' ganfche ftreek , noch onlangs in de baeren 
Begraeven , nu den ftroom weer parft in naeuwcr rijk. 

Een oud gerucht getuigt, al fteunt het op kronijk 
Noch handveft , dat dces' kreits genaemt wert na de Katten,, 
Die onder Burgerhart uit hun moeraflen fpatten, 
C Want toen verhief dces' wijk het hooft noch uit den vloct.3 
Daer hy de Roomfche maght vertrat met trotfen voet, 
En nijpende in den poel die brant en waterfchatters, 
In hun geleden vloog met zijnKonijnevattcrs, 
Het hooft gehcllemt met karpoezen ros van bont, 
Met ongefchooren haer en knevels , in denmont 
Afhangende , op het laetft met ftaetlie af te fnyen, 
En op het woudaltaer den Duitfchen Mars te wyen, 
Zoo dra een moedige Bactauwcr , met zijn hant, 
In 't oog van 't leger , tien Romeinen velde in 't zant. 
Een felle nachtftorm fchreeuwt hier nac den lantftroom W r akker, 
En drijft het fchuimend nat ver over weide en akkcr x 
En moeren^ tot het weer geronnen nacr zijn wed, 
Dit Eiland en de ftreek rondom in water zet; 
En onder 't barncn en hetftorten voortgetrokken, 
T acloudc Kattenburg tc gulzigh in durft Hokken : 

Zoo 
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HET EERSTE BOE IC 
Zoo als het nu weer opgebaggert uit het zout, 
Het wapen en den naem der Katten noch behout. 

Daer ftaet het Magazijn , dat met zijn zwaere muurea 
Gcfchapen fchi jnt , om 't eind der werrelt te verduur en, 
En beurt , gefiert als een aenzienelijke bruid, 
Twee hoofden evenfehoon ten diepe golven uit. 
Gy heerlijk zeepaleis , aen Mavors tocgehciligt, 
Houd met uw flinker oog den fchootvan't Ygcveiligt, 
En ziet ter reqhterzy, waergy uwe oogen went, 
De werrelt in een Stad , die geene weerga kent. 
'K geloof niet, alsgc uw' hals omhoogfteekt, en dcftraelcn 
Van 't marmre Raedhuis op uw hooge kruin ziet daelen, 
Met eenc ftreek van gout , die uit de kroonen trekt, 
Waer mee dat eeuwige gebouw zijn fchouders dekt, 
En paviljoenen draegt van Adelaerewieken, 
En tart het bouficraet van 't weits Egipte en Grieken, . 
*K geloof niet dat de Nijt dan uwen boezem knaegt. 
Gy weet 'et in wiens dienft gy uwe wapens draegt. 
Men ziet geen moedig Ros den Olifant benijden, 
Al wort die meer omzien , en hy in 't fpits moet ftrijden. 
Maer laetzc ,die zoo trots bclaegen onzen ftaet, 
Van gramichap zwellen , en dan barften aen hun haet. 

Het ftae my vry , Vorftin , zoo rijzig op de leeden, 
Uw bruiloftkamers en faletten in te trceden, 
UwbruitfchattebezienenTrouring, die alom 
Vermaert, de Zee verbont tot uwen Bruidegom. 
Laet Siam , Pegu , en de macht der morgenlanden, 
Die eerft de nuchtre zon zien rijzen aen de ftranden, 
En die in ? t Zuiden , hacr , van grooter vier bevrucht, 
Ai zwoegend, recht op *t hooft zien blaekren uit de lucht, 
En wat van koude krimpt aen bei des werrclts aften, 
Eens hooren in wat top uw rijkdom is gewaften, 
En wat uw huisraet ftrekt , dat , in belang van ftaet, 
De grootfte Vorftcn met ontzach voor 't voorhooft flact. 

C z D 
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Men ziet uw kamers niet van Rijnfchen Nektar zwellen. 

Noch lieflijk bloct , geperft uit Spacnfchc Muskadellen, 

En frifle Vcrnenwijn, Silecns bemindftc vocht : 

Geweer, datLiber beft zou paffen op zijn tocht, 

Indien 't hem lufte , omringt van dronkc Nachtbachanteiv 

De wijngertftanders weer aen Gangesftroom te planten, 

Neen ! gy hebt harder koft tot voorract opgedaen 5 

Schuiftangen, zwacr vanwight, granaeten fel in'tflaen* 

Met allerlei gedacht van kogels , yzreftaeven, 

En morgenftarren , en de bouten, fnel in'tdraevcn, 

Wanneer het buskruit, vandenroodenhacn gewont. 

Hun gceflelt, om de vlam door opgcfpalkten mont, 

Van 't zwangere metacl inope lught t'ontlaeden, 

Gcborften van den flagh, ? k zal nu uw zaellleraeden, 

Waer aen Penthezilec , die moedige Amazoon, 

Zich zou vergaepen , en opofferen haer kroon, 

Niet zwijgen, een gebergt van kabels en van touwen, 

Dat in zijne armen den Olimp zou tegen houwen, 

Zooze uit de naven dracide , en neerplofte uit den top, 

Stijgt hier ter zoldcringeen hooge binten op. 

De balken fchuilen*t hooft in witte zeildoekvleugclcn,. 

Men ziet 'er boeien om den boofwicht kort te teugclen. 

En dommekrachten , cn hantlpackcn , om de hant 

Te lichten, mokers hart van kop, en loopend want, 

Kruitftampers , akerkloots, mammicrings cn kardeelc%. 

Kardoezen, moskuils, en kruitkokers wijt van keelea 

Men pronkt aen d'andre zy met fabels, fijn van ftacl, 

Die een grootmocdigheit verbeelden in hun tael, 

En leeren voor Altacr en Vaderlant teftryen, 

En op den hals t*ontgaen gewetenflavernyen, 

Met enterbijlen , in den gordel vaft gehecht, 

En halve pieken, nut in' t hevigft van y t gevecht, 

Met hantpiftoolcn, met musketten, muskettonnen, 

Endonderbuffen: och! tot ons verderf verzonnen. 
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De wegh tot fterven en ten grave , was voorheen 
Eenvoudig, 't lijf bezweek, vermoeit en afgeftreên. 
Nuheeftzemeêhaer kunfL De doot quam veel tefpade, 
Men zetze wieken by , en wet haer ongenade- 

Macr op dien voet befchermt de zeevaerdy haer eer*. 
Zeefchendenaers ontzien in't blinkende geweer 
Te vliegen , en den roof vermeten acu te randen, 
Wacr aenze vreezen klaeu en vingeren te branden. 
Aldus volgt Amfterdamde flappen van Auguft, 
En ruft zich moediger ten oorloge uit in ruft. 

Nu klom ik rects op ' t dak ver boven alle huizen, 
En hoor een volle zee acn mijne voeten bruizen : 
Die fchoot , gelijk een ftroom, met zeftien kraenen af > 
Indien de nijdige Vulkaen , te wreet en ftraf, 
't Bcpektc touwerk in zijn kluiven greep van ondren, 
Om 't prachtig zcegebou ten gevels toe te plondren. 
Hy teert van afgunft uit , nu Etnacs winkel min 
Voorzien is , als 't paleis der Oceaenvorftin, 

'K zal hier niet zingen hoe gy konften weet te queeken, 
En op 't kompaspanneel affchildren al de ftreeken 
En grotten, dacrEool de winden in een zwarm 
Uitgecflelt , en hun drijft , met zijn geftrengen arm : 
Hier zomerluchten fchept , daer ftormen wekt en nevels. 
Noch hoe vrou Zeevaert uit het het marmre velt des gevels 
In eene zcefchulp treet , cn voert een ftcvenkroon : 
Daer Nimf Cymodoce met andre Watergoón 
Voor buigen , met meer glans op haer gewyde haeren,, 
Als trotfeAgrip, de lchnk der Aktiaenfche baeren, 
Op vorft Encas fchiit zoo konftig gegraveert, 
Noch hocge op uwe kruin, vier winden toegekeert, 
Blijft torffen onvermocit vier kopre hemelklootcn, 
Met hun verguld geftarnte , elk in zijn perk bcfloten, 
Gyzijt zoo groot, dat, hoe'kmccrvordereindcesftof, 
Geduurig ruimer velt zich opdoet u ten lof 

C s 



Zó veel ge* 
tveer ver- 
baeft de 
doot» 



Maer Ie- 
fchermt ook 
de Zee» 
vtert. 



Het dak is 
bedekt mei, 
water ,om in 
nont van 
brant dat te- 
laeten af- 
febieten* 



In de ge • 
veis \i]n 
Watergoden? 

gfbOHWSV* 



Höe: 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K 25 



^^ DEYSTROOM, 

ufaji™ H ° C groot gy zl}t nochtans C wat vrcemdling zal 't gelooven ï 
j) it gact de p rac i lt van Rome en Memfis ver te boven] 

Noch is u zulk een ruim gevaerte veel te kleen. 
't Was nodig dan dat weer een nieu kafteel verfcheen, 
Uw kamenier verftrekte , om op Mevrouws begeeren, 
Metd'ovcrigcpracl haer kamers te ftoffeeren. 
Ik zie die groote wijttc alreê zoo vol gepropt 
Van 't koftlijk overfchot , de holen zoo geflopt, 
Dat muuren uit gclit en hoefflag zullen knellen, 
Of al dit zwaer bcflag uit dak en wanden zwellen, 
En fpringen verder uit. ó machtig wapenhof 
Wat wordme een ruime beemd ontflootcn tot uw' lof! 
Wanthoege uw' rijkdom meer verdeden ziet en waffen, 
Hoe minder gy behoeft op 's vyands maght te pallen, 
En hoe gerufter 't Land zich op uw hulp veiiaet : 
Schoon 't andre regels volgt in 't fticren van den ftaet. 
Die heerfchappy heeft min te vreezen voor tierannen, 
Die , naeu ineen verknocht , haer grenzen kan befpannen, - 
En houden overal den foudenicr in tucht : 
Als die gefplitft , gedeclt in allerleie lucht, 
Zoo drae een vreemde vuift haer uit de ruft komt kloppen, 
Het gaepend rijk met geen krijgstroepen weet te floppen. 
'T vcrlofteFunen tuig, wat kraght een leger fluit, 
Dat op zijn poften , dight in zijn geleeden fluit. (werven 
2!^"^" ' sLands hooftfcheepstimmcLwerv maekt hondert minder 
tverv. Voor haeren luifter doof. niet anders zijn de verven 
cd ijkenis Door > t goddcli j k penfcel van Rafel gefchakeert. 

Wat voortkomt in het licht , blinkt uit en triomfeert. 
De beelden , in 'tverfchiet met fchaduweh betoogen, 
Verdwijnen meer en meer , en glippen uit onze oogen. 
Wat Godheit geeft my ftems genoeg in mijn gedicht! 
Om u , aen wien de ftaet haer wclvacrt is verplicht, 
Die d'ccr van Amfterdam zoo hoog hebt opgeheven, 
Dat elk nuwanhoopt meer tot zulk een topte flreeven 

Oze- 
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O zenuw van het lant , te roemen nacr waerdy l 
Mijn bockftaef zwol zoo ver dan buiten 't perk van 't Y, 
Als of de Zuiderzee op 't velt van mijn papieren, 
Gelijk een ruime kil, met lollen toom zou zwieren. 
Zoo drae de blonde Auroor , van Titon opgeftaen, 
Denaghtverjacgt, cn verft de kimmen mctSaffraen, 
En gloeiend vermiljoen , komt hier van alle plekken 
Een leger arbeidsvolk ter hoogePoortc intrekken : 
Als mieren , die in 't prilft der zomer , even kloek 
Krioelen, even drok verzorgen elk zijn hoek, 
En branden om in vlijt cnarbeit zich te quijtcn. 
Zoo wocltmcn hier, en doet de zwarte fchaduw fphjten 
Enfchcurcn door 't gedreun, daerze al te dight opeen 
Geronnen, niet voor 't licht des dagcraets verdween, 
Die naeulix't hooft verheft, cn arbcit door te brceken. 
Daer galmt het teffens op met kloppen , houwen ,fteekcn 
En bonzen , dat het knarft op y zer en mctael. 
De doove Droomgod hoort dat raezen in zijn zael, 
En Oaet zijn vaekrigh oog eens open heene en weder : 
Meent dathy doomt, cn. zijgt van lieverlcedcneder 

Men leert de wijsheit van Natuur hier over t hooit. 
Het aerdrijk wort van bofch en wildernis beroolr, 
De boom ontwortelt cn ontheiftert van zijn iooten, 
Om die in 't water , cn onvruchtbaar ftrant te pootem 
Wy leeren de Meermin hier zonder voeten gacn* 
En glijen op den rug door wilden Occacn. 
Het zeepaert binden wy den breidel aen van achter: 
De wint verftrekt de zweep, die 't öieller jacgt of zachter. 
Wie twi jffclt dat Dedael, het Kreetfche ftrant ontvlugt , 
Op waffe pennen vont ccn hcirbacn door dc lught >. 
De Kreten zeker zijn 't niet al gewent tc liegen; 
Nu Noordfehc boomen zelf door 't water henevhegen. 

Hier ftaet een nieuwe kiel aen 't groeien , cn bykans 
Tot aen des hemels tin gebout met trans op tran,;, 
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Dacrhoutc ribben, uit den kiel geteelt, van buiten 
En binnen wel verzorgt, een' hollen buik befluiten. 
Gcljka is. Zoo vintd'ontleder, die, op'tfnyfpoor vanVezacl 
En Veiling* leeft in doö geraemten, altemacl 
De ribben rechts en flinks, gewulftals halve ronden, 
Aen ccne ruggraet en haer wervels vaft gebonden 
Eningelijft, metfpier en peezen hecht verknocht, 
Eneerftna twintig jaer te recht in ftant gebrocht. 
De Boukonft klimt almee by trappen op in 't bouwen. 
Zy kerft , en klutft , en kromt , woelt met bepekte touwen, 
Splift ankerkabels , hecht met yzre bouten vaft, 
En ziet verbaeft hoe traeg het bougevaerte waft, 
Dat in een' oogenblik het krijgsgevaer zou breeken, 
Quam weer de dolle Mars de bloetklaroen te fteekeji, 
Te hitfen ftrant op ftrant en vloot op vlooten aen. 
De donder kan een bergh de fteile kruin inflaen 
Meteenen bons, diepasnaeeindelooze jaeren, 
En tragen aenwas , is de wolken ingevaeren : 
Een Palm, die wortels tot op 's afgronts navel fchiet, 
Alle andre boomen voor zijn hoocheit buigen ziet, 
En Neftors eeuwen mocht met dartel loof ftaen pronken, 
Wort van een nachtorkaen ten gronde neêrgeklonken. 
Polidamas roem nu uw fterkte , daer de val 
Der neêrgeftorte rots , uw grof gebeente zal 
Vermorzlen , en een zwink geen overfchot befpaeren 
Van zulk een rijpen oogft , en kracht van zoo veel jaeren, 
Als een geplettert lijk. wie zoekt voortaen ontzint 
Beftendigheit op aerde 5 een fchat die niemant vint $ 
'Ten zy een eeuwig ty van ftaetverwiflelingcn, 
Een eindeloos verloop moght na die glory dingen. 

Verandering heeft zelf in mijn gedichten ftcê. 
De boupracht fleept my wegh. dan voertme d'yver mee. 
Hier wort het altemael een zwacren val befchoren. 
Daer heb ik 't grooter pracht en eeuwighcit gezworen. 
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Wat rook befluit mijn ftem > waer ftaenwe, en op wat gtont > Df Smits. 

Wy zien een gloeiende Etne , een' vierpoel in den mont. 

Het ambeelt klinkt en dreunt, ik zie het yzer kneuzen. 

Woont hier Vulkacn, en zijn Trinakriaenfche reuzen, 

Of is het Nimrots fmits ? jae, 't woelt hier alzoo fterk, 

Als of dit werkhuis flechts gedoemt was tot het werk, 

En 't ledig Amfterdam , voor allen noot geborgen, 

Vaftfluimerdcopeenoor, en liet vioolen zorgen. 

Heel Zweden fchiet te kort aen yzer. d'aerde mort, 

Ontzegt te leevren al dat hier bearbeitwort. 

Wat gloeien in dit hol al ovens, die, in ' t blaeken, 

Uit hun verbrande keel een' vloet van vlammen bracken, 

Daerze opgefteegen in den rook , en onbekent 

Voor 't oog , vermengen met hun eigen element. 

Hier fchroomt mijn Zanggodin het aengezicht te fmettcn. 

Vulkacn alleen magh zich met fchoorftcenroet blanketten. DeSchetps . 
Komt , trcet den Schcepstuin eens met my ten enden tut. tuin ( J 

Hoe ver wy gaen ons volgt dat werkelijk geluit, ^T'' 

En 't is'er even drok met bouwen en kalfactren, e * w - 

Kielhaelen, sjouwen, om met zuivren voet de watren 

Tc trecden, en bcquacm ten dienfte van 's landsvlag, 

Met ongekreuktcn moet te pleiten voor 't gezagh 

Der vryc Staeten , cn gemant met zeemeermannen, 

De waterfchenders, tuk op roof, uit zee te bannen. 

Zoo groot een werk wort met geen woorden afgelcit. 

Wy hebben hier bycen de rechters van het pleit, 

Die , als den tongriem in het vonnis wort ontbonden, 

Het halsrecht donderen uit hun metaele monden. 

Elk fchijnt gewaflen uit den zadel van 't róöpaert. 

Elk voert zijn wapen, cn een' cernacm nae zijn' acrr, 

Van ftecnftuk , flangen, zeekanonnen, zeckortouwen, 

En draeken , die 't gezach der Zecvacrt ftaende houwen. 

Zoo lang geen fchijnrecht hun bcguichelt noch gewclt, 

Hout hun Hoogmogenthcit op zee alleen het velt. 

d c, y 
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Gy Vorften die den ftaet begrimt niet nijdige oogen, 
Verftomt , wanneer gy eens zult hooren haer vermoogen. 
Al fliep de waterleeu , noit is zijn flaep zoo vaft, 
Dat niet de rcchterklacu op fchielijke onraet paft. 

Ik wil met voordacht veel van uwen lof vergeetcn. 
De faem van Londen heeft die krachtigft üitgekrcctea 
Vacr wel dan Zcejuweel, groei zoo geduurig aen, 
Tot alle havens voor uw zecmaghtopenftaen. 

Twas eertijts Vorften werk een Kapitool te ftighten, 
Of trots Eskuriael , dat alle pracht zagh z wighten. 
Semiramis put aen den gront 's rijksfehatkift uit, 
Wanneerzc Babel met een' fteenen muur befluit. 
Een grafkerk voor Mauzool , van marmer uitgehouwen, 
Noemt d'arme aeloutheit een' van 's werrelts hooftgebouwea 
net Maga- Nu flaen de koopliên hand acn 't veften van een hof, 
ciftind?f?he Dat al * c hoven 't zeil ziet ftrijken voor zijn' lof 
Maetfchap- ' T fchecn wonder dat een Stad , uit week moerafch geklommen, 
Door haerc acnzienlijkheit de wcrrelt deed' verftommen, 
En Amfterdam alleen tot zulk een boupracht fteeg, 
Dat alle hccrlijkheit voor hacren luifter neeg. 
Maer wie zou geen geloove aen mijn gedigten weigeren, 
Die hier een Maetfchappy die groothcit nae zagh fteigeren, 
'Ten zy het Bouflot zelf, zoo koninklijk volwracht, 
End'oofterwerreltkloot geboogen voor haer maght, 
Met onverwinbre tong de Nijt in d'ooren klonken. 
haoo^r! Nli mac ' 1 ^ e Schcldgodin vry met haer koopflot pronken, 
huis tot En zoo veel venfters zien in muur gebout en trans, 
^ntwerpett, ' t r0 ndc jacr een ry van zonnen leit ten dans. 
'vLftmmet Wy gunnen haer dien roem , en laeten 't oog hier dooien, 
de dciegen Door meer dan duizent en drichondert venfterhoolen, 
™t«ltï*' 9 Ten golven uitgegroeit. zwijg Rome , zwijg voortacn 
Waer uw Kolommen en Amfiteaters ftaen ; 
Pronknaemen , die met hun geluit maer 't oor vervaerea 
Hier ftact het zeeflot vol OolÜndiaenfche waeren, 
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Dat in zwaerlyvigheit drie Eilanden beflaet, 
En overwint zich zelf in grootsheit en fieraet. 

De Straet van Sunda vraeg niet meer , alsze aen hacr boorden, vatooUe 
De rijkdom van Malakke affleepen ziet naer 't Noorden, 
En hondert kielen propt met d'ailerêelfte vrucht 
Van Tidor en Ternate , en wat gewenfehter lucht 
In 't zwangere ooften teelt , wat keel dien oogft van fchatten 
Vcrflint > wat pakhuis die kan in zijn armen vatten > 
Zoo dra zy hoort in hacr geambert bed, hoe 't Y 
Zijn traege baren drijft ? t Ooftindifchhuis voorby, 
Die aen de boupracht zich vergaepen , en vergeeten 
De Zuiderzee bytijts den ftroomtol toe te meetcn. 

De Zuiderzeegod graeut hun onder 't marren toe : 
Spoeit voort , trekt fneller aen , wy zijn dit wachten moê. 
Gy moogt op uw gemak fchoor voeten of fpanfeeren ! 
\Vy zullen, ongeacht, de de waterrente ontbeeren ï 
En vrugtloos omzien na vervarlïing ? maer ik weet, 
Onredelijk gefpuis, waer in ghy u vergeet. 
Of zie ik 5 1 niet? mits gy voor Amfterdam komt ftreeven, 
Van 't groene Beverwijk , hoe voort de voeten kleeven 
In 't water > hoe gy luipt , en 't ooge fpeelevaert 
Door 't koftlijk maftbofch , op zijn ankers hier gemaert > 
Al wat'er praelt kan uw nieufgierigheit weêrhouwen, 
De torcns,'tfcheepsgewoel, de pracht der zeegebouwen, 
Als of gyze op mijn' gront niet zien konde onbelet. 
N i et anders, ? t heugtme noch , ftont Glaukus mee verzet, 
[Hy grenikt op dat woort, om dat hy nu de baren 
Alet een vCrhacften tret zach in zijn kruik gevaeren.] 
Die Glaukus, die op ftrant een heilig zeekruit eet, 
En elzdzaem in een 3 God hervormt is, eer hy 't weet. 
Hy zach het zeehof, trots gewulfr met hondert boogen, 
Macr twijfelde of hy 't zach , en vraegde 't aen zijne oogen. 

Zie daer , die andre vloet die naevolgt , blijft weer ftaen. 
Zoo Ygod , aoop hun vry , en leerze rafleher gacn. 
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Wy zwecrcn ftrcnger hun die tracgheit te befnoeien. 
Hier zweeg hy. en ik zachze al bevend fneller fpoeien. 
mcht en O koninklijk Paleis ! want Java legt zijn ftaf 
rijkdom En 't koninklijke gout voor uwen luifter af, 
pirdüT' Een andre werrelt buigt het hooft voor uwe voeten, 
Her uit af Met welk een nacm zal ik uw Majefteit begroeten > 
te meten. , ^ vcrlievc op uw ficract , en wenfeh, met rijker trant 
Noch eens de grootheit van 't verbonden Nederlant 
Te zingen , dat het lang den nacneef klinkc in d'ooren. 
Dan zoumen uwen naem in vollen luifterhooren : 
Dan had ik ftems genoeg , om fier , op Maroos tret, 
1 Geen lier te ftrcelen , maer opklinkende trompet. 

'K zou zingen [dacr d'aeloude een voorbcclt van ontbeeren.] 
Hoe 't lichacm van den ftaet zich niet alleen verweeren, 
En in de heirfpits kan voor al de leden ftaen ; 
[Wat Koningdom doet meer > ] wanneer een krijgsorkaen 
Al zugtendc van 't ftrant de vinnen pp komt fteeken, 
En brult dat voor zijn ftcm gebergte en rotzen breeken ; 
Maer zelve Leden voed , die 't lichacm overal 
Getrou en onderdacn , in fpoct en ongeval, 
Als Hooftbewinthecr,opzich zelf nochtans beruftcn. 
Dat tuigen d' Afrikacnlchc en Aziacnfchc kuftcn. 
Dat tuig' dit Magazijn der Indiaenfchen Racd, 
Niet voor een Maetfchappy voorzien , maer heel den ftaet. 
De lyif- Nu ftont mijn Ykant vol , en wy, van lant gevaeren, 
baenen. L avcerc j cn ' t aertrijk om door eindeloozc baren ; 

En zaghen wacr by nagh t het Kruis in 't water zinkt, 
En wacr Arkturus in Boötcs tabbert blinkt, 
'T en waer' ik my vergaepte aen onze Lijnbaenflooten ; 
Die fpier en zenuwen aen 't lichacm van de vlooten 
Verfchaffcn , cn eer ik haer grootheit overleg, 
Noch duizent treden my afwockren uit mijn wegh ; . 
Om een gedacht te zien dat voor verkeerde gangen 
[Hoe menig lijt'er om ? ] gewoon is geit t'ontfangcn. 
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Dat ons gezicht verblint , cn veinzende achteruit 
Te treeden , af te zien van aerdfehe winft en buit, 
Vaft op zijn voordeel loert , cn weet zijn eind te rekken. 
Noch vcinft het openbaer : cn om 't voor ons te dekken, 
Behoeft het breeden vilt noch blinkent koorkieet acn, 
Noch met gebogen hals op d'ecne zy te gaen. 
U wort op hoogcr merkt dit veinzen tocgcfchrevcn, 
Gy die een' fchijn vertoont van ingetogen leven, 
Die elk tot armoe preekt , en rechts cn flinx niet zoekt 
Dan rijkdom, hoe geveinft gy geit en fchat vervloekt, 
Maer dek vry, looze Sfinx, de klacuwen met uw veeren, 
Dc Farizeeufche grijns kan ons gezicht niet keeren. 
Hoe gy de trony trekt , en 't logenachtigh oog 
Uit heilige acndacht fchijnt tc ftrekken naer om hoog, 
Noch komt de gicrichcit, vermomt met valfche treken, 
Uw zelf verraden, en geduurigh uit tc brecken. 
Dc wcrrelt kent uw deught , gy trekt dc zelve lijn, 
En moogt dc zotten noch bedriegen met den fchijn. 
Bemint gy d' armen , cn het lijden en ver zaeken, 
Hoe fchouwt gy zoo bczorght de nederige daeken, 
En leid uw dartel oor ten dans op luit en veel, 
'T wclluftighe oog in zijde cn gout ? de tong cn keel, 
Gelecrt op huichlcry , mag zich geruft verdrinken 
In Ri jnfehen daeu , zoo lang die niet door 't vel komt blinken : 
Als maer hier onder , om dc fleur , een enkel woort, 
Tot 1 of en dankbaerhcit des Scheppers wort gehoort. 
Wat ootmoet, fchoon ik 't zocht, kan ik op u vertrouwen, 
Uit wien men niet verneemt als nacmen van Mevrouwen, 
En grootftcn van het lant. quam Kriftus weer bcncên, 
Van daer hy wort in 't heir der Englcn aengebeen, 
Zoo deerlijk cn verfmaet , en met bebloede leden 
Den kruisberg Golgotha al hijgende opgetreden ; 
Gy zoud [nu bclg u niet, dat ik my uwer fchaem.3 
U fchacmen in den mont te necmen ' s Heilants nacm. 
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Dat geit u mee , die finaeit op dempende Lukuilen, 
Die Qeghre fpijs gebruikt om uwe macg te vullen ; 
Maer hoe de foberheit u toeftraelt met hacr light, 
Toont die gemefte buik , en puilend aengezicht. 

Wat zanggceft bijtme in 't oor: laet hier dat fchempen fteeken, 
Gy fchrijft een ftroomgedicht, geen gceilcl van gebreeken. 

De muur 

T gact wel. de trotze muur , die Amfterdam beft uit, 

Tadtm' En ftCCkt dCZC ftrCCk ^ n Iials tCn Yvloet uit > 
cr * m Befluit mijn landreis mee. nu luft het ons te reppen, 

In open zee een koelte en friffche lucht te fcheppen. 

Een ander zing' hoe ver de muur haar armen rekt ; 

Hoe veilig zy deftad met muurgordijnen dekt ; 

Hoe driemael negen ftcene, en fcherpgefpitfte punten 

En flanken , uit de borft der breede muurkring munten 

En puilen , onderwulft van boogen , zwaer van fteen, 

Die op een maften wout geftut zijn van bcncên ; 

Of hoe een waterbcer , gelijk een rots van onder, 

Drie hoofden van arduin omhoog heft tot een wonder, 

En ftut op zijnen rug, gcharnaft met een bult, 

Het fchuimend Y, wanneer 't by onwxêr zied en brult. 

De muur van Sina ziet nu vry haer aenzien breeken , 

De weêrgaloozc muur die 't daghlicht ziet ontfteeken, 

Als d'oofterzon verrijft met roozen in 't gezicht, 

En dooven in het weft het uitgediende licht ; 

Die ftant hout even kloek in 't woeden van de jaeren, 

En ftcekt hacr voorhooft by Kore'a uit de baren, 

Daer Galoos fnelle vliet door 't uitgedroogde zant, 

Met ongeftuimigheit in Iratuzi ftrant 5 

Van daer wort opgehaelt op hemclhooge duinen 

En bergen woeft en wilt , met ongenaekbre kruinen, 

Daer Xenzis Tygerlant het weft in d'oogen heeft: 

Totdatze in'tfteilgebergt deHoang doortoght geeft, 

En ftut dat trots gevaerte op onverwrikbre ftijlen 

In cene fchaekeling van driemaelhondcrt mijlen. 

Peking 
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Peking dracgt op zijn' muur vergeefs zoo grooten moet, 
Wanneer h :l bloedig heir des Tarters, als een vloet 
Die affchiec met gedruifch , en fchuurt door fteile rotfen, 
Ter muurbreflc ingeftormt, 't Sincefch gezagh komt trotfen, 
Enfchokthetftamhuis van Taimingain den gront, 
Dat h onder t eeuwen pal op Sinacs troonen ftont. 

Uw ringmuur geeft tot uw befcherming grooter hoope, 
Doorlughtfte Koopvorftin en koopmerkt van Europe. 
Zoo d'Arragonner weer (God keef dat ongeval.) 
Van bloetdorft opgehitft , quam rukken voor uw wal* 
En opgedondert met ontwonden krijgsbannieren, 
Uw daken dreigde met verduiden de oorlogsvieren. 
Geen Goifche Sinon ftak , door Egmonts fchelms verraet, 
Nu Gijsbregts erf in brant, ten zoen van Vclzens hact, 
En Waterlant, ten val des Aemftels opgezwooren. 
Sleet vrugtloos op dccs muur den afgeramden hooren. 
? Kzachd'onvcrwonnejeugt,clk op zijn hoefflaghtrots 
In 't harnas , ftaen gelijk een oiiverwrikbre rots. 
Roópaerden overal gezadelt met kanonnen. 
De punten in een' ftorm flankeeren. Muskettonnen 
En ftormroers , met een bui van kogels , battcry 
En muurrammeiers, in een hevig oorlogsty, 
Neerbonzen , duizenden baldadig ftorm geloopen, 
Gefcherft aen mooten, of in eigen bloet verzoopen j 
Den Ygod , overal verheerlijkt en gewilt, 
Ten hemel heffen zijn driezilver kruiften fchilt. 



E INDE VAN HET EERSTE BOEK, 



INHOUD 

Van dc Print voor het tweede Boek. 

DE magtige TJlr oomgod zit intriomf ten toon 
Op zijne fchulpkarros, enlaet zijn bronkruik ftroomen. 
V rou Zeevaerd föert hem V hooft met eenegoude kroon > 
Daer zy hem zijn p ar uikvan wier heeft afgenomen. 

De V ree de en Oorlogh flaen op fchildwacht aen haer zy> 
Die praelt in zijn rondas met eene trits van kruijfen. 

Terwijl de ftroomgodword omjïngelt met eenry 
Van F loet en Lantgoón , die zijn fcheepen aen zien braiflen* 

'Tgetulbande Azïen deelt aen de Scheepvaerd uit 
Ge (leent e , zijde en gout 5 uit haer en vollen hoor en. 

DeZont^gedoft met een gehorende ojjenhuit^ 
Begroet de Noortkaep , diedefneeujacht jluiftom d'ooren*. 

Met Jleil gebergt bekroont) en Heklaes feilen brant. 
DeToolfche Ceres duikt door hun gejloot en handen. 

De Samojeed verfchijnt aen 't Groenlandjch walvifchfiranty 
En mikt met zijn 9 harpoen , ten dienft der Nederlanden. 

CMen zie f er de Moor in der Gibraltarfche flraet 
Verfchijnen , V hooft gehuld met Herkules pilaeren j 

Waer by de Spaenfchevrou in*t blanke harnas ftaet, 
Wiens Schildleeu 't heilig kruis grootmoedig bltjft bèwaeren. 

De maegt van Sina /lort haer koffer in den fchoot 
Des TJlr ooms. De Zwart in verbeelt ons d'Indiaenen. 

De zwaere (leen braveert met d y Amflerdamjche vloot \ 
En Amfterdam. Merkuur komt ons de Scheepvaert baenen 
Om hoog , en fchuift , door hulp der Maetfc happy verlicht > 
De nieuwe werrelt de gordijn van V aengezicht. 
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E öeven nu van land. vaertwel gy waterfloten, 
Gy ftrantpaleizen , die in fchaduw van uw vlooten, 
Als achter eenen fchilt , gcr uftcr flaept , dan of 
Vulkaen u een rondas van Hemelfche erts enftof 
Gefmeet had, en daer al uw zeemacht ingedreeven, 
Noch fchooner dan de fchilt aen Thetis zoon gegeeven. 
't Orakel, van Apol ten dry voet uitgebromt, 
Mackt al de werrelt voor die waerheit nu verftomt, 
Nu gy ö Amfterdam , met houte watermuuren, 
Wie aen uw' zeeftaf blaft groothartigh kont verduuren. 
Vaer wel. 'k heb elders nu mijn toghten heengezet. 
Wy hebben op zijn tijt uw glory getrompet. 
Houd op gy winden , die mijn groete durft verftooren : 
'K weet zelf, door 't gieren van uw pennen , niet te hooren 
De woorden die ik fpreek. Maer hoe ! wy zijn verraft ; 
Wy worden weg gefleept : of ftae ik pal en vaft, 
Maer deift het land te rugge > ondankbaer land , ftap henen. 
Stap voort, zoo druk voortaen een zwaerder berg van fteenen 
Uw hart 5 zoo ver mijn oogh kan reiken langs de kuft, 
Dacr gins de lucht zijn hooft gemakkelijker ruft 
In 's aerdrijks fchoot, en blijft van bloode fchaemt bevangen, 
Of root van minnegloet, op hacre kacken hangen. 
Zoo dring' noch Amfterdam zijn ruime veil van een ! 
Van yder uit ontfagh ,geviert en aengebêcn. 

Eool, gy Grootvorft van de worftelende winden, 
Vergeet die muiters in hun kerker niet te binden : 

E 
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Dc Weftewint alleen blaes mijne zeilen op. 
Voort jongen, wend het roer , en hael het zeil in top. 
Ik voel een zoeter wint my fpcelen indehaeren. 
'K vertrou my anders niet op weifelende baren. 
Leander , fchoon hy wiert befchut van Citeree, 
En Heroos blaekcnde oog hem toelichtte over zee, 
Daer 't pekel fkilerfchuurt, en neêrftort van weerzijden, 
En 't Griekfche Seftus fcheit van 't Aziaenfche Abyden, 
[Door Helles doot beroemt, die aenhaer broeders zy 
Wiert ingezwolgen van der golven razerny.] 
Liet zelf, daer Venus fchreide , in 't woefte zout het leeven $ 
Vergeefs op riemen van zijne armen voortgedreeven. 
De moedige Ajax tart vergeefs in arren moet 
De ftormen , daer hy zelf gedompclt in den vloet, 
Zijn hooft te barften ftoot , en duizent naeu ontflippen 
Het akeligh geklots der Kafareefche klippen. 
Drecfieit En gy , verwaende ftroom , die mijne vreeze hoort, 
fitoom^r Gy hebt uw handen mee niet onbevlekt van moort 
over het En bloct , geboren om noch eens de ftaf t'ontwringen 
VlnfaBê- ^ cr deernen , uit den vuift der wederfpannelingen $ 
beemfchen En d'Elf te buigen voor de koninklijke vlag , 
^Pvlm ^ n a * Hircijnfche woud te dwingen met gezagh : 

' Zoo uw krankzinnighcit, afgrijselijk aen 't woeden, 
Hem niet begraeven hielt in 't kerkhof van de vloeden. 
Nu roem vry , datge in 't laetft , macr al te laet , bedaert, 
Uw lokken fcheurde uitrou, en fchond uw' zilvren baert, 
En met een ydle hoop , om 't vorftlik rif te warmen, 
Het d' Yvorftinnen gaeft in hacr medoogendc armen. 
'T bleef doot nochtans, en gy , geparft van ongcdult, 
«f-i • (Gelijk een oude Leeu in wilderniflen brult, 

Gelijkenis. \^ > . 7 

De gront van onder loeit , wanneer hy acngcl chonden 
Van razernyc , heeft zijn eigen wulp verflonden. 
Al 't bofchgedierte ziet, verbaeft op dat gefchal, 
Nae zijne hielen om , en vlucht do or berg en dal.) 



HET TWEEDE BOEK. 55 
Gy daghvacrt met gefchrci , te jammerlijk verflagen, 
De fchorre lijktrompet der donkere onweêrvlaegen $ 
Wekt zelf uit wanhoop uw' aertsvyant hctNoordwcft, 
Daer hy gedooken lagh en fluimerde in zijn neft. 
Die ftort u op het hooft met eenen barft. de ftroomen 
Toen aen het bulderen, met losgebroke toornen. 
Al zou Deukalion, noch eens dedoot ontvlugt, 
Al 't menfehdom zien gefmoort van bange waterzucht. 
Zy rukken tegen een> en fteigeren en ftorten, 
Gelijk twee legers, die afgrijslijk faemenhorten 
Met eenen wapenkreet , en razende en vcrwoer, 
Het velt verdrinken in een meir van rookend bloet. 
Men zietze ftrijken met kadijken , muuren , weien, 
En met een heefche keel het vorften lijk befchreien. 

Zy fchreiden noch miffchien , zoo niet een fterker dam 
En zwaerder waterbeer den vryen loop benam 
De brakke traenen , die , in 't fnerpen van die wonden, 
Ter holle dijkbreffc in, een' ruimen boezem vonden. 
Nu fluitenze door dwang die kraenen toe, op dat 
Zy zelve niet hun hooft verfmooren in het nat. 

Een ander fchelde vry voor gierig en verwaten, 
Die op een zwemmend hout, van alle hulp veriaeten, 
In 't gaepend pekellchuim, gedreigt van rots en plaet, 
Bcgrimt van 't gloeiende oogderBeeren indien ftaet, 
In 't aengezicht der doot, door al de werrelt trekken, 
Om eene hantvol zants die noch hun hooft zal dekken : 
Zoo niet een donkre kolk , eer zy de fteile Kaep 
Van Goede Hoop bezien , hun eeuwig wiege in flacp. 
Wy zullen , fchoon ons mêe die watervlock moght treffen, 
Hun edelmoedigheit tot aen 't geftarnt' verheffen. 
Een zelve hemel hout het aerdrijk ingewight. 
Dat lacht zijn' minnaer toe alom met een gezicht ; 
Macr hier met ftuurfcher , daer met lieffelijker vlaegen. 
Een vliegend vlot magh ons het vaderlant ontdraegen, 

E 2 Macr 



Gelijken?* 



Trooflvw 
den ^eeman, 
en verdedi- 
ging der \e- 
vaert. 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K25 



36 DE Y S T R O O M. 

Maer nergens 's Hemels oog, dat blijft ons even nac, 
Enflaet ons overal met duizent fakkels gae. 
Die van geen aerde voelt zijn' kouden romp bezwacren, 
Erft een doorluchter zark in 't glaezen graft der baren, 
Enfluimcrt, overwulftmet 's Hemels blaeuwc tent. 
oorfpróng Wie was hy die zich eerft ter zeevaert heeft gewent, 
4*r yive. £ n ^ duikende onverfacgt in uitgeholde boomen, 

Beftont te glippen op den gladden buik der ftroomen l 
Op dat de ftevenkroon zijn beeltenis vereer, 
Zoo lang mactroozen zich betrouwen op het meir. 
De Britten , afgericht op rooven en vrybuiten, 
Braveerden lang ter zee met zwakke leêre fchuiten : 
DeNijl ftontlangverbaeft, dathy zijn' fnellen vliet 
Met vlotten zach beflacn van dichtgevlochten riet : 
Heel Grieken waegde, toen de zeilkunft acn het groeien, 
Op 't zcefpoor van Dedael , in zee ftak , fonder roeien, 
En op haer wieken dreef, fchoon Ikarus , te ftout 
In 't vliegen , plompte in zee , die noch zijn' naem behout. 
wiertter- Maer Nercus wiert eertij ts alleen geploegt van fchecpen, 
htfiTheh' ^ m ^haers van 's nabuurs kuft den nootdruft aen tefleepen 
gebruikt. Nu fnijtmcn Thetis rug , zoo ver zy onbepaelt 

Het Noorden niet ontduikt op 't waelen van de Naelt, 
Met watertorens en gevleugelde kafteelen : 
Braekt vuur en donder uit metaele en yzrc keelcn, 
En tart de ftormen met gevaerten , uit het zout 
Zich heffende , als een berg van y zerwerk en hout. 
m uit weeU Nu zciltme om rijker oogft van koftlijkheên te vinden, 
fdatten °t? ^ an s wcrrclts navel af nacr alle vier de winden, 
vergaderen. En (treeft de zon voorby , die al te lang gedraclt 

Haer halve ronde fluit , eer zy hen achtcrhaelt. 
nehe nac Daer Heemskerk , onder 't ys in eindelooze nachten 
Nova zem- ^esrzcvcn even fier de golven durf verachten : 

bla van o ? o _ 

Heemskerk. Verlaet met nieuwen moet zijn vaderlijken gront, 
En vaert ten twcedcmael den ysbecr in den mont, 
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Om achter Tartarye en Samojcedfcheftranden, 
Door grondclooze zee in Indien te landen 
Met korter vaert , ten trots van 't Arragons gewelt, 
Dat met zijn duimen hielt de keel der zee beknelt. 
Maer hoe vol viers hy ftrceft , ten roem der vrye Staeten, 
D'ysrotzen zijn te groot , die voor geen hitte ontketen. 
Het uitgediende licht rolt fteil ten kimmen af, 
En blaeft zijn lampen uit. de nacht lokt uit het graf, 
Met een benaeude zucht , als zelf van vrees bevochten, 
Sneeubeeren, dol op roof, en moordende ysgedrochten, 
Lang in den afgront weggefcholen voor het oog 
Des Hemels , die , nu trots opborrelende om hoog, 
Van honger woeden , niet ontzien hen aen te randen, 
Enmaelen bekkencel en fchenkels met hun tanden. 
Al 't marmer dreunt en juilt van fpooken zonder tal. 
Noch zacgtge ó Yftroom hen belanden aen uw wal, 
Na zulk een Ilias van doorgeftrede plaegen ! 
Die zich geen Herkulcs vermeeten zou te draegen, 
* Schoon hv gebergten fcheurde, en bonfdc met den vuift, 
Daer Amfitrijt nu door den open boezem bruift, 
Het hemelhoog Abylc en Kalpe van elkander ; 
Enïcheide Europe, ncêrgeboogen voor zijn' ftander, 
Van 't woefte Barbarye , en daer de Kreeft om hoog 
Den Afrikaner zengc met vlammen van zijn oog. 

Maer ziet , terwijl ik fpreek is 't 1 ind my verre ontwecken. 
'K zie duizent kielen , vaft gereet in zee te ftecken, 
En duizent ryën op haer ankers ondereen. 
De zoele wint boort flaeu door zoo veel zeilen heen, 
En blaeft my over 't hooft, hoor , welk een bly gefchater 
En vrolijk juichen rijft, gelijk een wolk , op 't water ! 
Ik hoor de zeetrompet en trommel , en gekrijs, 
En 't gieren en gedruis , op een vermengde wijs'. 

E 3 
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3S DE YSTR ROOM. 
Help Hemel ! (laet my daer de blixem in mijn oogen, 
En volgt de donder nae ? o neen ! ik ben bedroogen. 
'T zijn duizent blixems die my treffen in 't gezicht, 
En duizent donders die aenrollen op dat licht. 
Hoe Zeeliênis zoo drae Salmoncus ftraf vergeeten 
En Elis kopre fluis > waerop de fchelm vermeetcn ' 
Den donder naebootzeerde en blixem van Jupijn. 
Hetgeen gy wacrlijk doet, decdhy alleen in fchijn. 
Zy flacn het in den wint , en ftreeven door de baren, 
En fchuiiren langs den buik des Yftrooms onder 't vaeren, 
Dathy zijn hoorens krimpt , en dubblepyn gevoelt, 
Als hy het tacic flijm vergeefs van Pampus fpoclt. 
Gaet Helden, en kan nu Jupyn die hoon verdraegen, 
Zoo drcunc uw donder , van daer ' t Ooftcn op komt dac<* cn 
Tot daer het gloeiend licht de Wcftcrkimmcn blaekt ° * 
^ Met eencn zoom van vier wanneer 't zijn daghreis ftaekt. 
\ Een deel zal nu uit zee zeshondert zonneklooten 
Zien klimmen , eer het keert met rykgelaede vlooten, 
En ftaen verwondert , als het middaghlicht met pracht 
Gcftccgcn op den troon der wolken , in zijn kracht, 
De fchaduw barnt en fmelt , terwyl de brant aen 't groeien 
De blaeuwc gordels zengt, den middelriem doet gloeien 5 
Daer Doris flaeu van hitte in't nat van dorft verfmacht ; 
Maer al hun tegenfpoct verzoet de ryke vracht. 
Geen watcronheil zal hun moet de wieken korten , 
Nu Sina hacrenfehoot niet weigert uit te ftorten, 
En Atlas gouden ooft met onbekrompen hand 
Tcfchcnken,fchoon het zucht in een' bcnacuder band, 
En ' t ryxhof te Peking , van 's Tartars byl getroffen, 
Noch tuigt met welk een fmak de grooten nedcrploffen 
Uithlln , verheven top, daer 't ryk in diepen fchroom, 
Den grootften Keizer zagh gehangen aen een boom, 
En'tftervendc aengezicht, met lootverf overgooten, 
Des ryxfaftraenftroom en Kiang den mont geflooten, 
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Die , vryer nu het hooft verheffende in de zon, f 
Hun oogftontlaeden in de veften van Kanton, 
En met een koninkryk van fchatten ons vereeren, 
Terwijl maetroozen t'huis in 't zyden kleet braveeren. 

Een ander deel fpat wyt ter werrelt uit, en trekt 
En boort door d'enge ftraet van Magellaen ontdekt. 
Ontziet niet buiten huis en vaderlant te woonen 
By Perüaenen, en verwoede Patagonen, 
Bergreuzen, tegens 'their des Hemels noch gekant, 
En al wat brult en moort aen 't Mexikaenfche ftr ant. 
Zy trêen de fchedels in van vreeffelyke draeken, 
Die eeuwig op de wacht hier 't guldc vlies bcwacken, 
Dat Kolchis vacht verwint, hier is de goudc vrucht 
Die Atalante ftuite in 't midden van haer vlugt. 
Hier groeit de goude tak , voor wiens vergulde vlammen 
De poort des afgronts uit haer grendels fpringt en krammen. 
Het gout regeert het al. wanneer Jupyningoud 
Verichynr, daer Danaë gekerkert zich onthout, 
En d'overipeeler komt ter flaepzaele ingeftreeken, 
Zijn alle wachters ftom, en d'oogen uitgefteeken. 
Hoe menig draegt, gelokt door een vervloekte hoop, 
Van eerelooze winft , haer eerbaerheit te koop ! 
Maer d'eer magh boven 't geit zoo ver in waerde praclcn; 
Als 't gout verdooft den glans der mindere metaelen. 
Noch keert het menigmael by zyn' bezitter weer, 
En trooft hem nae 't verlies, noit keert verloren eer. 

Vergeefs heeft vrou Natuur, voorziende d'ongclukken, 
Bcftaen het goudland van den aerdkloot af te rukken 
Met eindclooze zeen , nu 't nae zoo lang een nacht 
Van 't ftoute Spanje is uit zijn' kerker voortgebracht $ 
En 't gout, veel nutter in den Oceaen verzonken, 
Uit 's aerdryks aderen en naere bergfpelonken 
Is voor den dagh gefleept : maer met vergifter lught 
Als Cerberus weleer, te laet de knots ontvlught 
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Van Hcrkules , «ie hem in 't oog van 's Hemels daken, 
By zijn drie keelen fleept, die vier en vlammen braeken, 

O goudc ftranden , zeght , hoe was u 't hart te moe > 
Toen 't woedende Kaftil je u met zijn yzre roe 
De lenden morzelde 3 dacr 't bloct uit uwe ftramen 
En raeuwe wonden vaft afzypelende , en faemen 
Geronnen tot een beek, uw eigen keel benout, 
En brantmerkt met zijn root het aengezicht van 't gout, 
Dat daelu w was van vreeze en bleek om 't hooft beftorven 
Voorheen, een peft die eerft de werrelt heeft bedorven, 
En bragt de gierigheit, die kanker van 't gemoet, 
En die , de wrectheit voort , verhit op menfchenbloet. 
Verwaten moeders van de Helfchc razernyen, 
Die met verjaerden wrok het menfehenctom beftryen. 
vaÏÏe?* Men zc g ü dat Chippers hier by naeren nacht , de geeft 

Van Atabaliba , angft vallig cn bcvrceft, 
f $Zi$l ° p ' c onb ewoonde ftrant rinkinken zien en fpooken 
Ma vaert Met een bebloede toorts , de zwarte haeren rooken 
dm noch, Van 't bloedig zweet , dat van de doodfche wangen ftroomt. 

Hy bromt,macr fmoort zijn vloek in't hartc,als noch befchroomt 
Na zijn rampzalig eind , voor troulooshcit en laegen, 
Men hoorde hem in 't eind vervoert van gramfchap klaegen, 
Met zulk een hol gedruifch dat al den oever vult : 
celijhms. Gelijk een bofchleeuwin in wilderniflen brult, 

Wanneerze dol van wraek den roovcr nae wil jaegen, 
Die haer verraederlijk de jongen heeft ontdraegen 
En t weerloos neft gefchaekr. ófprakhy,die met my 
De flaegen hebt gevoelt der Spacnfchc tieranny, 
'T verveel u niet mijn ramp en ongeval te hooren. 
fpreeh Zo ° dnc dc nieuwe vloot quam door onze engten booren 
«qe«*- En lande in Panama , [och was zy noit geland 1 
<»W n ' Of had ikzc in het eerft gezet in lichten brant.] 

Liep ftrax een hofgerucht : op dryvende paleizen, 
Quam een gebaert gedacht uit d'andre werrelt reizen, 

Niet 
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Niet zwart, maer 't aengezicht zoo wit als kryt gcverft. 
Een koude fchrik ryt door myn leden, 't hooft befterft. 
Een deerlijk voorfpook ! 'k voel myn' zetel driemael kraeken. 
Een bange en diepe zucht rolt driemael door de daeken 
Van 't hof, en hadme toen mijn nootlot niet verrden , 
'Tpaleis van Magokappe en Kuiko zou nochftaen. 
'K had hen op ftrand geflaght, vermant de zwakke vlooten, 
En'tgoddelooze bloetal juichende vergooten. 
Noch trêenze toe, en zien met arendsoogen om 
Nae gout , hun hoogfte goet en eenig Heiligdom. 
Zy (lokken 't vraetig in als hongerige raeven, 
En hangen op het aes. men zietze alom aen 't draeven 
En grijpen, 't eene fchip volgt nu 't op ander voort. 
Toen kreet het ganfche ryk geduurig brant en moort. 
Wie zouze tegenftaen ï zy blixemen en donderen, 
Als of ons d'afgront zelf beftormen quam van onderen : 
En aerde en hemel, van hun dwinglandy vermant, 
Mee had gezworen in hun trouloos vloek verbant. 
Wat dolheit voerde u aen , zegt 5 bloedige tierannen, 
Zoo verre uit onze lucht en werrelt weggebannen, 
Te vallen in ons erf, en 't ryk , daerge u geen' voet 
Moogt eigenen met recht , te meften met ons bloet. 
Daer 't Efmeraltebofch de vrouwen 't haer zach wringen 
Tot ftroppen , of het hart te barfte op rotfen fpringen. 
Terwyl Tunië noch het albefpieglend oog 
Der zonnegodheit fmcekt, dat zy haer wangen droog. 
'T gaet wel. de wraek is gaende, en wankt haer taeie roede. 
Ik zie er duizenden, noch dronken van den bloede, 
Een bloetvlak mceten, en den afgeweiden grond, 
In 't vallen , byten met een halfbeftorven mond : 
Den broeder van zyn bloet in 't harnas acngevochten, 
De lyken tot een prooi van honden en gedrochten, 
En met uw eigen zwaert , ó wreedc , die verwoet 
Uw felle klaeuwen verwde en myn doorluchtig bloet 5 

F Myn 
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Mijn droeve fchim gepaeit, die eindlijk ruft van waeren. 
nn mrt De fchippers zien allengs zijn hevigheit bedaercn, 
doort ne- En ' f ongerufte fpook fchynt vrolijker van tret, 
derUeg der Nu 't hoort , hoe moedig Spanje in Neêrlant is verplet, 
sp*e»ftbt*. £n eindelijk vervolgt , verjaegt op alle ftranden, 

De vlag der hoogmoet ftrykt, en groet de vrye landen. 

Dacr al de mijnen van het koftlijk Potozy, 

Dc zilverknilen van Ciarke , in zulk een ry 

Van jaerennoit gefchackt, defchatten van Afryke, 

En al het gout van 't uitgeplondert Ameryke, 

Niet flopten aen die bron en fpringvloet van verderf, 

Dat drie Filippen heeft geftooten uit hun erf. 

O ftroomgod belg u niet ! zoo ik myn borft voel blacken, 
Om op een ruimer plas de geeften te vermaeken. 
Zoo ik 't gevleugelt paert door Febus gunft befchry, 
Uw' ryken ftroom verlaete , en vlieg de wint voorby, 
En achterhaele uw vloot, die, half 'tgevaerontvaeren, 
Vier maenen onvermomt zagh klimmen uit de baeren, 
*efeh%. En d'Afrykaenfche zee verlaetende, vol moet, 
w»orto». ^ e wydberoemde Kaep voorby zwiert met den vloet : 
Die, als een breede tong , wêcrzijts in zee gelegen, 
Om aemtoght hygt, en roept Neptuin om ftorm en regenj 
Die meenigmael , vermoeit van 't bidden en gekryt, 
Met bei zijn handen 't nat der zee ten hemel fmijt ; 
Dat voert een wint , matroos uit d'oogen , op zijn veder : 
't Stort door zijn zwaerte in 't eind gelijk een donder neder, 
Knarft rotfen en gebergte in flarden, torft de kiel 
Acn't blint geftarnte, en druktze ofze in den afgront viel. 
Der wolken fpongie fchijnt met een 9 greep uitgewrongen. 
Op d'eeneftortvlaeg komt voort d'anderc aengedrongen. 
De zwarte nacht voert ftorm op ftorm aen op hacr vlerk. 
Nu fcheurt de ftroom den grom , nu rijft hy als een kerk. 
'Tvcrvaerlijk onweer loeit met weerlicht, blixcm, donder 
En donderkloot , en roert , al buldrcnd , 't opperftc onder. 
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Een donkreOrkaen rammeit, en fnort mctflag opflag, 
Als of weer d'aerdkloot in een ruwen baiért lag. 
Eoolrukt brullende de ftormrioolen oopen. 
Al d'onweêrwinden van vier oorden toegeloopen, 
Beproeven kruin op kruin al zwoegende en verhit, 
Daer d'elementen zelf gefchokt, naeuhun gelit 
Bewaeren. Febus 't hooft verfchuilende in zwart laken 
En lamfer , hoort zyn as en kopren diffel kraeken 
Van'tftormgewelt.. de kap des hemels dreunt en beeft. 
Het pekel zied en fchuimt. de dolle zeeftorm heeft 
Het grondzand omgeroert. het grondloos hof doen beeven 
Van Thetys , klippen van haer wortels afgedreven : 
De hulken , in dien noot verftroit van ree tot ree, 
Een hondert myl te rug gerufèSfc wilde zee. 

Maer wy zyn dit gevaer nu boven 't hooft gewaffei*. 
Hier aemt een zoeter lucht op d'Indiaenfche plafTen. 
De zon , in haeren trans met fchooner gout getoit, 
Heeft ryker glanlfen op het glas der zee geftroit, 
En vormt een tintiend licht , die wonderlijke ftraelen 
Niet ongelyk , die , als een zoele nacht komt daelen 
Op vleermuis vleugels , heel de JVIelkweg , overal 
Van kleen geftarnt bczaeit , gelijk een bloemryk dal, 
Enzooveeloogen,die een Hemelfchildwacht ftrekken, 
Den wakkren Palinuur door haeren glans ontdekken. 
Zoo ftrevenwe op , nu daer 't bevroze Noorden beeft, 
Nu daer het Zuiden wortgebraeden van den Kreeft, 
En onderftaeh tweemael , in 't moedig heenebruiflen, 
Den ongeemeten riem des aerdkloots door te kruilfen j 
Tot dat Batavie ons verwelkomt op het flot : 
Dat even fier 't gewelt van 't machtig Java knot, 
En velt de benden van Makaffer voor zijn voeten, 
En ziet d'opgaende zon zijn mogentheit begroeten. 

Van hier, ter koopvaerdye of oorloge uitgeruft, 
Verdondrenwe aen weerzy al d'Indiaenfche kuft, 
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En houden in 'tgcwight demaght vanhondert vorften 
En koningen, op dat geen krijgsman , los geborften 
Gtiijkms (Gelijk een Olifant herkaeut een' ouden wrok, 
Verbreekt en bryzelt , in het eind, zijn yzer hok- 
Werpt boomen op zijn muit uit d'aerde met den wortel 
En ftampt zijn' tuchtheer zelf, en wat hem keert te mortel ) 
Zich opwerpe , en verwaent den nabuurvorft verdrukk' 
En ftae Batavie in het licht met zijn geluk ' 

Mae,fcb. p . £enkort het oorlogszwaert houd in de fchêe gebonden. 
tyinMitn. En , als een ftactarts, uit de teikens weet, wat zucht * 
De rijxpols jaeght , volgt elk gchoorzaem haere tucht 
Zoo vloeit, gelijk een ftroom, 't geen Indiacncn Mooren 
Die al de vafte kuft zien naer huflQjfctten hooi en, ' 
En 'tgeen d'Eilanders , zoo verdeelt alom, en groot 
Van fchatten, gaeren uit hun oogft , in Nêcrlands fchoot 
~*if* Fp D . eKo ™f A d / lkrfche nkthetmergvan fuikerrieten, " 
hfi gift ie nnemelfchManne, niet als dankbaer te genieten 
Sniktr, Dat yders tong vernoegt , den lekkren honger wett,' 
En alle fpijzen maekt een aengcnaem banket. 
O lieflijk rietebloet, gy weet de doot te keeren, 
En d'onverderflijkheit den vruchten te vereeren f 
Hoe rykelijk verzoet uw fchat den angft en 't leet 
Des zeemans , die zoo verre u haelt met bloct en zweet ' 
BHtlfai- Hetficrlijk elpenbeen wort mee van hem gezonden, 
*«»• Dat onlangs een geweer verftrekkende in de monden 
Der Olifanten , nu mifchien gcdracit , en fchoon 
Geheldert , lieren zal een' vorftelijken troon. 
Utlhb!*' DeMalabaerverzie tde Nederlandfchevlooten 
" Je * Met peper , 't vier der acrde , in dezen kern beflooten, 
En in al 't water van den Oceaen bev/aert 
Voor fchipbreuk , 't zy haer kleur naer 't vel der Mooren aert 
d, yMte, En zwart gerooft is van de heimelijke vonken ; 
wittt, Het zyze gladder , en met bleek vernis befchonken 

Van 
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Van buiten , quijnt gelijk een minnaer y die den brant 

Der liefde flaet om *t harte , en blaekt zijn ingewant 5 

Of datze lang , en als een druiftak uitgedeegen, 

Nae haere grootheit heeft een' grooter gloet verkreegen. 

In 'tvruchtbaere Kochin,daer een gewenfchte Mai 
Gedimrigh \ velt vereert met haere bloemlievrei 
En looftapijten , propt matroos de zwemmende eiken, 
Die met hun vleugels fchicr aen 's hemels aflcn reiken, 
Met witte Gember en haer' koftelijken klaeu, 
In zonneglans gedroogt, of in een lieven daeu 
Van fuiker ingeleit, om koudeen zwakke maegen 
Te fterken, en den fmaek met eenen te behaegen. 
De ftoute zwemmer haelt voor hem , aen deze ree, 
Den paereloefter uit den gront der baere zee 
En paerelbanken op , zoo diep in 't nat verborgen, 
Als of Natuur, begaen met onze onnutte zorgen 
En Giericheit,dieal des wcrrelts oogft verflint, 
En hoe verkropt van fchat , noit haer genoegen vint $ 
Noch hoopte, door de diepte en afgront van de golven, 
En riffen , in den nacht van* t water weggedolven, 
De watermonfljprs , en gedrochten , heet op bloet, 
En d'Ocverkrokodil , en Zwacrdvifch , die hier woet, 
Haer af te fchrikken , en die ftouthcit in te toornen. 
Vergeefs : zy tart de doot , en *t dreigement der ftroomen. 

Nu wert een ryke fchat van paerlen aengevoert, 
Wacr van de fchoonfte zyn gcrecgen en gefnoert, 
Om zich te fpieglen in den boezem der Mevrouwen, 
En met het levend fneeu van s Joffers hand te trouwen. 
De minder foort , tot meel gewreven , en verteert 
In bytenden azijn , en weêr door konft verkeert 
In zachter ftof, en meer geloutert van zyne aerde, 
Verfterkt het harte , en bly ft door artzenye in waerde. 

Het machtigh Bifnager en Indoftan , vorftin 
Van hondert rijken , geeft aen Nêerlant , om gewin, 
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Kamm. En fpeceryen in te ruilen voor haer waeren, 

Een pakhuis van katoen, engouten zilverbaeren. 

zengde, Bengale , dat zoo breet gezeeten langs het ftrant, 
Gelijk een boog gekromt , ziet hoe de zeegolf brant 
Op haer vermaerde kuft, dc laetfte , die den ftander 
Des rijks liet vallen voor den troon van Alexander 
(Dus zegtmen) toen hy vol en dronken van geluk, 
T vatte Indien den hals geparft had in zijn juk; 
Bengale, 'tryk kantoor der Morgenlandgeweften, 
Gceftaen den Batavier een zee van fchat ten beften, 
De groote Ganges zet met vreugd den rykdom by, 
Op zijnen vloet bctrout , ten dienft van 't fcheepri jk Y j 
zijde, De Zydc , min van waerdc , of cedcler van dracden, 
Kabefte en Bariga, in baelcn afgelaeden, 
En zyde klecdcn , vol van luifter tot de pracht 
Gemaekt , en 't Moorfch gewaet , hun koningli jkc draght. 

Vimmen, 

Het Diamantgefteente , in 's afgronts nacht verzonden* 
En met een bruine korft zigh dekkende in dc gronden 
Van 't duiftere gebergte , en mijnen , naer en wild, 
Wort hier in 't licht gezet ; tot dat het net gefchilt 
Van zijn' onreincn baft , geheldert en gefleepen. 
Aen onzen Yftroom, wert in konftigh goud gegreepen, 
Geboogen tot een' ring, ofborften halskarkanr, 
En flonkerenden boot , die door zijn' gloct en brant 
pns 't oog verbyftertmet een wcêrlichtvan zijn ftraclen, 
Daerzc op elkacr om 't zeerfte affchietendc , verdwaclen. 
Oacrdfchcftarrcn,die alle eeuwen vieren gloct, 
En lucht en water tart , terwijl gy ons 't gemoct 
Ver vrooli jkt met uw fchoonte en gloeiende koleuren 
Hocwacrdigh zijtge't hooft ten zantkuil uit te beuren ! 
En met uw duurzaemheit i en ' t onbefmette licht, 
Dat altijt even blank ons toeftraelt in 't gezicht ' 
Van ongeveinfdc trou een waerc fchets te toonen. 
Gelijk gy'techtverbant noch dacglijks pleegt tekroonen. 
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De vmirende Robijn, om zijnen glans geacht, 
AVort van dees handelkuft den Yftroom toegebracht. 
Engy , o waterende en blaeuwende Saffieren, 
Zult mee de waterkroon des Ymonarchs vcrfieren, 
En ftreelen hem het hart met uw verborge kracht, 
Als gy hem vrolijk maekt , en h ftreng gemoet verzacht 
En gy Granaetgcftecnte , al fchijncn uwe glanflen 
Betoogen met een wolk , en droeviger te danflcn, 
In *t bhkkren van het licht der middagzon gedaegt, 
Gy hebt een deftigheit die mijnen ftroom behaegt. 

Om zulk een weerelt van gefchenken , uit alle oorden 
Hier toegevloeit, weêr af te fcheepen naer het Noorden, 
En, veiligh voor gewelt , te brengen over zee 
Aen 's aerdkloots tegenkant , op d'Amfterdamfche ree ; 
Is wapentuigh van noode , en ftoffe , die de lacgen 
Des vyants breeke, als hy een oorlogskans durft waegen. 
Dies fchenkt Bengale ons meê Salpeter, geblanket 
Om 't fchoonfte , die gemengt met Zwavel , en befmet 
Met zwarte houtkool , fijn gewreven en geftooten, 
De donderftormen wekt en felle donderklooten, 
En blixemt op de zee. 'k zal hier van Pegu niet 
Vermelden , noch de winft, die van 't Sineefch gebiet, 
En al het vafte land rondom wert toegezonden : 
Maer'tluft mynu in zee te zoeken d'ecdle gronden 
Der Eilandvorften , die ons dienen met hun fchat. 

Nuzienwe in 't heuvelrijk Bornco , dat zoo prat 
Een ronde fluit op zee , de kuifche Kamferboomen 
De Kamfer fchreien, die de geilheit in kan toornen : 
En 't fchaduwlooze bofch, daer 's hemels gordel brant, 
De witte Agarikus uitzweeten in het zant, 
Aen zijne wortels , van de fteile zon gebraeden 5 
Zy weet het lichaem van het dikke flijm t' ontladen 
En opent maeg enlong,enftrekt denmenfcheeenfchilt 
Waer op de geelzucht, en de koorts haer krachten fpilt. 
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smtm ; Nu zienwe d'Erfprinfeffe in 't wijtgevrceft Sumatrc, 
Op haeren Olifant dc trotfe Kleopatrc 
Bcfchaemen , en de pracht van Schebaes koningin, 
Wanncerze , blaekende van goddelykc min, 
Om d'ingewanden van Natuure nae te fpooren, 
Dc diepe orakelen van Salomon te hooren, 
Den Lceuwentroon genaekte in koninklykcnftanr, 
Omfcheenen met een ryk geftarnt van diamant, 
En ftorte in Judaes fchoot , met onbekrompen' handen, 
Al d'eedle reuken der Arabifche waeranden. 
Dees' majeftcit braveert in fchooner Paradys ; 
Heel Indien wenfcht haer , nae vorftclyke wys, 
Deryke bruiloftkroon, in 't acnzien der altaeren, 

pen Ben- Omvlochten met feftoen , te drukken op de haeren. 
Zy fchenkt ons Benzoïn , zoo liefelyk van reuk, 
Dat onze krachten zalft , en wederhout de kreuk 
Des ouderdoms , en naeu vergadert uit de hoven 
In zyn faizocn, gaet Myrrhe en Wierookgeur te boven. 

*f**t9* m Zy fnijt tot onzen dienft het Paradyshout af. 

De Paradysboom vrucht geniet zy zonder ftraf. 
Dat fpreit een' lieven geur van Ambrozijn ten lippen 
En keele uit , en herftelt het harte , alreê aen 1 t flippen. 

Hier is de Bezoar, dat dierbare kleinoot, 
En artzenyjuweel ; die wederftact de doot, 
En doodelijk venijn , verdrijft deflaeuwicheden, 
En jaegt den feilen brant der Peften uit de leden: 
Schoon hy zijn' oorfprong neemt in 't blocdigh ingewand, 
Van onbekentgediert, verfpreit door'tganlchc land 5 
Maer fnel en fchightigh , en niet zonder zweet te vangen, 
Wannecrze van den top der fteile klippen hangen, 
En rennen pijl en fchicht voorby in fncllcr vlucht, 
En fchijncn iprong op fprong te vliegen door dc lucht. 
De fchaershcit maekt hem dier , en hoogcr te waerdeeren, 
Om zoo veel titels daer hem d'artzen mee vereeren. 
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Hier foktmen cenen oogft van Tamarinden aen, 
Gewoon met haere bloem ck zonne nae te gaen, 
Te fluiten als zy daelt, zoo draeze rijft te leven ; 
Door een natuurgeheim , tot diep ontzach gedreven, 
Ter eere van dat licht dat alle leeven wekt. 
Ik weet niet welk een luft mijn heete lever trekt, 
Om met dien Nektar my tot druipens te ververfifen. 
Ik proeve in eenen drank de mufkadcl en karffen. 

Geloovcn wy 't > en is mijn zangluft nu verkoelt j 
Help Febus , 't is vergeefs hoe uwen dichter woelt 
'Tenzy deGaligaen degeeften weer ontvonken, 
En maeken hem op nieu van uwe toghten dronken. 
'K voel weer een grooter vier door al mijn aders gaen. 
Ik raeskal dronken , of een Godheit voert my aen. 
Het luftme zelf alom de beemden door te waeren, 
De kruyderyen van haer telgen op tegaeren, 
Te zien hoe dertel elk in bofch en velden groeit, 
En houd zijn dierbren reuk en krachten onbefnoeit, 
Alroofthetindelucht, ofword, zijn lucht onttoogen, 
Een andre zon gefleept in 't Noorden onder d'oogen. 
Ik breek de Kaflie en Kanneelboomfchorffen af, 
Die wekken door haer' reuk de dooden uit het graf. 
Hier pluk ik op 't gebergt Citroenmyrabolaenen, 
En die de zwarte verf genoemt heeft lndiaenen, 
Met drie gedachten, op een werking afgericht. 
Wier * nacmen ik ontzie te wringen in mijn dicht. 
Die floppen 't los gedarmte , en vegen maege en longen, 
Te veel van klevend flym of zwarte gal befprongen. 
Gins lacht Malakkc met haer Sandelwout my toe. 
Hict leve ik by den reuk , en ben noit wandlens moe. 

Daeloutheit zagh door al d' Ooftindiaenfche ryken 
De Sandels van gedacht en verf elkaer gelijken, 
En een Citroene kleur verdeelt in al hun hout. 
Maer federt Gierigheit zich heeft op zee betrout 
* BcllcricayCbcbuUtEmblic*. G 
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En 9 t ftoute Portugael , ter werrelt uitgetrokken,. 

Heel Indien vermat in zijne keel teflokken, 

En dreef zijn hengften in een zee van bloed tc wed : 

Dat zelf Auroor , wanneer zy 's morgens uit het bed 

Van Thyton, haer* gcmael , verrees aen d'Oofterkimmen, 

Haer vicrige oogen zach met roode ftraelen glimmen 

Door eene wolk van bloet, gedropen in der nacht 

Door 't dak van 't flaepfalet,terwijlze 'tminft verwacht. 

Sins heeft ook dit geboomte , afgryifelijk verflaegen, 

Van haere onmenfchlijkheit de teikenen gedraegen. 

Een deel beftorf van fchrik , en zweemde nae de doot. 

Een deel klom 't bloed om hoog van gramfchap, of wierd root 

Van fchacmte, en heeft, uit een erbarmelijk mêdoogen, 

De bloedrivieren door zijn wortels ingezoogen, 

Dat nu d'Europer noch met ruime handen plengt, 

Tot mortel rafpt , en in zijn roode verwen mengt. 

O! welk een lach verflapt daer fchielyk mijne leden, 
En kittelt my de milt. ik zie de Saters treden 
Aen deze ruigte , van dien driefprong afgekeert, 
Alfaemen mond en wang met Sandelbloet befmeert, 
[De Bofchkornoelje plach hun tronïen Voorhenen 
Te mommen.] elk zwijgt ftil , en heft zich op zijn teenen, 
Vreeft voor 't geruis der groente en adem van zijn' mond. 
De beek fchiet zachter neer. daer daevert al de grond ! 
De Nimfen vliên door 't wout', die hunne gonftverfmacdeiv 
En fidderen voor die belachlykc fieraden ; 
Zy denken minft om fap van boomen , of hun bloct,, 
Maerdathcn 't aenzicht blooft van geilen minnegloet. 
Of dat Apol hun weer , om zijnen hoon te wreeken, 
"Heeft met het dartle bloet van Marfias beftreeken. 

Ik zal uitheemfchen Rha , zoo konftig door 't penfeel 
Van geeftige Natuur gemarmert, en geheel 
Als in een' purpren daeu gedommclt en omtoogen, 
Voorby gaen , met de Sennc , een pronk van alle droogen, 

Pyp- 
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Pypkaflleenhaermerg, den Tuf bit groot van kracht, 
En blaeuwe Sehammony,een godlijk fap geacht. 
Alleen om onze weelde en gulzigheit in waerde. 
Elk was weleer vernoegt met kruiden van zyne aerde, 
Onkoftelyk geplukt in 'tnaefteland en wei. 
Verkoelende latuw en wilde cikorey, 
En zuuring , nut om flym en tacie vochtigheden 
Te fmilten ,en, verkoelt, te veegen nae beneden, 
L>etoortfenvan de koorts te dooven inhaernat. 
Zoo lang men niet, verkropt van overzeefchen fchar, 
Den traegen honger noopte , en hof en vlietbanketten 
Te gader rukte , om zyn' verzaeden luft te wetten, 
En brak den dronken dorft den mond op met gewelt ; 
Maerinheteerlyk zweet zijn broot vergaerdeop'tvelt. 
De droogc borft verquikte, in zijn bekende ftreeken, 
Met onbetaeldcn drank uit hcldre waterbeeken ; 
Daer levenwekker fpeelt op 't ruifchen van een bron, 
En met zijn adem koelt de fteekende avondzon : 
Terwijl een looftapyt en zacht matras van zooden 
Denonbezorgdenfchijnttotftilteenrufttenooden. .■ 

Wieftaetnunietvoor'thooftgeuaegen,en verzet, JkwJ 
Die keurig op 't beleit van Neêrlands handel let >. verf reit 

En hoe de Maetfchappy alom weet oog te houwen &»» 
Op alles, dathaer maghten koopmanfehap kan bouwen; 
Wanneerze zelfden fchat der Indiaenen veilt, 
In Indiaenfchge\vefte,cn met haet kielen zeilt 
Van d'eenc op d'andrc kuft , en weet de vyf Molukken 
Van Folie, Nagels en Mufchaetnoot leegte plukken ; 
'T Ceilonfche Paradys , den aerdkloot door geacht 
Om zijn kanneelbofchaedje, alleen hier in zijn kracht, 
De reuken wyt en zijt verfpreiende op de ftranden, 
Te fnocien van kanneel en geurige waeranden : 
Om die, op al de kuft cn eilanden verfpreit, 
En twccmacl duizent cn meer mylcn uitgebreit, 

G 2 Van 
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tïttJtMh V^n dacr Japan met vreugd verwelkomt jonze vlooten^ 
de mm, " Tot daer het Roode meer in zee komt uitgefchootcn, 
En d'engtc van Bafforc op Ormus ftoot en brant, 
Weêrteverhandlcn voorde waeiscnvan elksland, 
ƒ apanfche rokken en Sappanhout, zijde watten, 
Met koper , Porfelein , en Amber , meer te fchatten 
Als gout, en Muskus met doordringende Si vet» 
Noch fchijnt niet ruim genoegh haer handel uitgezet, 
Al blinkt Bataviën , een breidel der Javaenen, 
Als oppermonarchin der Oofterindiaenen, 
En ziet een' andren dagh en zonne in 't acngezicht ; 
En in Per* *T en zyze in , * Hifpahan zich mee een koophof fticht, 
fa*- En weet den gouden oogft der zijde te vertieren, 
InPerfiën vergaert, en'tlant der Armenieren. 
r> e oorlog Maer welk een dikke rook befluit mijn ftem : men hoort 
*ww Gedruifch van wapens, en gekrijfch van brant en moort. 
k^f er Men kan befcheidelijk de troepen onder fchcien 

Der krijgsliên , aen hun zwarte, en witte lievereien; 
Die winnen 't velt, daer barft al' t leger met een flag 
Des vijands heirtocht in. De NederLandfche vlag 
Vermengt zich met Ternaetfchc en Boegifche ftandaerden. 
De vlugtelingen ftaen ten doel der wreede zwaerden, 
En ftorten als een bui ter neer in 't bloedig zand. 
De Vrees en Doot vervolgt hun even fnel. al r t land 
Rookt van 't vergooten bloet. 'k zie d'overwinners zwieren 
Metafgeflaegen buit, en's vyands ryksbannieren. 
Ikkenze. dits 't beroemt Makaflferdaer wy ftaen, 
Door zijn Leenvorften , en lantzaeten fteets verraên , 
Die wy , door ons beleit, hun grootheit leeren bouwen, 
Met dit te trappen, en geduurig kleen te houwen, 
re rug rei\e Op Pegazus , berei u weder tot den toght. 
tm r het r. Ben o ^ ^ vleugels nu al vergenoeg gebroghr. 

Hier werp ik vruchtloos mijn gedichten voorde winden. 
My luft den Ygod weer aen mijn gezang te binden, 

• Het hofvun Terfien* i 
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De ftroomgodinhet hartteftreelen, enai'tbloet 
Te roeren , als ik zing dc grootheit van haer' vloct, 
Op. ziet Gilolo aen noch riekende Molukken, 
Gewoon kruidnagels met Ambon alleen te plukken, 
'T verwoed Kaïnbodïen met haer moortdaedig fitand, 
Siam en Arakam bly ve aen myn regterhand. 
De Ganges, noch Bcngalc, of Kormandclfche kuften, 
Noch ' t handelrijk Ceilon verlokken my tot ruften. 
Spoci voort, 'k zie onder ons de kaep van Komory. 
Zwaei nu Madure langs , en waer de heerfchappy 
DesSamaryns braveert, lact uwe wieken wiegen, 
'k Wil Guzaratte alleen eens zien in 't overvliegen, 
En Ormus , daer de wraek van Perfië in het bloed 
Des Portugees zich heeft baldadig afgewoed, 
En tegen * s krijgfmans eed , door Engelant gefteven, 
In koelen moede, 'tzwaert door nek en ftrot gedreven 
Van duizenden, te valfchmet's levens hoop gevleit. 
Beller ofon , ik tart nu uw grootmoedigheit 5 
En , op dat geenc zeen in 't laetft mijn' naem behouden, 
Kruifch gy recht boven 't hooft der Garamantfche wouden, 
En heien , dat ik fmoore in 't Lybiaenfche zand, 
Of afgevafte Leeu my flokke in 't ingewand, 
Indien de Kreeft miflehien met zijn gevlamde ftraelen 
My uit zyn' gordel trof, en deed ter aerde daelen. 

Hoe trekt my J t hart om weer mijn vaderlijk geweft 
Nae zulk een' langen toght te groeten op het left I 
De berggalm brult hier nae op 't brullen van de Leeuwen. 
' k Hoor Olifanten uit hun naere wouden fchreeuwen. 
De wilde rolfen , blint van dollen oorlogsluft, 
Aenbriefchcn, dat het rookt en dreunt op al de kuft, 
En in dagorde trêen met fteigerende macnen, 
Genoopt door de trompet der wo eftenyorkaenen. 
Al 't ongedierte gaept, uit bittren h ongersnoot, 
Van onderen my toe, en balkt vaft om myn doot. 

G 3 
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Dc hitte plondcrt bofch en berg van kruit en lover. 
jBefcbry. Een dorre fpringvloet bruifcht de zandzeehcien over, 
2J a 7d\et , En dri ' fr in ccncn ftorm dc golven van het zand, 

Door 't Hondsgcftarntc , en zijn' vergiften aem verbrant, 
Al rookende ondereen, dc zandwel ftuwt de baren 
Op 't hooft van kemels, en verdronken reizenaeren- 
De dijningflecptzemeê,totebbeofvloet,hetlyf, 
In 't zandbad uitgezweet, weer op den oever dryv'. 
Siwn Deber S r cus Atlas fchijntmet donkere winkbraeu wen, 
En zijn' befneeuden baert, van ver* my toe te graeuwen : 
Terwijlme d'eenzaemhcit envrecze't oogverblint. 
Wat hoor ik > het gedruifch der losgeborftc wind, 
Die van zijn fteile kruin met fnecujaght neêrgeflaegen, 
Beneden gonft en ftormt , met ongelijke vlaegen > 
Of giert dehcmclfpil en wolken, lucht en maen, 
Geftarntc en zon , zoo lang op 's gryzaerts nek gclaên, 
En hecht met gordels om den hemelkloot gefpannen, 
Met zulk een barft rondom op zijn metaele pannen > 
Hoe zweet ik dus > dat ? s niet van vreeze , zoo ik meen, 
Maer dat de zonnetoorts zoo heftig vlamt bencên. 

Gy naere zanden en verflindende gedroghten, 
Gy gloeiend Lybië, dit 's 't einde van mijn , toghten. 
Vaert wel. en gy , ontruk my deze vrees : fpoeiaen 
O Pegazus , zoo moete uw beeld noch fchooner ftaen, 
Met fchoonerftraelen in 't gewelf des hemels pronken, 
En uit zijn tafereel met vriendelijker lonken 
U aenzicn, als gy weer uit uw gewijde bron 
'T vermoeide hart verquikt op t heilig Helikon. 
Zoo moete Orions zwaert, noch Hydra u verfaegen, 
En Fcbus u altijt verfchooncn van zijn' waegen. 

My dunkt ik fchep van verre een zeelucht , die den brant 
Der zon verkoelt, zoo is V. ikzie't Algceriche ftrant, 
Het bloedig plonderneft der Middellandlche ftroomen, 
Dat vaft dicnoorlogsftorm,al bevcnae, op ziet komen, 
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Die heel Numidïe en de zeekuft wyt en breet 

Heeft ingeflokt , en , als een vierige komeet, 

Die, fchielijk aengeftookt van zwavel , onder 't glimmen, 

Zyn vienroe wankt van d'Ooft tot aen de Wefterkimmcn, 

Een'ftouter Attila,cerft uit zijn land gezet, 

Ten troon heeft opgevoert van't maghtigTafilet : 

Van waer hy fheücr als een Blixem , alle ryken, 

En Sultans , voor zijn macht de vlag heeft leeren ftryken : 

En root van bloet, op'tfpoor vanTamburlan, zijn Hof 

Gevcft, in root ticras van Vorftenvleefch , totftof 

Getrapt, enkoppen door zijn hcirbyl ingeklonken 5 

En bout zijn troonen opgeraemte, enkoningsfehonken,- 

In zijn triomfen en bloetftorten onverzaet, 

Zoo lang hem 't zeeflot van Algiers niet openftaet. 

Alsof de hemel, op 'tgefchrei der kriftenüaeven, 

Een wreed Barbaer verwekte, om deze plonderhaeven 

Weer van de grondveft af te fcheuren , en in zee 

Te plompen, dic't zoolang ontruft heeft van zijn ree. 

Terwyl Europe alom , met pionderen en branden, 

Haer eigen leden quetft, en fcheurt haer ingewanden, 

Dat tuige ons Kandiën aen mijne regterzy, 
'T geen noch een vreugd geniet in haere üaevcrny ; 
Dewijl mijn Francius zoo trots voor Roomfche tongen 
Haer oorlogsdapperheit en rampen heeft gezongen. 
Helaes Jartgeeneik kanjnae'tftorten vanuwryk, 
Is met mijn tracnen d*afch te mengen van uw lijk. 

Terwijl ik tuffchen aerde en hemel , ver geheven 
Van'taerdrijkjineenpuntmyveftenkan^f zweven : 
Wenfch ik de groote geeft van Archimedes , d'eer 
Van Syrakuze , min befchermt door haer geweer, 
Als doorzijn Hemelfchc en wiskonftigc gedachten^. 
Te wekken in het licht , en in zijn oude krachten 
Herftelt te zien, die zich beroemde deczen kloot 
Met zijne dommekracht, te rukken uit den fchoot 
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En armen van de lucht , in 't fchielijk ommezwaeien, 
En d'clcmenten op hun harren te doen draeien : 
Tot bei de Beeren , moe gefpiegelt in het glas 
Van *t Noordfche ftrand , verbaeft de Gaditaenfche plas 
Begrimdcn, 't Leeuwenoog de Lappen zengde en Nooren, 
De Stier den Pcrüaen vervaerde met zijn' hooren, 
En al de ftarren , op zijn' wenk , als in een' droom, 
Noch ftaende in hun gelit , en aen den zeiven toom, 
Nochtans eene andre zeeën oever , andre wouden 
En landeryen uit hun hoogen trans befchouden. 

Maer blijft vry ftarren,blijft,daerge op uw fchiltwacht blinkt, 
Totd'aerdein d'ope keel der golven onderzinkt. 
Engy, ö Geeft! blijf vry uw ftof en lijkafch gaeren 
Op 't graf van Syrakuze , allang in puin vervaeren. 
Mijn reize is afgeleit. dacr zie ik Waterlant 
medcr o£ het £ n ^ p ra chtig Amfterdam aen myne flinkerhant, 

Dat, uit den Schouburg van zijn kielen opgereezen, 
Zich opdoet voor myn oog met heerelijker weezen. 
(klykenis. Gelijk de morgenzon verfchijnt met grooter gloet, 
Als zy de nevels heeft gcfmolten op den vloet. 
Wat zie ik Hulken en zwaerlij vige oorlogsvlooten, 
Pinaffen, Fluiten en geladene Galjooten! 
Die onder *t zeegejuich , hun aenkomft altemael 
Uitdondren over 't vlak met keelen van metael : 
Om voor die tydinge aen de Faemgcen dank te weeten, 
Die op hacr' hooren dit zoo brcet niet uit kan meeten. 
min het Macr ziet, nu ik 't gezicht laet fpeelen op het Y, 
laght. £ n c jj cc viootme op nieu verwondert, vinde ik my 
Weer op myn eigen jaght , en Pcgazus mijne oogen, 
Als in een dichte wolk , ook zonder groete ontvloogen. 

Geen noot. zijn byftant heeft Apol , en my voldaen. 
Op jongen, 't roer in ly. laveer nu hooger aen. 
jictdeme- Koom , voer my verder heen, daer al die kielen dwaelen, 
nigte van Qm 9 t over Pampus met dien zeevloed door te haelcn; 

fcheepenen 1 
daer onder, 
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En kracm en zolders weer te proppen met een' fchat, 
Die al des werrclts oogft vergaedert in een ftad. 

Hier legt een zwaer gcvaerte op ftroom, om voort te vaeren, 
De Goudkuft van Guinee te zoeken door de baren, 
En 't hooge ftrantkafteel van Mine en Kormantijn, 
Dc britfche zeebanier ontrukt, die in den fchijn 
Van bontgenootfchap , langs het goudftrant op quam donderen, 
Om 'talles van yvoor en goud hier leegh te pionderen. 
Nu is die roofzucht ftreng de nagels afgekort, 
En 't rijk Guinee wort in ons' vlooten uitgeftort. 

De kielen, die vooruit met volle zeilen ftreeven, 
En telkens , beurt om beurt , gereet zijn vier te geven, 
Met zeefchalmeien en kanon het vaderlant 
Tc groeten , zeilen nacr de kruidige Levant: 
Om Amfterdam en 't Y te zeegnen met de kruiden, 
En eedle droogery , gegroeit in 't riekend Zuiden, 
Daer 't kreeftvier op het hooft der Abilfijnenfteekt, 
En daer d'Egiptenacr de droogen zoekt , en queekt 
In rykc hooven en zijn kruidwaranderijen : 
En daer d' Araber op gebergte cn woeftenyen 
Den kruidoogft opgaerr, eens t'ontlaên aen onzen vloet, 
Eer dat de zomer, aen het rypen,wort begroet 
Van 't naekend herftsfaizoen: 't en waere een ftorm aen't waflen, 
De vlootin d'oogen ftak , en gyzelde op dc plaffcn. 
Zy brengt ons fappen acn , met gommen, groot van kracht, 
En droogen , tot behulp der kranken voortgebracht, 
Gewoon het lichacm op te hecmlen , 't quaet te weeren, 
fn ziekten by den duim te houden , entekecren. 
De verwkuip wacht reets nae haer Gallen , en Aluin 
En Konfenijlje , grijs van graen , of levend bruin 
Van buiten , die door konft geheldcrt tot fcharlaeken, 
Alleen de zon fchi jnt af te maden door haer blaeken, 
Daer zijnzeme uit het oog. nu wil ik ry aen ry 
De vlooten zien , en watze aenvoeren op het Y. 

H Dc 
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De enen- De Grocnlands vacrder tart , op facmgckiecfdc boomen, 
In bacre zcc ' ü gewelt van ftormen en van ftroomen, 
Ys bergen , rotfen en gedrochten , een gevaert 
Dat vlooten 't lichaem kneuft en morzelt met zijn ftaert. 
Noch kan hy 't altemael verduuren , en gebrooken 
Door ys en fnecu , in *t oog der hongerige fpooken, 
Dc watermonfters in hun eigen rijk en ftrand 
Met fpooren noopen , en hun leiden naer zijn hand. 
De walvifch woelt vcrgccffch met bulderen en wenden, 
Als hem de zecharpoen gcftraclt is in de lenden: 
Hy blaeft vergeefs door twee fonteinen nae de lucht, 
En verft het pekel met fcharlaeken wacr hy vlucht. 
Gelijkenis. Zoo wijkt een hart, te fpae bekommert voor zijn leven, 
Den doodclijken pyl hem door den rug gedreven. 
Geen fchuilplaets noch fpclonk vcrloft hem van dat wee. 
Hy fchrijft zijn vlucht met bloet , en draegt zijn vyant mee. 
Dat monftcr , ' t geen een' klip kon fchynen voor dc vlooten, 
Valt eindlijk mee in 't net , en wort gekapt acn mootcn, 
Van zijn baleinen voort ontleed , en al zijn tracn 
En fmout , in tonnen en karteclen afgelacn. 
merfibijn* Gac heen, belchuldig nu d'aeloutheit vry van logen, 
watnmve- ^ie Vcnus , wicn de vlam der minne ftraclt uit d'oogen, 
nat uit-^e Die 'talles blaekt en bram, gcteelt roemt uit den vloed 
geboorems. jj n i, ril j[f c i lcn( j fchuim der zcc , aerts vyant aller gloed ; 

De wilde Noordzee zelf, in ? s wcrrelts nacht gefchoolcn, 
Boet vier acn tuilchen \ ys , cn warmt zich hy de kooien, 
Wanneer den viflehen 't fmeer met kracht wert uitgcrooft, 
Om licht , dat fchippers in hun lange nachten trooft. 
Zy zelf voed in haer borft een hcimlijk vier van binnen, 
„ rr .. 1 Tgcen al haer water uit kan doo ven noch verwinnen. 

Üefcmj- ° , . 

ving van De felle Hekla , van een tecring acngerant, 

den bran- Spuwt haer verzengde long en brandend ingewand 

dendenberg*- , , , D . ,• . , , , 

Hekla op By grootc brokken uit , die bulderen cn dracven, 
ra**. ^ls 0 f dc Hemel ftorte uit zijn gewricht cn naven. 
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Dc vlam der binnekoorts , die hacr allengs vrybuit, 

Barft mcnigmacl ten keele en monde al loeiende uit. 

Heel Yflant beeft , wanneer dat groot gevaerte acn 't kracken, 

Een blaeuwe zee van vier en zwavel fchijnt te braeken, 

En wentelt uit zijn keel en fchoorfteen met een zucht 

Verbrande fteenen , aerde en aflehen nae de lucht, 

En roltze al gloeiend, met den blaesbalg van zijn aeficm, 

Door d'oopen lucht, bezwalkt van zwarten rook en waefTem, 

Waer in zy flikkeren als ftarren met hun' gloed, 

Totdatzeal fiffende neerplompen in den vloed. 

Men zeght; dat hier voorheen d' Ysgoden onder 't duiken 

Enfpcclen,inhun kil met brandende paruiken 

Nêcrdroopen,aengerantvan onbekende vlam, 

Toen in dien afgront eerft Vulkacn zijn woonfteê nam. 

Men hoort de reuzen met hun mokers hier rinkinken, 

Den oven ruiflehen , 't ftael en hygende ambeelt klinken, 

Daer 't yfzeegodendom , niet meer voor 't vier vervaert, 

De vlam ontduikt, maervoetde vonken aen den haert. 

Hier zeilt de houtvloot aen met hondert zwaere fchepen, 
Die in den fchoot van 't Y de Noordfche boffchen flepen. 
Matroos , gemoedigt door zijn winft , begroet alree 
Zijn jonge vrou, die t'huis gefmoort inhartewee, 
Den Hemel fmeekt , dat hy zoo lang de wilde baren 
In toom hou, tot het fchip komt voor de paclen macren; 
En Volkert,hacremin waer derende uit hacr trou, 
Zijn fpaerpot uitfehudde in den fchoot van zijne vrou. 

Danwenfchtzyhem het woord weer uit den mont te kijken, 
Te hooren hoe veel winft de rceders zullen ftryken : 
Hoe onbezorgder nu de vloot is afgclaên, 
Als toen Brittanje Noorden Oofteroceaen 
Bcnaeude , en vlammende op een' rijken buit van 't Ooftcn, 
Zich zeefchofFercn en verkrachten dorft getrooften, 
De Noordfche ftranden tergde , en raezende onverzaet. 
Het onverwacht gewclt vermengde met verraet j 
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Te Bergen eindlijk , niet verdacht op zulke treeken, 
Methavenfchennendc banieren inquam breeken : 
Maer tot haer crfïchandacl , gedreven uit den vloed, 
Der Nedcrlandrcn fchrik van 't hart wiefch met haer bloet. 
r>'oo/?^e, D'ooftzee heeft uit de Belt en Zont , als uit twee monden, 
Zich van haer fchat ontlaft , en weer aen'tY gezonden 
Gelijkze jacrlyx pleeg : d'Ooftzec, die wyten breet 
Met hacren langen arm zoo veel geweften meet, 
Eilanderyen fcheit , en grootc koninkrijken $ 
Die heel Europe voor haer heirbylzagh bezwijken. 

Het heught haer noch, hoe 't heir der Gotthen hier voorheen» 
Uit alle Eilanden cn gehuchten fnel byecn 
Gerukt , en voortgepreft uit kuilen en moeraffchen, 
Tot daer de fnelle Don ftort in d'Euxynfche plaffen, 
En die in'tyzreryk van Zweden,'t ingewand 
Deracrdepolfen,en met een verwoede hand, 
Affcheuren uitten buik der zwarte kopermynen, 
EnMuskovyters uit gebergten en woeftynen 
Ee fij tsde Uitdoven byhaerftrant,gefterktvanal de maght, 
Europe™" Die Tarter, Deen en Noor oit heeft te been gebragt : 
En witte Ruflen , die zich waepnen en braveeren 
Met bccrenhuidenengetoude borftgeweeren. 

Zy weet noch welk een kreet door 't bange Europe klonk, 
Hoe heel Gcrmanje dreunde en daverde, out en jonk 
Het haer te berge ftont : toen d'opgedriefchte vloeken 
Beftonden , heet op wraek , Itaeljc te bezoeken, 
Om nu der Cimbren doot te wreken met meer macht, 
Ineenen veltflachvan *t Romeinfche heir geflaght. 
Daer tachtigduizenden uit ü'Ooftcrfche geweften, 
Hetvyandlijkc land met bloet en lykenmeften. 
Den Roomfchen Adelacr,elendig onderdrukt, 
Is mcnigmael door hun de flagvêcr uitgerukt, 
Totze onder Alarik, die't Wcftcncerft vervaerde, 
Het vette Ulyrien vcrwoefte metten zwaerde, 

Eli- 



HET TWEEDE BOEK. 
Enfchondendeparruik der Itaeljaenfche ftêen, 
In ftukkcn gerammeit , gcbrant en plat getrêcn, 
Terwijl de vlamme in 't eind de kroon van Romen fchendc, 
Een diepe dootfchrik zette al 't aertrijk overende, 
Toen die Vorftin , den toom van 't krijgsgeluk zoo ruii?x 
Geviert , die 't aerdrijk pleeg te draeien op'er duim l5 
Drie wcrreltdeelen zagh getemt in haere banden, 
Nu zelve een ftreng Barbacr , met faemgebonden handen,. 
Mocft fmeeken , en gezengt , geblaekert van den gloet, 
Uitbittren nood dendorft verflocgmet burgerbloet. 
Noch hadze licht het hooft weer moedig opgeftöfcen, 
Had Totilas niet met meer wreetheit ingebroken i 
1 Geplonderd Rome van zijn bergen afgefcheurt, 
Muuraedjeen't Kapitool [waeromEurope treurt.] 
En boulieraeden, uit alle oorden toegezonden, ' % 
Nu eeuwen lang gefpaert, met eenen brant verflonden, 
En'theelekriftenrijkgebloetvlakt in een' toght. 
' Nu heeft die groote maght zich zelf in ruft gebrogt, 
En al te naeu befnoeit om weder uit te fpatten, 
Verrykt ons uit d'Ooftzee met haere koopmanfehatten. 

DeZwedenrijkerzet het wapenhuis aen 't Y 
Gewelt vankoperen moortdaedigyzer by, 
Met bergerts en metael , om van gefmolte vlieten- 
En eenen ftroom van vier het grof kanon te gieten^ 
Met kogels , en wat meer de zeevaerdy befchermt. 
Hy levert peltcry , die 9 t koude lyf verwarmt, 
En milden honig , met zijn wafch in bofch en heien 
Vergier t , aen finacken en koleuren onder fcheien. 

DeDccn volmacktde gifte, engraeft de loodmynuiL 
Scheept oflen af, die niet dan dor gebeente en huit, 
En afgcQacft voor ploeg enkarre in hun garreclen, 
Zoo draeze hier verloft in vette weien fpcclen, 
Zich zelf herfcheppen , en ten dienft van hunnen heer 
Bctaclen'tlicflyk gras met voedzaem vlecfchen fmeer, 
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62 DE Y STROOM 

Die zouden acn Merkuur gewifler voordeel geven, 
Als fticren, van Apol langs 't dor gebergt' gedreven 5 
Daer naeulijx bittre wilge en kruipend aardveil groeit, 
Indien hy noch miflehien met fteelen zich bemoeit. 

Het vruchtbre Pruiflen fchenkt in volgeladen Kacncn 
Voor overvloet van geit een rijken fchat van graencn, 
En gaert een groot gewight van dierbren amberfteen: 
Niet voor het aengezicht der droevige Klimeen, 
Geftremtin 't nat der Po uit Faëtuzes oogen 
En haer gezuftren , met een popelfchors omtoogen, 
Al zonnelingcn , moe gekreten acn den vloed, 
Om broeder Faëton , gefneuvelt door zijn' moed : 
Maer die in 't Baitifch meir (als wefte of noordewinden 
Opblaazen , om weêrzijts een roof op ftrand te vinden, 
Het witte zeefchuim op te jaegen , dat het kraek' 
Enkleveopryzenhooft, gehelmde duin enbaek.) 
Gevifcht wort , en op ftrand gedreven van de ftroomen, 
In onbekend geweftgedroopen langs deboomen, 
Gefneden , gepolyfl: en konftig gegraveert, 
En zelf in *t fchattrezoor van koningen begeert, 
Het zy hy 't Elpenbeen in blankheit kan verdooven, 
Of fleepe een' ftrael van vier , als of de zon van boven 
Hem met een flikkering vereert had van haer licht : 
Voor welken glans 't albaft des maegdeboezems zwicht 5 
Wanneer hy door de konft gedreven tot koraelen, 
Zich om den blanken hals mach wentelen , en daelen 
Vrymoedig't kropje van godinnen op en neer. 
Noch geeft hem d'artzcny geen' minder naem en eer ; 
Het zy de vlam hem dwingt het helmglas op te klimmen, 
En teert zijn lichaem uit tot oly, zout en fchimmen : 
Het zy hy kleen tot gruis en ftof verteert , met kracht 
De moeder fuft en haer opklimmingen verzacht. 

Noch ftontme een wonder een geheim in top te haclen : 
' Ten waer mijn dichtheldin, te zwak voor zulke ftraelen, 
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Gelijk een tedre macght voor 't licht der middaghzon, 
Alleen een ruwe fchets en fchaduw maelenkon. 
d'Egiptenaer gewaegt van zijne Zantmumyen, 
Die, zwart en mtgedroogt , miflehien tot nutgedyen 
Der artzeiynacr om hun mifmaekt en dor gelact 
Vcrftrckken zeker een verfchrikkelijk fieraet. 
Wy kennen lijken in een ambergraf gcflooten, 
Met blinkend fpiegelgias van Barnfteen overgooten, 
Gelijk een glazen kleed, aen 't ganfche lijf gepaft, 
Waerin het blanke rif, van nuchtren flaep vermaft, 
Schijnt een vioolendaeu en verfchen geur van roozen 
Te blaczcn uit den mond en lippen, die noch bloozen. 
Eert nu noch *Martiael met zulk een vollen zwier 
Het amberfteene graf, zich fluitende om een mier ! 
Gy eedle rompen , die geveiligt voor 't vernielen 
Der ecuwen , even fchoon en onverteert uw zielen, 
Met goddelijker glans verheerlijkt , in eenry 
Van Serafijnen wacht , om weer in maetfehappy 
Vcreenight , en op nicu van hemels vier ontfteken, 
Den yzren keten van het fterflot af te breeken, 
En 't Cherubijnendom te groeten mond aen mond, 
Dankt Kerkring voor zijn konften ambcrbalfemvond, 
Die u geruft bewaert voor havixklaeu en tanden 
Der elementen , die u dreigden aen te randen. 
Nu fcheurt de lucht vergeeffch op u hacr nagels af 
Geen water zal 't vernis van 't kriftallynen graf 
Afwecken , en door 't klcet en glazen ruiling dringen. 
Mv dunkt ik zie met vreugde u luiftren nae mijn zingen. 
Eenftraclvandankbaerheit blinkt uit in uw gezicht, 
En uit uw zwijgen klinkt meer lof, als uit mijn dicht. 

De gracnvloot, die in ly daer achter blijft laveeren, 
Koomt met de Dantfiker pontkanicr ons verceren, 
En brengt heel Poolen en Podolie in aen graen, 
Bequacm de wcrrelt uit hacre akkers te verzaen 
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Met haver , cdlc tarwe en alle korenzaeden, 
Indien het rijk met d'Ukranye niet belacden, 
£Daer Dorozcnfko uit zijn poelen opgeftaen 
De fcherpe hoorens van de Turkfche halve maen 
Met zyne fabel wet , en dreigt den Poolfchen adel, 
Door zijn Kozakken fier te lichten uit den zadel.] 
En hier van Tarter , daer van wrecden Turk beftreên, 
Zijn koorenfehuuren min verzien konde als voorheen. 
Terwijl het landvolk in Ruflinje en Walachye, 
Gctcrgt door hun gcwelt en oorlogsrazernye, 
De zikkcls neder werpt , het harnas voor de borft 
Omgorden komt, een oogftvanlyken ploegt en dorfchf, 
En ziet het zacd door bloet verflikken in de vooren. 
T>it echter Maer roem niet al te trots op uw gewafch en koren 
tpij ken voor £ p 00 i cn d at zoo vcr met uwe grenzen fpringt, 

de Zutdbe- ^ . , . ° , 1 , .° 7 

veiandfcbe Dien ongemcetcn kreits van korenryken dwingt 5 
in Zeeland. Zuidbeveland alleen , de fchuur der Zeeufche baren, 
Myn vaderlant, braveert met fchooner koorenaaren. 
De milde Ceres heeft hier laetft haer troon gebout, 
En 't veld gehuldigt met een' tabbert geel van gout, 
Men hoort befcheidelijk de goude plooien kraeken, 
En ziet den wint den halm verkoelen voor het blaeken 
Der fteile zomerzon, en d' opgezwollen aer 
Uitkemmcn , ftreelcn alscen pruik van goutgeel haer. 
Gelijkenis. Gelijk cenvoefter, door een heimelijk beweegen, 
Haer lieve voeflerling , in haeren fchoot gelegen, 
De malfchc wangen ftreelt , het minnend hart verquikt, 
En met de goude naeld de blonde lokken fchikt. 
'k Had u de vlagge lang voor 't Goefch gewafch zien ftryken 
Was dit geen duim by uw groot lichaem te gelijken, 
En deeg dit Eilant uit zoo wyt als uw gebiet : 
De zoute Schcnge week uw' rijken Wijflei niet. 

Waer zal ik eindelijk mijn zeevaertdicht bepaelen ï 
Zoo vcclc fchepen doen alom mijn oogen dwaelcn. 



HET TWEEDE BOEK* 6 
Maer zie dc vloot uit Spanje en Portugael rukt voort, 
En glipt langs Pampus heen. kom jongen voerme aenboort. 
Mijn hart bezwijkt, enfchijnt hetlichaemteverlaetcn, 
En wcnfcht om fap van zielverquikkende granaeten, 
Vervult met Nektar , zoet of amper in den mont, 
Met citers, en het ooft dat uit Sineefchen gront 
In Spacnfchc lucht verplant , befchaemt den blos der roozen, 
En gulden appels die in Hefpers boomgaert bloozen, 
En zeiver Herkules verlokten tot den roof. 
Ik zie d'oranjenen limoenen, noch met loof 
En friflehen daeu befproeit , en maght van fpaenfche wynen, 
Met druiven , door de zon gefmolten tot rozijnen. 
Maer al dit zoet verdooft den bittren naefmaek niet 
Der galle , ons ingeperft met traenen en verdriet 5 
Toen Neêrlant , door de hoef van 't Spaenfch genet vertreden, 
Haer veften zagh in bloet verdronken , haere leden 
Gebroken, engeblaektop 'tgruwzaemmoordfehavot. 
Maer Span jen , edel land , wie zach uw' roem geknot > 
Wat Paradys kon u in vruchtbaerheit verwinnen > 
Wie zou u niet om uw landsdou en ooft beminnen > 
Indien de hemel , in een land zoo milt en goet, 
Ook menfehen had geftelt zoo lieflijk van gemoet ! 
Maer zy verwinnen elk zoo ver door hun verwoetheit, 
Gelijk de muskadel en dadel, door hun zoetheit 
Den wringenden olyv. nu hoeve ik geen befcheit 
Te vraegen , waer van daen de vloot die herwaert leit, 
Naer onzen Yftroom keerde , en met wat fchat geladen 
Ik kenze aen haer getal en nieuwe pronkfieraeden. 

Bordeeus en Nantes heeft die vrolijk afgelaên 
En andre zeefteên aen den Franfchen Oceaen. 
Zy fleept ons Bachus in , en trooft bedrukte harten 
Met helder wijngaerdzogh , een artzeny voor fmarten. 
Zy overftroomt ons met een rijke zee van wijn, 

En zeeft dien Nektar fmaek met manne en Ambrozijn 

j Van 



De 

Spaen/ck- 
vaerders 
brengen Ci- 
troenen cn 
Oranjen 
mede. 



Ook rotf- 



ticn. 



Uit Vrank- 
ryk haelen 
on\e vloo- 
ien wijn, 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K 25 



%out, 



En kaflatt- 
jen 

Gelijk ook 
defranfcbe 
wulpsbeit. 



Engeland 
geeft meê 
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Van ftrandzout , opgedroogt in breede ftrantfpelonken* 
Dat in de zoutkeet hier , beftreên met vier en vonken, 
De zwarte huit met kracht wert afgeftroopt , en net 
G eloutert , komt in 't licht op 9 t fierlijkft geblanketj 
En d'eedelftc kaftanje uit Bloifche bergwaranden, 
Voor winterfhoepery geftuurt in onze landen. 

Met zoo veel nut voorziet ons Vrankrijk $ maer meteen 
Van zijn lichtvaerdigheit en wifpeltuurigheên, 
Die, onze eenvoudigheit verbafterende , zeden 
En draghtcn indringt by onze ouders niet geleden : 
By wicn een man in 't veld by 't klinken der trompet 
Wiert uitgekooren , geen hofjonker in 't falet. 
Men kende geen pluimaedje , als op den kam der helmen, 
Geen dcegens , als tot ftraf van moordenaers en fchelmen. 
Nu ftrekt het bei tot pracht , die 't jonkerdom verfraeit, 
Zoodrae'tdeweêrhaenmaer in 't hof van Vrankrijk kraeit. 
Die leert ons nu het hooft en beide d'oogen duiken, 
In 't masker en de pracht van krullende parruiken , 
Ons haer te fcheeren , om fieraet met geit betaelt, 
En licht een' dooden romp van 't fchandig rad onthaeff 
Zoo drae de morgenzon haer rofTen heeft geflagen 
In 't gloeiende gareel , en van den gouden wagen. 
De werrelt toelacht met een vrolijk aengezicht, 
Gewennenwc ons , verwijfde, als was't onze eer en plicht, 
Te vraegen, welk een wet ons Vrankrijk heeft gegeven, 
Wat kleedinge ons belaft, waer toe vervalt ons leven l 
Zorgvuldige Natuur , gy had ons door uw hand 
Geen reedelijk begrijp genoeg in 't hert geplant 
Om 't lijf te hoeden voor de lucht en haereftormen, 
'tEn waer men 'tlaekenfneede inalderhande vormen, 
En elk een Proteus fcheen in draghten nac 't geval, 
Ofeenkameloen in kleuren zonder tal. 
Maer voor de wulpfcheit, die uit Vrankrijk aen komt dryvea 
Leert d'Engelander ons acn deftighcit beklijven. 
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Hy noopt den oorlogsmoet met fpoorert in de zee ; 
Maer deelt zijn koopmanfchap miltdadig uit in vreê. 

Mijn Zangnimf heeft zoo lang de zeetrompet geftoken 
Met luft, en zagh 't aen moet noch ryke ftof ontbroken. 
Zy heeft o Goden , en Godinnen van het Y ! 
De werrelt omgedoolt met uwe zeevaerdy ; 
Maer 'k zagh op hooger toon uw eerc in top te raeken, 
Indien my veilig ftond uw ftroompaleis te naeken, 
Uw hcerlijkheit te zien in vollen zwieren praght. 
'k Heb nu om uwen naem van buiten maer gedachtj 
Van uw fieraet een kleed van ydlen lof geweeven. 
Is 't waer ! en worde ik nu van hooger geeft gedreeven > 
Enfchijntde vloed my meer te zwellen als voorheen? 
Indien ik waerdig ben uw zeehof in te treên, 
En magh ik weten , hoe de raed der "Watergoden 
Uwgrootheitfchat,enwelkeen hulde uwort geboden, 
Zoo drenk mijn fchachten met onfterfFelijken ink j 
Op dat ik u alom help Triton ! ik verdrink. 
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INHOUD 
Van de Print voor het derde Boek. 

DE holle fteenrotsfirekt een Gulde Bruiloft zael. 
Het koftlijk paviljoen , verheerlijkt door feftonnen^ 
loont Teleus en zijn Bruid. vor(l Troteus mild van tael> 
Ter (linkerzijde , heeft het Bruiloftdicht begonnen 
Te leezen. God Neptuin fluit Thetijs rechter zy. 
Nae hem volgt d'Tgod , met een werreltkroon befc honken 

Vankojlelijk gejleente^ onfchatbaer in waerdy $ 
De ryke mantel deelt in y t weerlicht van hun vonken. 

De (jangefl af verheelt zijn koopmanfchap , en lufl 
Tot vreede. naeft hem zit de Donau , woeft van oogen 3 

De heirbijl toont hem fors ten oorloöge uit geruft* 
Hy heeft de lokken met een krans van Huift omtoogen^ 

Zijne arm omhel ft den Ryn, die op een wjjnpars leunt \ 
En met een tulband praelt van jonge wijngaerdblaêr en. 

Hy ziet den Aemftel aen , die zich V rumoeren kreunt \ 
En wet zijn ftr oomgeweer. De Teemsgod/luit de haeren 

In een driedubble kroon, en draegt in d*eene hand 
Het twiftoofty d f andre tor fi drie vaHverknochtef ijlen. 

De Seine breekt verwoed de berkemeiers , brant 
Van toorne, en grijpt zijn zwaerd, trotfèerende onderwijlen 

CHet eene mant el flip , den Iber afgerukt > 
Die fchort de winkbraeu ^fchudzijn kroon met elleftakken y 

En (laende op zijn gevejl , toont hoe f t hem weinig drukt. 
De Noord/1 ar van de Beltjïaettt in deze ongemakken. 
De Loos heit wort terwijl het masker afgelicht: 
En 's Hemels Voorzorg dwingt de Staet zucht tot haer plicht, 
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Y S T R O O M. 

HET DERDE BOEK. 

T>e gulde 'Bruiloft van Teleus en Thetys. 

t Acr ben ik ? heeft de doot mijne oogen niet geloken? 

En zienwe noch i ver dvvijnt nu toovery en fpokenï 
, O ftrand ! o baren ! en gcftarnten ! kleen en groot, 
W Die met uw ftraelen boort tot in den dicpftén fchoot 
Der zee , door 't golvend kleed en dundoek van het water» 
Getuigt met my wat vreugde en vrolijk difchgefchater 
Ik wacrlijk heb gezien , of wonderlijk gedroomt. 
Gy watergodheên mcê,dicom denaerdklootftroomt, 
Verfchoont my , zoo ik nu wcnfche een bazuin te ftrekkcn, 
Die uw geheimenis de werreltmagh ontdekken. 

De zonnekar was lang ten golven uitgerent, 
Enwiert in 'tzonnefpoor voorover opgement, 
Om langs die fteilte allengs ten heirbaentrans tc klimmen, 
Zoo ver gefcheiden van de diepgezonken kimmen ; 
Wanneer ik fchielijk, op mijn onbedachte beê, 
Wiert over hals en hooft gedompek in de zee, 
En met een lieflijk fap het voorhooft overflrecken, 
Om onder 't water zelf tc konnen zien en fpreeken. 
Ikdaclde zaehthjk door den grondcloozen kolk, 
Van Tritons onderfteunt en zeegroen watervolk. 
Zy kneedden 't zilver nat in 't zinken met hun voeten. 
In 't eind quam my een ftroomherout van onder groeten. 
Hy droeg zijn konings merk en groene fli oomhevrei. 
Toen zagh ik in 't verfchict nae hem een' langen rei 
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Van Yprinccffcn , elk gcvolgt van kanicnicren, 
Die yverig Mcvrou ophcemlen en vcrfiercn. 
Zy groeten my beleeft : waarop my d'afgezant 
-Met dreunende geluit en een' verheven trant 
Van fprecken , die my lang noch daeverde in mijn ooren, 
Als of hy bromde door de boghten van een' hooren, 
Komtinhet Dus acnfprak : zij t gegroet ó vreemdling in ons hof. 
bof des r- Het ftaet u open. gae , befchryv zijn grootc en lof. 

De Koning heeft het my bevolen, dit 's het teeken. 
Maer heden zult gy hem hier konncn zien noch fpreeken. 
Hy is in 't hooftpaleis van vader Occaen, 
Dacr al de zeemacht zal vergaedren , opgegaen. 
Zoo drae gy zijt vernoegt , en wenfcht van hier te fcheiden, 
Zal ik met mijn karros uzelf ten hoof geleiden. 
Ik dankte eerbiedig hem voor zijn beleeft onthael. 
zietdekof- Macr wenfehte, eer ik bczagh de prachtige Yhofzael, 
M ers > j) en ft aet te weetcn } cn de naemen der Mevrouwen, 

En Omhcnmijndankbaerheit gevoeghelijkt'ontvouwen. 
wnï ^ zalze , fprak hy , u optellen , luifter maer : 

Glaesoogelijn, de min van eedlen Dompelaer, 
Die fchoonhymagh met recht op hooger ftamhuis boogen, 
De kroon van zijn geflacht vereert aen haer fchoone oogen : 
De fbrfife Bronling was zijn' ftamheer , groot van maght, 
Zy is van Grondenier cn Klaertje voortgebracht. 
Vrouw watertreedfter lang in Duikers echt verbonden. 
De fchoone Watergond door Havenplaeg gefchonden. 
Oprechte LobbrigenBlazijnc/sminnaers fmart, 
Schoon Zwemmer deze volgt, en gene Watcrhart. 
Macr Zwaenelijn bemint haer' Snelvoet om zijngaven, 
Vergeefs : want Haveny legt hem in 't hart begraven, 
Befnede Zoetemont, nu vierig jaer op jaer 
Omhelft y maer noit getrout aen trotzen Zoutcnaer ; 
Met Golveling, ten hoof van Vifchman opontboden, 
Om d'echt te fluiten in de Bruiloftsvreugd der Goden. 
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Kilzoekfter boven al trotfecrt het hofgezin, 

Nu Oeverroof zoo fel genoopt wort van haer mm. 

Strantin is veel te fier voor ouden Dijkbekhmmer, 

Vermoeit van *t jaegen. dit is 't Ygodinnentimmer, 

De rcft van minder ttaet , of met zijn Majefteit 

Voor uitgetreên, bemoeit zich met geen hoflijkheit. 

Maer ey verftaet u niet op onze pleghtigheden 

'k Zal hen in uwen naem uw eerbewijs ontlceden. 

ttezie het Hof. gy zult met uwen wil volftaen. 

De Goden ziennae 't hart' waer uit de woorden gaen, 

Hoe diep het in zijn vet en adren legt gedoken. 

Zoo liet hymy alleen. Meceenen,dietothiei ,*£ fa. 

Mijn mijmeringen hebt geprezen en mi,n vier gfgi 
Zoogunmgacngeftookt, aylaetikti verwekken . - *• 

Om verder noch de maet van uw gedult te rekken : 

7 00 hecht is 't buitenaen van marmer en albalt, y t mf i(t 

fcevSmt fchepen,door een' ftorm op zee verraft, jjj» 
En tot een hofgebou en voortaet ^genoten ) 
Met mofch aeneen gekleeft , in't water opgefchotcn. 
De paerlcmoederfchelp en 't eedele gefteent 
Schiinthier S eregent,endc konft met pracht vercent. 
S tftk icmant noch uit onkunde aen ons fpreeken \ 

Dieal denrijkdom vandewerrelt nochveruer 1 
Beneem den Moor dan 't gout , den Ruffcn t wilt gcdiat. 
Dehooge hofpoort wortgcopentmidlerw^len, 
En knarft met yzren monde op zijn metae c ftyien, 
Gezien al 't zcehof te verduuren , ongefchokt, 
Indien een zwarte bui van oorlog, die valt wroKt* 
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Zijn' wafdom had, om met ccn fpringvlocd aen te breeken, 
En ecne vlam van nijt in 't Godendom t'ontfteken, 
Terwijl de voogd van 't Y noch hand noch vinger roert, 
Maer uit zijn' wapenburg hun aertsgewelt beloert. 
Men mompelde , en het is van hooger hand gekoomen, 
Hoe d' Ygod vreeflijk wiert bcnijt van vele ftroomen, 
Wicn 't hert verflikte van venijn en groene gal, 
Vergeefs voorfpellende in hun droomen zijnen val. 
De bou van 't hof is zelfs niet zonder fchamper wrokken, 
(Dus luit de waterfaem) zoo heerelijk voltrokken. 

Mits d'ingang zich vertoont , en d'eerfte galery 
In 't opgaen van de poort, praelt aen de rechterzy 
De koninklijke troon, optrappen hooggeheven, 
Getoit met beelden , door een net penfoen gedreven, 
En overryk verfiert met goud en waterfchat : 
Geheimenifien van geen fterflijk brein bevat, 
En met een* zwarten nacht en fchaduwen bewonden, 
Op Glaukus raed gefchikt, dieze eerft heeft uitgevonden, 
Of uit Egipten [eer hy 't fterflijk klcet verliet 
En wierteen Zeegod, ryk enmaghtich van gebiet.] 
Ontleent , en uit den mond van Hermes onderwezen. 
Op vijftig pylers ftaet het zaelgewelf gerezen, 
Gehouwen uit arduin en helder bergkriftal : 
Veel minder om het dak te ftutten in zijn' val, 
Als om de majefteit ccn groter glans te geven 5 
Met root en wit korael , eerft in de lucht gefteven, 
Geflepcn , gcpolijft, en ficrelijk gedraeit, 
En ronde parlcn en gefteenten rijk bezaeit. 
Men zict'cr afgemaelt in fenixfchildcrycn, 
De zeehiftorïen van oude en nieuwe tijen : 
Hoe deerlijk Scylle vlucht, en ommezictnae'tftrant, 
Om d'eechenis van zecgedroghten aengerant, 
Met opgefparden muil noch fchijnende te blaffen, 
Om dus haer preutsheit en verwaenden moet tc ftraffen. 
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Zy ftaet, gelijk een hart, dat uit den aêm gevlught, 
In eenen waterftroom zich neêrftortmet een' zucht, 
Een doodftuip voelt, terwijl het overlaên van wonden, 
Omringt wort van een' troep afgrijffelijkc honden : 
Het voelt zijn' loop geftut , zijn krachten afgeftreên, 
En fchijnt alree van fchrik herfchapen in een' fteen. 
Men ziet de Spaenfche vloot aen d'andre zy beftreeden 
Van God Neptuin , gefchokt, gewrongen uit haer leeden, 
De Kracken door den ftorm geplondert van hun want, 
Gcvaerten hooger als een krijtberg aen het ftrand. 
Hier drijft'cr een , berooft van braemzeil en zijn blinden, 
Gins worden rae cn mars gefcheurt van felle winden, 
De fokken uit het lijk gerukt, de maft aen twee, 
En bak en fchoverzeil met kracht geplompt in zee. 
Al 't hof is rijk voorzien van koninklijke zaelen 
En hofvertrekken , die met koftlijkheden praelen, 
Een koning waert , die uit een rijk van kleen beflagh 
Al 's wcrrelts kuften heeft befchaduwt met zijn vlagh. 

Macr'kzagh terwijl een ry karroffen ingefpannen, 
Den trotfen adeldom der fiere watermannen 
Gereet de Jofferfchap te leiden naer 't paleis 
Des Zeegods. elk begeeft zich op de Bruiloftrcis. 
Zoo zietmen ecne vlucht van doffers, opgetogen 
Van min , hun duiven , van den hoogen olm gevlogen, 
Door hofwarande cn beemd naevolgcn overal, 
Totdatzeftrijkcnaen eenverfchen waterval. 

D Aertshofgezant van 't Y quam zelf my cindlijk vraegen. 
Of ikmc nevens hem wou vlyen op den wagen. 
Het wert hoog rijt. eer al het ftroomendom , vergaert, 
My mocht ontdekken , in de plaets voor my bewaert , 
En van de Bruiloftdiich gefcheiden met gordijnen. 
Wy traden op. gevoert van fnclle zccdolfijnen, 
Die hy met zijn gezang den weg wees door den ftroom, 
Die ftrekte 't koetsgefpan voor halfter , zweep cn toom. 

K 
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Hy zeimein 'thenefpoên, hoe'tlichtlijk ftontgefchorcn 
Dat ik geen Bruiloftvreugd maer feilen twift zou hooren : 
Hoe 'thart der vorften barnde in een gety van haet , 
Maer dat zijn Koning niet bezweek voor nijt noch fmact. 
Hy kende zijn gezagh , en zijne bontgenooten : 
Zy zouden vruchteloos de hoorens op hem ftooten. 
zefchry- \Vy zien terwijl 't paleis van vader Oceaen 
hPzeebof. ^ cn ^ recc ^ er ruimte met zijn grove leen beflaen, 

Ingrooterfchijnvanftaet opdaegen voor onzeoogcn, 
Met hooge pylers en gehouwe marmerboogen : 
Alfamcn een gevacrt , gelijk van Tyfons rot 
En zyne reuzen tot een eeuwig waterflot, 
Dat , ryzcnde uit de vloên met twee verheven kruinen, 
Van ganfchc rotfcn cn gel cheurdc marmerduinen, 
Alle eeuwen tart , en fchijnt den ti jt ten trots gefticht. 
De vrees enfpoet benam my't overig gezicht, 
Terwijl wy , heimelijk voor 'i hofportael gedraegen, 
Van nicmants oog ontdekt, afftegen van den wagen, 
En floopen door 't klinket de zuiderhofpoorte in, 
Door buitenwegen a naeu bekent acn 't zeegezin ; 
Tot my een kleen vertrek in 't donker wiert gewezen, 
Waer in ik 't al kon zien , en niemant had te vreezen. 

Wclaen mijn Zangheldin verfterk my nu't verftant. 
Verzie mijn vaerzen van een heerclyker trant. 
'K begin een werkftuk , om mijn fchouders in te wegen, 
Ten zygy uitParnas my toewenkt met uw' zegen. 
ovidiM, De Sulmöaenfche zwaen , * zoo hoog in geeft verlicht, 
mZetiTc- Zingt Thetijs huwlijk, in zijn Vormherfcheppingdicht, 
jcbrijft bet Op cencn andren toon, door Proteus raed bedrogen, 
buwiijkvan z ^ b croe mcnde in 't ftoffeeren van de logen, 
dcritls my< Toen liet verluiden als of Thetys , noit geraekt 

Van minne , alleen zigh vont met d'eenzaemhcit vermaekt 

Op 't ftrant van Emonye , en onder mirteblaeden 

G edooken , naekt dacr pleeg te ruften , nae het baeden 5 
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Of in een holle klip te fchufléh voor de zon, 
Wacx Peleus haer verfchalkte , en op zijn' racd verwon : 
En werpende om den nek der fchoone zyne banden, 
Haer vaft hielt , hoeze zocht t' ontworftlcn uit zijn handen, 
Nu als een vogel, dan eenboom,'of Tygerin. 
Hy laet niet af; en plukt de vruchten van zijn min. 
En wat hem verder is met Ceix wedervaeren 
Opzynewolvejaght,enhoe hy d'oorlogsfchaeren 
Der menfehepaerden Hoopte, en't Lapiteefch gewelf, 
Zijn deftigheden , dus door Proteus op^eftelt, 
Die fhetys Bruidegom, noch Thetys aenzien paften, 
Die al den aerdkloot torft in d'armen van haer plaflen, 
En wyderuitfpringt met haer eindeloos gebiet, 
Als 't zonnelicht den glans van zyne ftraelen fchiet ; 
Die Majeftcit was noit door Peleus lift te dwingen. 
Ons luft het van deze echt de waerheit op te zingen. 

Vrou Thetys walgde lang van Triton haer' gemael, 
Die traeg en ftram , vergat het minnelijk omhad 
Om zulk een fchoonhcit , die den Zeegod zelf deed blaeken 
Inheetevlam, nae haer begeerte tevermaeken: 
Toen d'ouderdom zoo ver den gryzaert overwon, 
Dat al haer vier, zijn fnceu niet langer fmeltenkon. 
De droef heit dwong haer uit het hooftpaleis te fcheien, 
Haer' weduwlyken ftaet en onheil te befchrcien. 
Het luft u nu niet meer , ó Thetys in uw bron 
Het hooft te fpiegelen , uw lokken in de zon 
Te toien , en een' krans van wier , met zeegewaflen 
En parlen gefchakeert , op 't geele haer te paften, 
Defchoonftehoorentjes terygentot eenfnoer, 
Uw kleet te zoomen met korael en parlemoer, 
En door den ftuier , van een' zachten wint bewoogen, 
De blanke borften , by geval, aen 's minnaers oogen 
t' Ontdekken , en hoe teer de boezem zwoegt en fpeelt, 
En aen het blaeufattijn een' dartlen luifter deelt. 

K a 
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Ujkwv Gelijk de lentezon zich toont aen cTaerdfche volken, 
Wanneerze flikkert door een blaeu tapijt van wolken. 
Neptuin wert in zijn ziel medoogende om haer leer, 
Verdroeg niet langer dat zy dus haer leven fleet: 
Hy noodzc weer ten hove , en zweert met heilige eeden, 
By Styx en Acheron , Vloekftroomen , die beneden 
Des wecrelts kim gedoemt in eindeloozen nacht, 
Den zwarten afgront met moeras en dubble gracht 
Omfinglen , haer verdriet door zijn gezagh te keeren 5 
En ftcmt haer reukloos joc wat beê zy zal begeeren. 
Wie kan een fchoone vrou iets weigren, als zy fchreit ! 
Geen blixem treft met zulk een onweêrftandlijkheit. 
Zy vat den God op'twoort,cn tegen zeegeboden 
En wetten, eeuwig in den raet der watergoden, 
Als Hemelval en ftaetorakels vaftgezet, 
Ontheiligt d'echt,eneift verandering van bed. 
Toen hadmen 't zeepaleis een Troye zien verftrekken, 
De goden in dagorde elkandre tegentrekken, 
En Thetys een Heieen vertoonen in den vloed, 
Had Triton niet , te vuig en vadzig van gemoet, 
Oncedle ruft bemint , zich laetende bekooren, 
Met vryer nu den flemp te volgen als te vooren, 
Noit met den nek begroet te worden van zijn vrou, 
Indien hy nevens hem gedoogde een anders trou. 
' T verbont is vaft geftelt. de Vorften van de ftroomen 
Zijn elk de hooftpoort van de Hofzael ingekoomen, 
Dacr Thetys van een' helt, gekooren na haer' zin, 
Den trouring wachte , en hem zou krooncn met haer min, 
De Koning van het Y moght dit geluk verwachten, 
Had niet een andre reets verovert zijn gedachten, 
En over zijn belofte en min getriomfeert. 
[De Zuiderzeeprinces was met zijn trou vereert, 
En fchcen hem Thetys verre in fchoonhcit t'overwinnen.] 
Dan was de Maes , dan 't Scheld de vicrigfte in ' t beminnen, 
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Nu ftrcckcn zy de vlag voor Tyber , Po en Ryn 
Een' ftaetmaeraenhaerkeur,enhondert walen t zijn. 

Zv had op dezen dagh miflchien noeh niet gekooren, 
Enalde Watergoon, ontfteltvan byftrentooren, 
Elkaertcvieren zwaerdeuit minnenijt ontzegt, 
Hadd'Oppervoogt der zee den twift niet bygeleght, 
Tm aen het zeegeftacht de trouhoop afgefneeden, 

Sn fterflijk helt,vanhemomzi,ne deugd geacht, 

Di dan d'onfternijkheit ^^,^2™, 
Pn 't'tZeevoogdyfchap tot een Briudfchat toegewezen. 
De breede watermed heeft d'uitfpraek hoogh gepreezen, 
Fn't vonnis toegeftemt. held Peleus wort gelicht 

En onbegrijplijk nat , waer meê hy wterd begoten 
En heeft een grooter leeft van üchaem aengefchotcn, 
Waerin ziin gemalin tevreden en gefiert, 

En k neht iger van min getroffen naehet trouwen, 
No^Sof, om we°êr deguldefeeft te houwen, 
Tot erf-edachtenis van die doorluchte ftont 
Da zy voor 'thaetlijküoot dit wenfchlijk echtverbond. 
Nu was die blijde daghverjaert, de waterheeren 
• Te hoov' verfcheenen , om de Briuloft te vereeren, 
En 't Vloedgodinnendom getoit en geblankct, 
Verwachte om nae haer' ftaet te worden ^aengeze : 
TVrwnlme d'Ygezant de naemen der Riev teren 

Dc paclcn van hun rijk en ouderdom en itaet. 
Zoo deftiggepar^ 

Bckranft met matelief , en vrolijk ooft en Maercn 
Vanvogtigwaterlifch, is d'oudeTybcrgod; 
Die eer drie werrelden het hooft opzijngeboa 
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Zagh buigen , of hun dwong met triomfante z waerdcn 
Envefte'trijxgebied der Adelaerftandacrdcn 
Zoo ver de zon het hooft der vlieten overftraelt. 
Zijn bron is d'Apcnnija waeruithy adem haelt, 
En 't aenfehijn heft in 't licht , en eindlijk met zijn ftroomen 
Eerbiedig fpoelt en fpeelt door ' t albchccrfchcnd Roomcn • 
Daer nu de krijgs bannier en heirbijl wort vertreên, 
En'tgceftelijkgezach ootmoedig acngebeên, 
Van Biiïchoppen geftrekt en purpre kardinaelcn, 
Blinkt door Europc met een goudc trits vanftraclen, 
i'^mo. Die herwaert met een kroon van beukenbladren treet 
Is d'Arno , die , in 't eind hoovaerdig, wijt en breet, 
[Als niet gedenkende hoe teer hy wert geboren, 
Wat fteilten in 't begin zijn golven fchier verfmooren, 
Daer 't Apennijnfch gebergt by Falteroon hem teelt.]' 
En van veel bronnen maght van water toegedeelt, 
Die milt hun aderen en borft in hem ontladen, 
Door 't fchoon Florenfen ftroomt , befaemt door heldendaeden 
En 't lot der Medices, van 't weifelend geval, 
Dat eedle zielen treft , gekaetft gelijk een bal, 
Nu als bandijten fel vervolgt , vermoort , verdreven, 
Dan boven 't grimmen van de nijt ten troon geheven; 
Waeruit dat ftamhuis nu , ontworftelt alle wee, 
Doorluchtig bloeit en houd zijn erfbezit in vree. 
Zoo rukt hy voort en deelt de vruchtbre korenvelden, 
En bruifcht door Piza heen vermaert door letterhelden, 
En laeft den gront van 't vet Toskaenfchc Paradijs 
Tothy zijn golven ftort den Occaen ten prijs. 
Eridaen Kcnt SY dicn Stroomgod niet , die zijn gekrolde haeren 
o/pq, Verfiert heeft met een krans van breede popelblaeren > 
9 1 Is d'Eridaen , gelijk hy wiert genaemt voorheen $ 
Maer federt Faëton , om zijn lichtvaerdigheên 
Op 't gloeiend zonnefpoor, ten wagen uitgeklonken 
Door eenen blixemftrael , is in zijn' ftroom verdronken, 

En 
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En al het zonnendom vernietigt aen zijn' grond, 

Heeft hy op Febus beê , te jammerlijk gewont 

Vanrou,om't fneuvelen van zijn beminde looten, 

Den haetelyken naemvanEridaenverftootcn j 

Dieacnden Zonnegod zijn droevigh hartcleet 

Geftacg erinnerde , en niet toeliet dat het Heet : 

Nu wort hy Po genaemt, en komt, als d'eer der vlieten, 

Die door Itaeljen met gezwollen aders fchieten 

Ten toppen van Vezuul affiroomcn door het zand. 

Hyvaert vand'Alpenaf,cnlaefthetdorftigland, 

En houd aen 't hemelhoog gebergt' zijn hooft gedooken, 

Tot dat hy , loeiende ten afgront uitgebroken, 

En allermeeft verfterktin'theetfte zomerweer, 

Stort met vijf monden in het Adriatifch meer. 

Men zegt , en 't wort gefterkt door 't woort der zeegodinn< 

Die zijn welfprekentheit en zucht tot konft beminnen, 

Dat hy pleeg dagen lang tehoorcn na de lier 

Van Flakkus , als hy aen den kant van zijn rivier 

De golven luiftren deednae zijn Latijnfche fnaeren, 

De dartle Chlöe vleide , en Lalagc , onervaeren 

In minnekozery , of dankte Melpomeen 

Dat zy aen haer' Poëet zoo minnelijek verfcheen, 

En zong Mecenas lof, en hielp zijn jaerty vieren, 

Bedekt in 'tzangpriël van jonge popelieren. 

Ook zegtme , datgy , 6 doorluchtigfte Aertspoect 

Virgijl! aen zijnen vloed doorgaens uwe uuren Heet. 

Het water zweeg, om niet uw tooncn teverftroien, 

En leerde uit uwen mond den ondergang van Troyen, 

En dreef met min gedruifch zijn' ftroom in zee te wed, 

Om 't oor teftrcclcn,doordcklankvanuw trompet. 

Gy zoekt hem dankbaer weer die dienften te vergoeden 

Als gy hem Koning noemt der Italjaenfche vloeden. 

Ziet gy dien halven Moor , den Indus , in 't verl cniet . 
Die Stroomgod wijkt geen' vloet in grootheit van gebiet, 
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Wanneer hy, uit het Weft ten Ooften opgedragen, 
Een krokodilgcfpan voor zijnen gouden wagen 
Doet fpoeien als een pij 1 , en hondert beeken groet, 
Die elk hun waterkruik uitgieten in zijn' vloed, 
En ziet een lange ry Riviergodeflen blaeken 
Van heetc minne, met gefchenken hem genaeken, 
En al haer waterlchat uitftortcn in zijn bron, 
Alleen op hoop , of dit zijn hart verzachten kon. 
De klippige Kaukaes , ten wolken ingevaeren, 
Die van 't ryk Azïen in d' Afrijkaenfche baren 
Met zijnen wortel reikt , is min bekent door ftraf 
Des * Vierdicfs, die de klay bootfeerde en leven gaf, 
Met zijn geftolen vlam de Zon ter fluik ontnomen, 
Als dat hy voed dien voogd der Indiaenfche ftroomen, 
Die 't rijkfte landgeweft met zijnen naem vereert. 

Noch lijd de Gangcs niet door hem tezijnverheert. 
Gy ziet hoe moedig hy hem naetrect op de hielen. 
Die vloed bruifcht allcrbrectft met zijne waterwielen, 
En glipt op zijn karros , als hy van hoogmoet zwelt, 
Verre over ftrand en peil , enfleeptop 't kruidig veld 
En fpecerywarande een' oogft van goudc zanden, 
En cdlen diamant , geplengt met ruime handen, 
Die in het kriftalijnvan zijn' doorluchten vloed 
Als darren tintien, en verfchietcn met een' gloed. 
Gy ziet de (luiers zelf, die van zijn fchouders daden, 
Met ftarren geborduurt en breede goudc ftraclcn. 
Die Fenixvcderkroon, verzamelt aen zijn ftrand, 
Is hem tot een juweel gevlochten , door de hand 
Der Bronnajaeden , en 't kanncclaltacr pntdraegen, 
Wanneer de Fcnix aen zijn kolk in zomerdacgen 
Zijn eigen lijkvicr ftookt , en uit zijn vruchtbaerc afch 
Een fchooner nazact teelt , en Fenix , als hy was. 
Noch roemt de Gangesgod zijn ouderdom met reden, 
Als die het Paradijs , den hof van 't Ooftcrfch Eden, 

* Prmetbcus. 



Hccfc 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K25 




HET DERDE BOEK. si 

Heeft met zijn zilvren wclT door watert en verquikt, 
Doen 't aerdrijk , overhoop , noch ruw en ongefchikt 
En ongebout , was met zijn eigen laft verlegen. 
Hy komt in 'toog der zonne al bruifchende opgeftegen, 
En hoort het ongedierte ombrullen aen zijn' vliet. 

Daer ftaet de Nijlftroomgod , die met een kroon van riet 
En Wier om 't grijze haer , zoo breet komt ingeftreken. 
Hy fchept zijn' waterval en opkomft uit de kreken 
Van 't Sagclaenfch gebergte , en fpoeit met fnellen gang 
Door dorre zanden en woeftijncn , wijt en lang, 
En fmachtende van dorft, tot hy door grove klippen 
Gefluit, beneden d'aerde allcngskens voort komt glippen, 
En met zijn hoornen breekt door fchenkels engeraemt' 
Van klipfteen , om hun trots en zijnen laft befaemt. 
Hier barft hy eindlijk uit met neêrgeftorte waeteren, 
Die vrecflijk barncnin dienfteilen val, en fchaeteren, 
Gelijk of Triton, op 't bevel van god Neptuin, 
Denzeeftorm wekte, en dreef de golven tegen duin 
En bevende oever , dat het kraekte en fchuimde , en d'ooren 
Verdoofden op 't getoet van zijnen onweêrhooren. 
Niet anders knarft en brult de donder, die , gefluit 
In 't rollen , als hy groeide en toenam in geluit, 
Op Atlas fchoften breekt ; die van dien flag getroffen, 
Den donderkloot in zee al barftendneêr hoort ploffen. 
Egypte groet op 't lactft dien grootcn Watergod, 
En dankt hem billijk voor het koftelijk genot 
Van haere vruchtbaerheit , alleen door hem verkregen, 
Wanneer hy 't land verquikt met zijnen waterzegen : 
Dan ziet d'Egyptenacr met vreugd het korenveld 
Verdronken, en zijn erf in baere zee geftelt. 
Als die , wanneer de Nijl laet d'aftochthoorens fteeken, 
En al de golven in hun boezem zijn geweken, 
Voor zulk een' waterftroom, die 'tbraekland had verkracht, 
Een koftelijker zee van koorenfehat verwacht. 

L Wie 
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Wie kent de Naelden niet aen zijn beroemde baren, 
Met hunne fpits zoo hoog ten wolken ingevaeren > 
Dc grafgevaertcn, om hun pracht enboubeleit, 
Als werrelts wonderen met recht d'onftcrflijkheit 
Geheiligt. maer laet u zijn fchoonheit niet verlokken. 
Het fchadelijkft vergift fchuilt in vergulde brokken. 
De goude fchotel dekt het doodlijk Akonijt. 
Maer reift gy aen zijn ftrand, ziet voor u, en vermijt 
De fchalke Krokodil, die onder 'trietgedooken, 
Verraderlijk komt uit zijn fchuilhoek opgebrooken, 
Denonvoorzigtigenop 't lijf valt envrybuit, 
En in >t rampzalig graf van zijnen buik befluit. 

Meer had hy licht tot lof des Nylftroomgods gefproken, 
Had mijnnieusgierigheit zijn reden niet gebroken. 
Twee goden, even fier in't waterblaeu gewaed, 
Maerd'eencwoefter en geftrenger van gelaet, 
Debreede borft gekerftmeteerelijke wonden, 
Toen 't fel Janiffardom hem trotfteop eigen gronden, 
En d'ander , 't hooft bekranft met groene wijngaerdblaên, 
Noch met hun rijpe druiv en troffen overlaên, 
Begroeten 't godendom derheerelijkfte ftroomen, 
En 't hofgezin, voor hun ter fecftzacle ingekoomen; 
Den Ygod bovenal, die zijne acnzienlijkhcit 
Volmaektcmetecn ingetoogen majefteit : 
ve Donan Het was de Donau , en dc Rijnftroom , die gefcheiden 
m K'ijn. y oor ceuw ig 9 nu alleen vereenden met hun beiden. 
Dt Sme. Hun volgt de Seine , met een breet gevolg en ry 
Van watergoden , die zijne opperheerfchappy 
Erkennen , hem als 't hooft der Franfche vloeden eeren, 
De reems. En op zi j n > la ft het land met koelen drank ftofFceren. 

Nu naderde dc Teems, Brittanjes eêlftc vloed, 
ve iber .w.Mct d'Iber, WyfTel , Taeg en Bosfor , root van bloet 
metraudc- paf Rtiftcnen , de Maes cn Schelde, en al de ftroomen 
Die vader Oceaan op zijnen tol ziet koomen, 

Bekent 
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Bekenten onbekent van nacmen , en gedacht. 

Nu wiert de hooftherout van 't Y ten difch verwacht. 
De fchoone Thetys quam met zedige gebaeren 
Ter hofzaele innctreên. zy had de lofle haeren 
Omvlochten met de geele en witte waterroos. 
De tedre fchaemte gaf op elke wang een bloos, 
Die lieflijk afftak op den blanken hals , gedreven 
Van levendig albaft , of fchooner als het leven. 
Zoo blooft de daegeraet by helder weer , en muit 
In 't root fchaerlaeken fchoonft op witte wolken uit. 
Prins Peleus ftut haer arm , noch even jong van wezen. 
Zy hebben 't wreet geval der jaeren niet te vreezen, 
Het nootlot ftaet hun toe eene onverwelkbre jeugd. 

Elk wort zijn plaets befchikt, en ' t fchcen de bruiloftvreugd 
Zou nu het godendom eerft rech't aen 't harte raeken ; 
't En waere al vroeg een vlam van nijt begon te blaeken : 
Om dat de ftroomvorft van het Y , door Thetys wet, 
Op 't wenken van Neptuin , wiert boven aengezet, 
En volgde 't godenheir der zeen, en wilde meeren, 
Die onder 'thooftgezagh des Oceaens regeeren, 
En dwingen vlieten en rivieren, kleen en groot, 
Om hunne fchattingen te ftorten indenfehoot 
Der vorften, die met recht hun leen verheergewaeden. 
D'Ykoning fcheenme in 't eerft met zulk een eer beladen, 
Als die meer toeleit op zijn zeegezagh enmaght, 
Dan in te zien hoe hem de waen det vreemden acht. 
Nochtans hy volgde, en dacht de belgzucht voort tc dooden, 
Nu hy niet zat , als daer 't Neptuin hem had gebooden. 
Geenfins om dat die plaets te laeg wasvoor zijn ftaet, 
Maer dat zy hem tc dier te koopen fcheen voor haer. 
De zedigheit des gods , en 3 t diep ontzich der grooten 
Hield lang het wrokken in hun boezems opgeQotcn. 

De jonge Tritons en Najaeden elk om ftrijt 
Op ? t puntigge gehuld , en voor de bruilofttijt 

L z 
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Van overlang bcrcit , bcgondcn 't oor te ftreclen 

Met konftig mactgezang en vreemde waterfpeelen, 

Men zagh een' regenboog van allerlcy gewacd 

En kleuren, gefchakcert tot welluft en fieraed. 

Die had het glansrijk hacr metgoutgeftrikt nae boven. 

Dccs' praclde, om prachtigh uit te munten in het hoovcn, 

Met loffe vlechten , die zich /preien om den nek 

En nackten boezem, blank als marmer zonder vlek. 

Een andrc , om 't heerlijk ftal te toonen van haer leeden, 

Wift met een eng fattijn die geeftigh te beklecden, 

Dat alles uitpuilde, en bedekt zich ftcldcin 't licht. 

De fiere Watergaerdc, op treken afgericht, 

Kon krachtigft in dien rei de minnetoght verwekken, 

Met achteloos zomwijl haer fchoonigheit t'ontdekken. 

Terwijl de dochters vanvrouDoris, endeftoct 

Der Ymevrouwen, en zee joffers, vlug te voet, 

In hun volmaakten dans verbeelden d'oudc veede 

Van wrokkende Eris , die , uitbuldrendc en t'onvrccdc, 

Op \ eerfte huwlijksfceft van Thetys , die de goón 

Van hemel , aerdc en zee toen liet ter bruiloft noón, 

En haer alleen vergat , den appel , onder allen 

De fchoonfte toegekeurt , liet op de tafel vallen : 

Wacruit die Ilias van ooreloogen fproot, 

Op'tfchendig vonnis 'tgcen de Troyfche harder floot. 

En 't fchcen een voorfpook van den twift die nu zou rijzen. 

Decs' hoordemen 't gcfpccl , dien d'ecdle danficn prijzen, 
Enhoezenaede konftzich wenden keer om keer, 
Nu fluiten in een kring , dan , triplcnde op en nce\ 
Met loflen zwier , zich zelf weer floopen , weer vermengen, 
En vol verandring dus den dans ten einde brengen. 
Demfpoeet j; cn an dcr vergde vaft den grooten hofpoëet 

Uaji Heer Proteus 't Bruiloftlict, voor deze feeft gerect, 
iieht gebe- Als fuffer Triton noch half ronkende aen quamflecpen, 
En voort een' gouden kop met wijn heeft aengegrepen, 
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HET DERDE BOEK. 
Die Zeebachant, noch vol en dronken van het nar, 
Hetgeen hy 5 s morgens zelf gedoken had voor 't vat. 
Hy floeg met moeite zijn gezwollen oogen open, 
En klaegdc dat de wijn nu weigerde in te loopen, 
Op zulk een hoogen feeft , dat hy zoo lang een tijt 
Verwachtte , en wiert de vreugde inhaer geboorte quijr. 
Die kop was evenwel tot 's Bruigoms eer gedronken. 
Hier op wort hooft voor hooft een beker vol gefchonken. 
't Gewoel vermeerderde in het plengen van den wijn. 

De dichter, onderwijl door Ygod, Seine en Rijn 
En andre watergoön , en Thetys zelf bewogen, 
Om 't gulden Feeftgedicht te leezen voor hun oogen, 
Hield mijn gedachten als betovert aen zijn mond. 

Hy zong in 't eerft den lof van 't heilig echtverbond, 
En 'tkuifche minnevier, belachte de Poeeten, 
Die noit als by den wijn van Venus toghten weeten, 
En noemen alles , wat in zee leeft, koel van aert, 
Schoon Venus uit een fchelp in zeenat is gebaert. 
Hy prees de fluikery der goddelyke grooten : 
Want zelfde minne was van 't wufte fchuim gefprooten, 
Het zeefchuim, dacr de wint mee guichclt naezijn' zin. 
Hy noemde 't fnocpenecn ftantvaftighcit van min, 
't En wacre een zelve fchoontc en d'cigen luft van leven, 
Waer door de minnaer eerft tot liefde wert gedreven, 
En d'echtcling het hart aen d'eegaê trou verbont, 
Bleef kleven in haer ziel en zachten rozemond : 
Gelijk dit groot geluk held Peleus, onder allen, 
En fchoone Thetys was alleen te beurt gevallen, 
Nu zulk een' langen ry van eeuwen achtereen. 

De vader Oceaen was met die zang te vreen, 
En Boreas , die ftout de kuift che Orithïye 
Ontfchaektc , vleide zich in zijne fnocperye. 
(Want 't was zijn beurt nu hier te dryven over 't vlak) 
Men hoorde hoe hy voort zijn vinnen hoogcr ftak, 

L 3 



85 













f 








Leeft hef 
ten verzoe- 
ke der go~ 
den. 






Inhoud 
<van't\el- 







ve, 



En 





Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K 25 



86 DE YSTROOM. 

En dapperder als oit de ftormklaroen liet klinken. 
ve wrok En zeker op zijn tijt : want nu quam onder 't drinken 
rgod begint De h aet weer boven, al de hoofdrivieren zijn 
uitte bar* Verongelijkt , de Taeg, de Donau , Seine en Rijn. 
^ kn% De Seine meeft. en 't ftont gefchapen, dat dit baeren 

Den fchippers zelf, die nu dees' ftreek der zee bevaeren 
Gelijkenis. Zou j^ii n ken in het oor. gelijk een wolk , die lang 

Betrokken, enreets zwart gezwollen door 't gedrang 
Der winden , hangt en pruilt, totze eindelijk aen 't fcheuren, 
Als eene zeefluis die vaft bruifcht met open deuren, 
Van boven met een zee van water nederftort. 
Dus woeltmen hier , zoo drae de nijt heeft uitgemort, 
In 't heimlijk binnen 's monds : wie durf ons hier braveeren, 
ve seine En zitten bovenaen by zoo veel waterheeren > 
wen heftig Riep d'opgeblazen Seine , en grimmende overzy, 
fclèidlem Rand dus den Ygod aen : gy heerfchap van het Y, 
voor ome- Oneedele, wie raet u dus om hoog te ftreeven, 
En boven d'eedelen u aen den difch te geeven ? 
Kom, flae uw ftamboek op , en toon ons uw geflacht; 
Die niet dan vilTchers zaecht in 't (lijm van uwe gracht, 
En kleene kreeke een bot en bruinen baers verraden, 
Of taeien haring, waerd den roem van uwe plaffen. 
o waterplaeg ! van waer komt u het hart zoo groot ! 
Ofzou'tuwfchcepsmaghtdoen > wy konnen mee een vloot 
Uitleevren, en uit zee onze oevers hooren fchateren, 
Wanneer 's Rijxamirael, gegroet van onze wateren, 
Geroofde pryzen fleept ten mond in van mijn* vloed : 
En lokt den Franfchen Mars , zoo vol belcit als moet, 
Die al de werrelt noch zal dwingen met zijn grootcn, 
Om op mijn' rug te zien den ryken oogft der vlooten, 
Zoo ver de wint hacr volgt , nu 't aerdrijk omgedwaelt, 
roemt op Macr d'adelyke glans die uit ons wezen ftraelt, 
VjËFm De grootsheit , die befaemt door eeuwen en Kronyken, 
tmMu Enftamrcgifters,clkmet openbacreblyken 
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Onze ccdcle af komft toont , is iets waerop ik meer 
Als onzemaghten roem. mijn adeldom en eer, 
En fchat en grootheit gaen alfaemen u te boven : 
En gy braveert my in 't gezicht van deze hoven 
En hooge vierfchaer , die zoo menigmael mijn maght 
Erkent heeft , en my nae mijn waerdigheit geacht > 
G v Watcrvorften en Hooftftroomcn , hoog van waerde, 
Die in uwe armen (luit het grootfte deel der aerde 
Ho- > zal nu een klein heer vaneen' bekrompen vliet, 
Die 'k zelf niet weet of een riviergod is ; of met, 
De vorftlyke achtbaerheit , en zonder ftraf, ichoffeeren ! 

Hierop begon't gedruifch afgrijflijkte vermeeren. 
Terwijl veel watergoön uit heimelyke mjt 
Grimlachen in hun vuift , om zulk een bits verwijlt. 

De God des Yftrooms rees wel driewerf om te fpreeken ; 
Maer driewerf zachmen weêr de Seine een keel opfteeken, 
En in zijn hevigheit ten laetften boven ftaen. 

Dus vaerthy eindlik voort : gy twijfelt mooghjk aen 
Mimhoogcr adeldom, en weigert my te wvken. 
Welaen , ik zal met reên u flux de vlag doen ftryken. ^ 
Want lang zagh ik mijn' naem en groothen aengebeen, 
Eer noch uw brakke poel van viüchers wert betreen, 
En «y ter naeuwer noot wift uw vervallc wegen, 
Met zulk een handvolnat , van flijm en wier te veegen : 
En lichtlijk laegt gy noch tot een moeras begroeit, 
't En waerde Zuiderzee zich uwer had bemoeit. 

Hoe onverdracghclijk is 't opgeblazen leven 
Van hun , die onverdient door 't blind geval verheven, 
Het al beneden zich waerdeeren , en te ftout, 
Het onbefchaemt gezicht bemaskren met hun gout ! 
Maer fchacmte is als het vier , dat , hoe geheim verfteeken, 
Te fterker flonkert, en weet klaerdcr door te breeken . 
Zvknaegt,alszydcnmont demaekte waerheit hoort, 
Hctdrieft geweten, 't geen haer garen zach gelmooit. 



En ver~ 
kUint den 
Yflroom. 



Ve God des 
Vflrooms, 
opflaende 
om zich te 
verant- 
woorden, 
wert belet. 



De Seine 
vaert voort* 
en \eght 
dat hy al 
zijne maght 
de Zuider 
%ee heeft 
dank te 
wijten* 



Gelijkenis 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K25 



88 DE YSTROOM. 

Maer leer , verwaaide , leer voortaen uw' moed betoomen. 
Herdenk uit welk ecnlacghtc uw maght is opgekoomen. 
*t Rcchtvaerdig noodlot kaetft de trotfen als een bal, 
Verhcfrze alleen , om weer te lachen in hun val. 
toelt \Uh Maer hoe verheerlijkt gy nu fchijnt in top geklommen, 
™™ boven j-joe luide gy de Faem van uwen lof hoort brommen, 
Jac, fchoon al 't waterrijk uw' ftact en roem verbreit, 
Noch hacltgy zeker niet by mijne Majefteit. 

Of zoudgc uw grootheit mee wel boven mijne ftellcn, 
Die moede en buiten aêm geronnen , en acn 't zwellen 
Ten einde van mijn bron , met zulk een kracht van nat 
In zee vallc , als gy pas in uwe wadde omvat, 
En 't geen gy zelf niet zoud verzwelgen in uw paclen > 
fJkUiZlt Vcrfchoonmcjzoo 'k mijn roem te hoog fchijnc op te haclcn, 
van fijnen O groote Koning en Monarch , in een gebiet, 
mm% Dat Thetys zoontje met zijn handboog t' enden fchict. 

Het fchijnt Natuur heeft zelf voor u , noch eerft gebooren, 
In uwe bakermat, een' fpotnaem uitgekooren, 
U meteen letter, en een' enklen klank vereert, 
Net op de leeft gefchocit van 't rijk dat gy beheert. 

Nu gingen altemael de monden weder open. 
De hofgezant, terwijl van tafel afgcfloopen, 
Vertelde my , die , kout en bleek van fchrik , den grond 
Niet kende van 't krakkeel, waeruit het cerft ontftonr. 
De Hooft- Hoc on i all crs y en Teems . te trots op hun vermoogen, 

eorraek van ° , , * >• •# .* .1 1 

** krakkeel Door konft der Scinc , elkaerwas m den fchild gevloogen 
tuffibcn de Mct openbaer bcflagh van oorlogh , dacr de god 

Seme en Y- r , „ 0 . n 

S od. Des Teems , belegert in zijn eigen waterilot, 

En op zijn' eigen grond gcplondert van zijn fchepen, 

In rook en vier vergacn, of in triomf gegrepen, 

Verzoende met het Yin een verhaeftc vree, 

En zegelden het zwaerd des oorloghs in de fchec, 

Nac een benacudc trits van jacren , dat het weidde 

In bloed en moord, 'tgceaalhet waterdom befchreidde. 

De 
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Dc Seinc alleen zagh dit met lachende oogen aen, 
En hoopte faemen hun te gronde te zien gaen, 
Vernielt door eige kracht, gelijk twee fteile rotfen 
Tc mortel fpattcn , als zy faemen ncderbotfen, 
En horten tegen een. maer 't eeuwige verbond 
Der waterkoningen ftort zelf zijn hoop te grond'. 

Hy zweeg 5 gelijk art Hof : want d'Ygod, opgerezen, 
Verhief zijn ftcm, en fprak met een bezadigt wezen. 

Grootmaghtig koning, die van uwen glazen troon 
Zoo veel rivieren dwingt, en ziet voor uwe kroon 
De waterlingen metcerbiedigheitgeboogen, 
Wat wolk van gramfchap heeft uw heerlykheit betoogen ? 
Wy hebben ongeveinft uw vrientfehap gewaerdeert 
Tot noch , zoo lang ons die niet heimlijk heeft verheert, 
En weigren noitdevlagh voor uwen ftaf te ftryken. 
Maer zal de Zcevorft mee voor uwen tytcl wyken > 
Dien wij t het , dat hy ons , verhoogt door zyne maght, 
En buiten ons verzoek, dceze eere waerdig acht. 

ó Thetys , die aen ons deeze eerplaets hebt befchoren, 
En gy ó goden , die mijn reden aen zult hooren, 
Vergeeft hetmy, zoo ik, gerciftert buiten fch uit, 
Dus bits en onverwacht, de mact van uw gedult 
Te lange rekke , en mijn verdading buiten reeden, 
En mijn belang vermenge in uwe vrolijkheden, 

DeSeine, fchoon hy ons voor gecnen droomgod acht, 
Draegtnocheerbiedighcit tot mync warermaght, 
En had my 't eene me: het andre liefft benomen, 
Indien hy floppen kon den mond van zijne ftroomen, 
Diedaeglijx vloot op vloot zien drijven langs hun kuft 
Met duizenden , tenflryde of koopvaerd uitgeruft 5 
Die Vrankri jk met een zwarm en vliegend bofch van fchepen, 
Tot zinkens toe gelaên , aen mijnen oever fleepen. 
Maer fchoon hy niets van al mijn fcheepsniaght had gezcit, 
Geen golf fpanfeert in zee die niet mijn' lof verbreit. 

M Geen 
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Geenftarrenfieren 's nachts deblaeuwe wolktapeeten, 
Hoe ver verdeelt , die niet van mijne kielen weetcn 5 
En hier valt zijn gezagh by 't mijne veel te licht. 
Hy toont ^aer i a et eens zien hoe ver mijn afkomft voor hem zwigt : 

dathy in „ , , . , , ° 

add en af- Want fchoon geen waere roem kan op den naezaet kleven, 
komfl niet y an ' t geen de voorzaet voor vele ecuwen heeft bedreven, 
%Sgbu»> Noch noopt des ftamheers deughd den ecdlen naeneef aen, 
Om mee zijn loflijk fpoor groothertig in te flaen. 
Gy durft ver boven my op uwen adel boogen. 
Maer welk geval heeft eerft u inhetligtgetoogen? 
"Want d'outhcit , zoo haer geen vermaerde daet verzelt, 
Is doot , en wort vergecffch by uwen roem geftelt. 
Gewiflijk 'tRoomfche juk heeft eerft uw' naem doen leven, 
Waer onder gy met dwang uw fchouders hebt gegeven, 
En vreefde'tflaeffch gezicht tefteeken uit uw kil. 
Maer hoe, lagh toen mijn vloed noch ongerept en ftil ? 
Die glori evenwel behoude ik onbefproken, 
Dat ik de tieranny van Nero heb gewroken, 
De Legioenen zagh verftuiven als het kaf, 
Enfloeghun vacndelcncn Arentflanders af. 
Onze oevers dronken 't bloet der Roomfche dwingelanden; 
En Nederduitflant red zigh moedig uit hun banden, 
Daer gy UW' vrydomhen opveildelaf en blinr. 
Maer ftae hem toe dat hy op ons dat voordeel wint. 
Zijn ftamboom evenwel heeft eens begin genomen, 
En hoe veel vroeger zy aen 't waflen is gekomen, 
Hoe eer het noodlot dreigt die weelderige fpruit 
Tc fnoeien , en met (lam en diepen wortel uit u 
Tc fcheuren , fchut dat vry , vertraeg 't met al uw krachten, 
Gy hebt dien zwacrenflagh meê op uw beurt te wachten; 
en ahijt En mooglijk of het rat, dat alle ftaeten keert, 

liTotm 0 ^ lan S na 11 ' § c kjk ik °P wacl:,:s klom •> verneert. 

den voor Mwier fchoon mijn vloed niet fproot uit adelijkelootcn, 

Znuf er ' ^ ^ n0it miader eere m ' l zeep^cis genooten. 

geworden» 
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De Teems en Ibcrgod , de Beltmonarch en Zont 
Verfmaeden niet met my te treden in verbond. 
De Bosfor zelf, hoe fors op zijne maenbannieren, 
En Tygcr weigeren mijn vrientfchap niet te vieren 5 
Al vorften minder van geflacht noch ftaet als gy, 
En die de grenzen van hun trotfche heerfchappy 
Niet naeuwer zien bepaelt , als gy uw ruime ftranden, 
Al had gy mee mijn' vloet geflaegen in uw banden. 

Nuroemuwgrootheit, enverhefze boven maet. 
Z'is klein , zoo lang als uw begeerte ruimer gaet. 
Jae , fchoon u god Neptuin den drietant gaf te draegen, 
Een heimelijke vlam zou noch uw' boezem knaegen, 
En maclen u by nacht uw eigen kleinheit af, 
Sprong uwe hcerfchzucht dan noch verder als uw ftaf. 
Genoegen geeft mijn' ftaet , wiens kleinheit ik durf roemen, 
Ecngrootheit,metuwrijk niet op een' dagh te noemen. 
Ook rekke ik mijn gezagh tot d'andre werrelt uit : 
Dat weten Triton en de vorftelijke Bruit, 
Dievandeftroomen, die my hunnen leenheer groeten, 
De tollen menigmael opofferde aen mijn voeten, 
Met leenfehenkaed jen , my geftiert uit weft en ooft. 
Maer wy zijn uw bravaede en fchampery getrooft, 
En voelen dezen pijl nietflechts op ons gefchoren, 
Maer op den Golfgodmeê, zoo eng als wy befloten, 
En echter duizend en meer jaeren achtereen, 
De krijgselenden cn gevaeren doorgeftreên, 
En uit de klippen , na lange aen was , opgeklommen, 
Nu heerichende in een ry van Watcrvorftendommen. 
Verliefden Walvifchomzijn onbefuiftgevaert, 
Meer als den Dolfijn , zoo gezwint en fier van aert : 
Dacr ftort hy op een droogte , en blijft in 't midden hangen, 
Door zijn zwaerlijvigheit en groote zelf gevangen $ 
Waer flus de Dolfijn vlugge is overheen gezwiert. 
Gelijk een vloet, dien ruim de teugel wortgeviert, 

M 2 VoorbyS-i 
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Voorbyfchiet , en zijn kracht voelt wijt en zijt verfpreiden, 
En kabbelt flechts, en kuft de lippen van de weiden, 
En hoe hy ruimer velt met zijne golven wint, 
Hoe meerder hy allengs zijn' loop gefletcn vint : 
Macr zoo hy van een rots en fteilte neer moet bruizen, 
En barden door den mond en naeuwen hals der fluizen, 
Dan zwelt zijn' moed, dan kraekt en davert al het ftrand 5. 
Hyflokt en wentelt in zijn kolken akkerland 
En /tulpen, vee enhofgevaertcn, fchoktin 't rukken 
En flor ten , rotfen en arduingebergte in ft uk ken ; 
En wikt dan eerft te recht hoe ver zijn krachten gaen, 
Zoo lang hy beeren vint die zijne drift weêrilacn. 
Dusgaethet in'tgebict. de grootftc heerfchappyen 
Zijn allerzwakft te voet en in gevaer van glyen. 
Gcduurigc onruft knaegt, gelijk een kanker, 't hart 
Der ftaeten , in hun groote en ommeflag verwart. 
Maer landen , die de vorft kan van zijn' troon beheeren,, 
En net geë vcnaert nae reik van zijn begeeren, 
Staenonbcweeghelijk : een zelve liefde en zucht 
Drijft boven , en verwekt een ongedwonge tucht. 
Hetzelve voordcel houd al 't lichaemacn elkander. 
T geen 't ecne lid verheft, verfterkt de kracht van 't ander,. 
En fchoon van binnen zich een ftaetkrakkeel verheft, 
Het wort gefuft , eer hun een ftorm van buiten treft. 
Ai 't lichaem wort gequetft in 't minftc van zijn leden. 
Zoo zietmen (tieren, die elkandre fel beftreden, 
Den pais vernieuwen, en in cenc maetfehappy 
Den wolf verwachten, die hen aengrimt van ter zy. 
Macr rijken , aengegroeit uit allerlei geweften, 
En door gewelt in 't juk geflagen, zien ten leften 
ktmLYfe Hun dwingelanden het belang en voordcel af, 
^« En vloeken, enontviiênuit wraek hun yzrenftaf. 
•"eïnda? Maer dwongt gyme opentlijk in 't veld het hooft te bieden, 
; o' Wy zouden 5 hoe sering , u niet een ftap ontvlieden. 

wam, ^ ^ 
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Nu voegt geen oorlog , cn tc min dier 't Bruidsbanket 

Dus openhartig en tot vreugd is opgezet. 

Wy hadden allerlief!! gezwegen op uw reeden, 

Om 't gulden JFeeft , had dat mijn eer en ftaet geleeden. 

De viiïchersknaepen,die voor menige eeu mijn vloed 
Met booten ploegden , en gelukkig op dien voet, 
Geen ander werrekdeel* als mijne plaflen kenden, 
Geen andre rijkdom als hun armoede en elcnden, 
Waardeerden mogelijk , indien het graf zijn' mond 
Ondloot, cn levend hen herftcldcaen mijnen grond,. 
Hoe nieu , en in den loop des oorlogs onervaeren, 
Mijn ftaet nu groot genoeg om d' uwe t'cvcnaeren. 
Maer fchoon zy zwijgen , cnhet veen hunftemverfmoort, 
Al 't golvendom, hier mee vergadert , fpreekt hun woort. 
De vader Oceaen , noch Pelcus met zijn Raeden, 
En gymilTchienzoudzclf mijn acnzien niet verfmacden. 

Ook heeft mijn nacm [hoe fcherp gy met zijn kleinheit lacht] 
't Waerachtig voorfpook , en een tèekeri van mijn maght, 
Die naderhanr zoo wijt zijn takken uit zou fprcicn, 
Als beide d'armcn van de poolen hem geleien. 
Hy is defleutcl, die het hemclfche befluit 
En 't wcrreltfche geval elk opent ea beduit. 
Hy ftrekt een kort begrip , een ftapel van de fchattcn, 
Die zoo veel boeken en kronijken in zich vatten, 
En wijft, als in een fehets , hetmenfchlijk leven aen. 
De flinkerzijde is brect , cn maklijk op tc gaeifc 
Maer boven zit de ftraf alle onge- rouwe zielen, 
Met bolpees, wroegingen en z weepen op de hielen. 
Heel ïmal loopt d'andre kant nae boven, met gevacr, 
En lteiler inden top. al valt de heirbien zwacr, 
De loon zal rijkelijk den arbeit weer verzoeten, 
En leggen hen de kroon en lauwer voor de voeten. 
Nu pronk met langer naem , en laet alleen aen my 
Dc beeldeipraek en *i mérk der Pragoriiche I 

M 3 Zo ° 
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ve scim Zoo lang hield d'aendacht al het zeedom opgetoogen, 
7Jn ibtt ° ? Wanneer de Seine met ontfteke en dreigende oogen 
a?n , die in Omloercnde , gelijk een arend ., die een vlught, 
1ï$%?tn Van valken , drijvende en bravcerende in de lucht, 
fe kittelen. Wcnfcht in te vliegen , en, verftriktintwijffelingen, 
Niet weet van waer hy beft het leger zal befpringen, 
Dat , in een ronde zich bcfluitende als een wal, 
Acn allen kant hem bek en klaeuwen bieden zal, 
Dus uitbarft , brullende en ontftelt, in grammen moede; 
Begunftigt kmant noch die fcherpe waterroede > 
Kan d'Ibcr, van haer' flagh tot in het ingewand 
Getroffen , noch het hooft ontkreuken in dees' ftand > 
tOok was het zoo ; hy fcheen zigh hrimüjk te verblijen, 
Ik zagh 't door d' opening der zaeltapectfcrijcn, 
En 't donkere gezicht der watergoden ftrak 
Ophcldren , toen het Y de Seine tegenfprak] 
En zal hy mijn gezach en kroonen vergelijken, 
Met bannelingen en rebellen van zijn rijken? 
Gelijk hy onlangs al dien aenhang van het Y 
Heeft uitgekreten , voor behiptmetmuitery > 
Lafhartige, onderwerp u wederom den Mooren. 
Geef my den fepter , die tot hooger drift gebooren, 
Door mijn geluk en kracht van 't zegenrijk geweer, 
De fchenders dwingen zal te buigen voor hun heer. 
aittïwh Dc defii g e Ibcr 5 #t hooft mct kroonen overladen, 
desave. Rees op in 't midden van zijn koninglijkeracden, 
En koningen , die hem bedanken voor zijn leen. 
Waer voert u d'ovcrmaet van uwe driften heen > 
"Waer zien wy eens het eind van 't onrecht vaerdig wrokken, 
Dus fprak hy , fchuddende tot dry werf toe zijn lokken : 
Nuvaer den Ygod vryin't diamanten fchilt; 
Wy zien de fchichtcn van uw hevigheitgefpilt, 
En mogelijk den vloek en dat ontaert bravecren 
Met meer fchandael noch tot uw zeiven wederkeeren. 
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Hoeft d'oude wrok my in het oorlogsavontuur 
Gewikkek met dien god, voorwaer het ftond my duur. 
Holp onze vyandfchap het hevig bloct aen 't kooken, 
En heeftmen vier en vlam aen wederzy gefproken, 
't Is aldoor'toorlo$hsvicr gczuivert en verteert. 
Wy hebben hem als vry, en wettig vorftgeëert. 
Wy braken zelfde ftaf en krijgsroê voor zijn voeten, 
Noch weigeren hem noitals een' Monarch te groeten, 
En wijken niet een voet van 't oude vreêverbond. 
Zie toe. gy zeilt op hem uw rijxhulk in den grond. 
En nu gy 't alles wenfcht in uwen klaeu te grijpen, 
Ziet licht de laegerwal 'tgefpannen zeil aen 't gijpen. 
Maer wenfcht gy 't Ygezagh te bonzen uit den troon, 
Waerom my onverwacht gevlogen in de kroon i 
En al het godendom, ten bruiloftdifch gezeeten, 
Dus van ter zijden meê getaiftert en verbecten } 
Mijn laf heit zeker brak den vyand bitter op, 
Toen Agars flacffch gebroet zich met bebloeden kop 
Ter vlugt begaf, en ik * mijn maghtigfte geweften 
Zagh op een fprong gevaegt van Mooriaenfche pellen, 
By hondertduizenden , te vier en zwaerde ontzeit, 
Ten trotfen wraek van mijn gehoonde Majefteit. 
Gae , zie in Barbarye, en haere plonderftcden, 
Hoe moedig ik dat vier gebrant heb uit mijn leden, 
En denk , hoe lang gy zelf, verfuft in üavcrny, 
Den Teems hebt ingcruimt uw troon en heerfchappy. 

De groote Seine riep : my zult gy niet vervaeren, 
Al ftoftge op 't vlugten van vcrtwijlfelde Barbaren, 
Griffoenen dol op roof, ontaert vanreght en eer. 
Indien ik u zoo lang had ondermijn geweer 
Gedwongen , en mijn' ftam gewortelt in uw landen, 
Gy laegt noch vaft gedrukt , geknevelt in mijn banden j 

N t11 

* jm^Mu-it», eHGra»adevj»la» S va»deMori,ke»ofS*raynen *'^!fwAiT 
e i n ll,jkaüeandebeerf ( h,ppyevanSfanje^^ 
baenen, de \eekujien van Barbarye hebben ingenomen. 
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En 't Y , met zijne borft gedoken in het riet 
En brak mocrafch , verhief zoo hoog de horens niet. 
Hy zou zijn fchecpvae^t zien met zijne kolk bepaclen, 
En 't Zuiderzcerak 't verft' dacr zijne booten dwaclen. 
tnmrtin Al voelde ik van uw juk mijn fchouderj ingedrukt, 

mSLS^, Noch zagh ik uwen wenfeh, fprakd'Ibcr, niet gelukt? 

van den Zoo lang dc Siciljacn ons met zijn x Avondzangen 
Het hart verquikt , en u by d'ooren weet te vangen. 

celijkenv. Zoo lang de Denre en Leie , als ' t moedige genet, 
Onech ten band verfmacde, en trots en onver zet, 
Diu*fachteruitllaen, mackt zich zelf een veilig open, 
En werpt dc vremden af, die hem met fpooren noopen. 
De Loire wringt dc <* Scharp' geen halfter inden mond, 
En 't Schelde flaept geruft op 't haften van zijn * Hont. 
Macr fchoon die wachter in zijn' droom wierd overrompelt : 
De Scharp' gemuilband , en in zijne kruik gedompelt, 
Ik zagh hen beide weer ontworftelt uwgewelt, 
Dc banden afgefcheurt, de kluifteraers gcvelt, 
En d'oude Watcrdoggcaen't balken, rijten, brecken, 
Op d'erfgeweldenaers met winft de fchaden wreeken. 

veseheop. J ac wreek u , fchrccut de Seine , en ftijgt van zijnen ftoel, 

ge/cboote», £ n grijpt, voortbarftendc enopftuivende in't gewoel 
Der goden, 'tftorten en rinkinken van de banken 
En kriftalynen , daer geweer en bekers wanken, 

schem hem Den Ibcr, eer hy zich kan redden aen den difch, 

7enmme7 B ^ zi ) nea *B*ntel , fleept en fleurt hem , cn gewis 

' Het koninglijke kleet was in dien ftorm gcfchondciij ' 
Had zich de Belt en 5 t Y cn Teemsgod niet verbonden, 
Den overweldigden , aen allen kant bcnart, 
En in zijn eigen pracht en breet gewacd verwart, 

Van 

* Op het luiden vm ie Vejp er klokke of '^vondlofyng , zi]n in't ja.tr n8z. alle de Franfchen 
in Steil jen afgemaeh ,en 't koningrijk den ^rragonners , en die beide , naer de dood van 
Koning Ferdinand, den Span j ter 'd onderworpen. 

a De Schar pe ii een rivier in Via enderen, 

h De Hont is een arm van het Schelde ten v/eften van ZidikveUni , voorly i r UJpngenin 
zee ftortende. 
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Voor fncllcn overval te redden naer de wetten, 
En moedig 't alles tot zijn welvaert op te zetten. 
Zy ftonden nu gefchaert om in te vliegen, al 
Het hof rees overende in dit verwart geval. 
De grijze Triton , in 't voorbygaen aengeftooten, 
Quam dronken uit den flaep en ftruiklcndc opgefchoten. 
De brongodinnen met het waterjofterdom 
Beftorven, horens en fchalmeien wier den ftom. 
Het fceftrumoer verdooft dc waterorgclkcelen ; 
Zelf Thetys wanhoopt door hacr bcê dees fchcur te heelen 
De Tiber ," Ganges , Po en Indus zien het aen, 
Met d'Arno,NijlenRijn,in dit gedruis begaen, 
Zy flacn een' ronden ring , en al de ftroomelingen 
Zijn bezigh om hun haet en gramfchap te bedwingen. 
Wanneer de Seine , in zijn oploopentheit verzet, 
Van zelfden purpren rok het Hippen , en belet 
In zijnen aenüagh, dcifde, en liet den god bedacren, 
Die, hoe zorgvuldig omzijn' tabbert tcbewaeren, 
Noch zagh een groote fchcur gerceten in het kleet, 
En d'cene flip gekort, nu ftont hy op ; gereet 
Dien onverwachtcn hoon te wreeken, en in 't vechten 
Met bloet te zegelen dc hantveft , en zijn rechten. 

Als d'Oppervorft van zeen en vloeden , op zijn' ftoel 
En hooge Bruilofttroon,befpieglende al 't gewoel, 
't Ontzaghlijk hooft begon te fchudden , en een teken 
Met zijnen drietant gaf, om hem te hooien fprceken. 

Een oogenblik floot al het godendom den mond. 
Gelijk een biezwarm, in een' friffchen morgenftont 
Na tijm en majolein ten korven uitgeftreeken, 
Indien een vlaegvantwift den kam komt op te ftecken, 
De honigrentcniers en vorften ondereen 
Krioelen, brommen en hun weerparty vcrteên, 
Zoo zigh de koning mengt in 'their der twiftelingen 
Strax zwigt , cn ydcr poogt zijn gramfchap tc bedwingen. 

N z 
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Kebtutn G y vorftcn , zeght hy , wat verwoetheit fchcnt li aen, 
fityfa op- om tcgcns mijn gebied dus reukloos op te ftaen > 

Is dit een bruiloftsgalm > hoe ? helpt, hier onder 't rollen 
Des appels , Eris weer het godendom aen 't hollen ? 
Wie heeft de harten dus vervreemt en afgekeert > 
Heb ik met hooger gonft den vorft van ' t Y geëerr, 
't Was om zijn wacrdigheit , en op des Bruids behacgen. 
Maer eindelik , wie heeft my reden af te vraegen, 
En zoo ontijdig, hem, oponsgebodtgcreet, 
Gelijk een onderdaen die zijne plichten weer, 
Op 't lijf te vallen, en de goden te beroeren. 
Wy weten beft wat elk in zijnen fchild zou voeren, 
Indien het oorlogsveld, de Koningen , gekant 
In 't harnafch , ftrijden zagh voor hun gebict en ftant. 
Macr hoe het zy , en wie de zege zou bevechten, 
• Met bitter fmaelen valt vooral niet uit te rechten. 
en [preekt Ik ken den Ygod voor een' ftroom van maght en moet. 
^rienr- H y toont mygrootcr zucht als eenig ander vloed, 
god. En volgt ons even trou aen alle zeen en (branden. 

Dan daer de Noordpool prat mijn golven flact in banden, 
De groote Noord beer met zijn' klacu en dwarfch gezicht 
Het zonncpaerd verbaeft , tot dat het hijgend zwicht, • 
En weigert lang uit fchrik die heirbaen op te rennen. 
Dan daer de zuidewint den regen met zijn pennen 
Vooruit jaeght, en van verre al d'aerde op 't aenfehijn fpreit. 
Nu daer Apollo my zijn ccrftchecrlikheit, 
En 't uitgeruftgefpan , vaft brieflehende en te vreden, 
In 't ooftcn toont, eer hy ter kim komt uitgereden : 
En daer ik hem , vermoeit van zijne daghvaert , trooft 
Met koel kriftal , en blufch de fakkel die hem rooft 
Enblaekert, ennochfnerkt enfparkekindebaren. 
Geen ftroom komt zoo getrou door mijne rijken vacren, 
Hoe ver gelegen , en van wat geftarnt beflraelt. 
Dat weet gy vlieten , die zijn kielen blijde omhaclt^ 



En. 
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Enzaeght den rijkdom en klcinoodjen uwer ftranden 
Bcfchimmélt en bewclt, begraeven in uw zanden; 
Indien nier d' Yftroom zelfs u aenprefte , en met luit 
Zijn fchatten ruilde, en d'uwcafhaeldeacn zijne kult. 
De brecde Macs , de fiere en trofle Zeeufche ftroomen, 
Wier opgezwollen moet wy zelve naulijx toornen, 
Zijne eigen broeders , acn ccn zelve borft gezoogr, 
Door zijne acnzienlijkhcit en rijkdom meeft verhoogt, 
Vol maeken met hun plas en ruime waterkreken, 

Gcüick zijn fchat dien dienft weer rijkelijk vergeld. 

Maer zelve hebben wy hein pael noch eind geftelr. 

Hem ruftigvryheit en volkomen maght gegeven, 

Om in mijn' boezem met zijn golven door te ftrecven 5 

En uit ons eigen rijk twee kamers toegeftacn, 

Om al zijn fchatten in te fluiten , cn t'ontlacn: 

Het ruime Teffel , vry van havenplondcracren, 

En't Vlie, met dubblcn monde inzwelgcnde onze baren,. 

Gae blafnuwcder. ftelmijn Majefteit dewer, 

Als ik dien vorft , nac zijn verdienftc aen tatcl zet. 

Elk houde zich voortaen geruft en ingetogen : 

Want hoe gv triomfeert cn fteunt op uw vermogen, 

Elk ftrijkt de vlag voor my , die u gebiê het vier 

Dcrtwifttc dooven.gaet; roept weer de joffers hier. 

Zv zullen met muzyk en weelderige fpcelen 

't Vervaarlijk onwcêr der verbcctcn harten fhcelen, 

En Sluiten 't feeftkrakkcelmct ccn gewenfehte vree. 

Elk -eef zich vrolijk engchoorzacm opzijnftcc. 
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Van de Print voor het vierde boek. 

£En zeegevaerte> met fchepr aders aen den kant, (ten 
Strekt hier des Tgods troon, een krans van wier 3 doorvloch~ 
Ciïlet paerlen ^fiert hem y t hooft, aen zijne finkehand 
Stort uit zijn kruik een [Ir oom met kronkelende boghten. 

De rechte draeght een riem. de Zuider zeegodin 
Leunt op zijn fchouder^ en vermengt haer fnelle baren 

CMet zijne vloên^die voort vereenigen uit min. 
Een Iriton^vuilvan ruighteen lifch om zijne haeren> 
Torfï cP ankerkabels op zijn fihoften uit den grond. 
<JAïen kan zijn 9 broeder met een anker op zien duiken. 

*De Zeecent auwer fchijnt te trotfer* om de vond 
*DerWaterdriebladkroon, op d'oude wierp arruiken 
*Der Tritons merkelijk af pee kende inde pracht : 
Hy baekent d' ondiepte af. de Boxvoet^ tuk op laegen^ 

Had in het weeligh riet de watermaegd verkracht y 
Bood d^Tgod haer geen hulp. het Spaeren fchept behaegen 

In V viffchen^ en getoet der Tritons aen haer zy : 
Een kroon van eikeblaên , met helm en boterbloemen^ 

Krult om haer hooft, de Zaen (lort haere kruik in V T$ 
Met maght van fchepen , daer zy bïttijk op magh roemen. 

Een Zeemeermin zingt aen de Hoef u eek van Tarn as, 
En [pelt des Str oomgods lof T>e IVaterlandfche vlekken 

En dorpen jlaen rondom met melk van 't eer [le gr as 
Jnd*eemers. 9 t ïveitfch Sardam en Nieu\vendam bedekken 
Met d** eed le fcheeps kroon 7 haer idees 9 toont 'de fcheepsharpocrh 
En hoe de haring wort gekaekt in zijnjaizoen. 
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D E 



Y S T R O O M. 

HET VIERDE BOEK. 

^E vorftcnvlijddcn zich ter tafel op die reden 5 
i\ fSSlEnPelcus zagh vernoeght weer d'ecrftc vrolijkheden 
I ÉS 3 Verrijzen , en den damp verftuivcn van 't gcfchcel. 
-^UtrasSa Dc Nimfen lijmden weer de zielen aen haer keel 
En bruiloftklanken , en muzijk der zeevioolcn : 
Wanneer een fchielijk licht de zael , dacr ik gefchoolen 
De goden aenzagh, fcheen te zetten in een vlam. 
Een fnelfc fdirik , of een bedwelmde droom, benam 
My al 't geheugen , en het fpeclen der gedachten. 
Ik vond mv lee vendc , en , ver buiten mijn verwagnten, 
Noch twijnende of ik 'tal gezien had of gedroomt, 
Vaft drijven op het Y , dat zachter ruifcht en droomt. 
En fchijnt geruft het oor te leenen aen mi,n fnacren. ^ ^ 

Welacn het luft ons hier wat ruimer op te vacren, beft>icgdt 
De watcrlandfche kuft te groeten , als voorheen <*w«* 
Den arm der Stad, door ons ten einde langs getrcen, jt m $ttim* 
Van dacr het blaeuwc Hooft, uit blaeu arduin gewaden, 
Rondom azuurblaeu verft het acngezicht der platten, 
Tot dacr de grootc muur zijn boghten krimpt , en t oog 
Laet weien over zee , aen 't end van zijnen boogh. 
Wy willen van den top der waterlandfche dijken, 
Dic't Y beletten met zijn golven inteftrijken, 
De boomgaerdbunders en het weiland , als wclcei, 
Op 't midden van zijn hoop, te zetten in een meer 
En blanke zee, die trots dc polders in durf breeken. 
Al 't land afweiden van Weftvrieuand eivzijn ftree ken 



toz DKYSTROOM. 

Dc pracht van Amftcrdam bcfpicglcn , cn van ver 

Begroeten met ons oog, de hooge Zevenftar 

Van haere toornen , die zoo weits het hooft vertoonen, 

üijkms. Alsinhctmyrtewout de dennen haere krooncn 
Verheffen , cn de beuk het kreupclbofch bcneên 
Zijn loofwerk daelen ziet , cn zwecft'cr overheen. 

Hier nood ons het ftadhuis , het uiterfte vermogen 
Der boukonft aen te zien , in zijn verheven boogen, 
En kapitcclen , cn het beeldwerk rijk van ftant 
En konft , in 't marmer hooft der gevclen geplant 5 
In beelden , die den top verficren , en van boven 
Het oog flaenovcr't Y, de Zuiderzee, de hoven, 
Deluftwaranden,enkaftcelen, elk om prijs, 
Door aldc Diemermccr, desAemftels paradijs, 
Vcrfpreit , en tot vermack in dreven afgefchoten : 
Des Acmftels zilvren vliet, beploegt van floepen, booten 
En fpeeljacht,tochtfchuit, kogge en ponten, en wat meer 
Geen' grootcn ftroom betrout, noch ongeftuimig veer 5 
Met al de dorpen en gebuurten , door de vecnen 
En rijke velden , voor 't gezichte in 't eind verdweenen: 
Dat zelf verflaeuwende, het al bcneên de kim 
Ziet nederftruiklcn , cn verdwijnen als een fchim. 
Nu blinkt de heerlijkhcit der kerken ons in d'oogen. 
Dan hout de ruime kreits der ftede ons opgetogen, 
En fchijnt van hier macr een paleis , een hooftgebou, 
't Gecnoorlogsonweêr, vier nochoudheit floopenzou. 
Hyht- Sardam , ter rechterhand des ringdijks afgewecken, 

arlaU Braeut va ^ c dekielen , die de kruin ten hemel fteeken, 
Hacr armen aen de lucht verheffen , als uit luft, 
Om Amftcrdam, zoo preutfeh en heerlijk ukgeruft, 
Niet meer van verre, macr aen 't voorhooft zijner paelen 
Te zien , en fpeelcn in den fchecpshof van de * Waelen, 



* De waden \ljn tot *4mfterd;ttn afgedonderde pUetfen daerdefebepen 
leggen. 



HET VIERDE BOEK. 
Met voorraet opgepropt van fchepen klecn en groot, 
Te zenden op hun tijt , rondom den werreltkloot. 
Hier mengt de traegc Zaen zijn viietnat met de baren 
Van 't Y , in ruimer wedde en boezem uitgevaren, 
De breede fcheepswerf en den boog van't vlek voorby, 
En voert de friffchen geur der linnebleekery 
En weiden, Ooft en Wcft bekroonende de zoomen 
Van h reine wafchbad , en blankctfel zijner ftroomen ; 
Nu menigmael, gelijk een* zomerdaeu, gefpreit 
Op'tkoftlijklijnwaet,inden bleekhof uitgeleit, 
Endoorhetzonnevier, dat alles plag te rooften, 
En geel te tanen, als haer fakkel uit het ooften 
Opklimmende, den Kreeft ontfteekt, en dollen Hond, 
En blakert vee en menfeh uit zijn* verbranden mond, 
Geloutcrt,meteenzaght en blank fieraet befchonken, 
Daer koninginnen in haer ftaetfie zelfmê pronken : 
Daer Venus hare koets en ledekant mê fpreit, 
Wanneerze Mars den toom van zijne dartelheit 
Volkomen viert 5 of, in het paviljoen van elzen 
En vrolijke akolek, Adonis pleeg t'omhelzen. 

O zilvre Zaen , zoo dier aen 't zomerzonnelicht, 
Op uwen wenk gereet , gehouden en verplicht, 
Die Febus dwingt en 't gout van zijne zonneftraelen 
Met andre werking op uw boorden neer te daelenj 
En daer hy 't alles met een donker masker dekt, 
Hier 't af te lichten , en het aenzicht, bruin bevlekt, 
Weer op te helderen en luifter by te zetten, 
Terwijl gy't zuiver wafchtenleenigt met blanketten. 
Waer 't uwe bleekmaegd, en den knaepen meê gegont 
Dus 't hooft te huldigen van bruine Rozemont, 
Met rijp Moerellebloet de leden overftreken, 
Ik zag uw vlietkruik leeg, de webben van uw bleekcn 
Gevaegt , een werrelt van Jongvrouwen , zy aen zy, 
De blankheit wachten op'uw maegdenbleekery. 

O 
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Verfchoo- Maer d' Yftroom fchijnt het zich te belgcn dat wy weiden, 
d?y°>t-* En niet aeneene reex alleen zijn lofverbreiden. 
wating*. Wy ftreeven dan recht door , en ecre ik andre vloên, 
't Is tot zijn fchildery maer lijftwerk en feftoen. 
Beftbry- Het Y komt uit de borft der Zuiderzee gevlooten, 
wy v*n £ n ya ^ t in > t VVijkcrmcer. van daer te rug gefchooten, 
(lrom. Begroet het Sparendam 5 en , moedig op zijne eer, 
Ontfangt de golven van het Hacrelemmermeer, 
Dien ftrengen waterwolf, die met verwoede tanden 
Zijn eigen moeder fchend en fchcurt haer ingewanden, 
En mengt zich met den vorft des Acmftels hand aen hand, 
Tot wcêr de zuiderzec hem welkoomt aen zijn ftrand. 

Maer zulk een lange ftrcek heeft haer vermaeklijkheden* 
Eer d' Ygod uit zijn kil te Beverwijk gereeden, 
Te rugge keert, draeit hy zijne oogen aen geen' kant 
Of heeft verandring van gezichten, hier is 'tland 
Bczaeit met koren, en verfiert met boompluimacdjcn. 
Daer rijzen hofwarande en vruchtbre luftbofïchaedjen. 
Gins ftraelt de duinbeek met een ader van kriftal 
Door helm en Santorye in 't boomgaertrijke dal. 
Nu weent hy op ' t gezicht der afgeftormde flooten. 
Die hy voorhenen 't hooft zagh aen de wolken ftooten: 
't Geweldig Mcrcftein en Banjaert , Wijd ontzien, 
Viyflooten van beroemde oudhollandfche Edelliên, 
Door vier en zwaerd vernielt , met torens en rondeelcn 
Te gronde weggerukt , in *t barncn der krakkeelen : 
Het ftamhuis van Heer Lem , de wijk van kermerland, 
Een wonder van die Eeu , om zijn gebied en ftant, 
Nu deerelijk getrapt, gerekt uit al zijn leden, 
En 't grof gebeente met het kouter doorgcfneden : 
't Huis Heemskerk, erfgebiet van 'tadelijk geflaght, 
En Brederoe verwoeft , toen 't gantfche land verkraght, 
Van burgeroorlog, al demaght der Baenderheeren 
En Edelen in 't velt elkandre zagh bravceren, 
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Den ftamboom fnoeien der gcflachtcn , en den zoon 

De moeder vliegen in haer graeffelijke kroon. 

Hy ziet de werrelt aen gelijk de fpceltoneelen, 

Daer Alexander trots den hooftmonarch komt fpeelen, 

Den blixem flingren , en van hoogmoet zwelt om 't hooft, 

En onverwacht, van rijk en leven wort berooft. 

Het hoog toneel dat flusmetmarmre hof kolommen, 

Op 't fchuivcn der gordijn , zoo moedig voort quam brommen, 

Vcrwiiïek fctüelijk van dat dartel aengezicht. 

Eenbyftrenachtftorm dooft het bloedig fakkellight. 

De pijlers fchudden , en de zaelgewclven kraeken, 

Als Samfon Dagons kerk in puin ftortmet haer daeken, 

Den Vorftcn , grootfeher op het lchimpfeeft uitgeruft, 

De fchenkcls kneuft en ftampt, en zijnen wraekgloet bluft 

In ecnen bloetftroom van geplette Fililïeenen. 

Elize ziet de zon haer 's levens dootgef chcencn, 

En van de kim gerolt in 't midden van haer pracht 5 

Zoo dra * Aftrates, daer haer kroon en trou op wacht, 

In weerwil van zijn min, uitwreeden plichten wetten, 

Moet lijden datmen haer de voeten dwars durf zetten, 

Haer bonze uit Tyrus troon , en ziet , in die hy mint, 

Zijn 's vaders moorderes , die 't bloedig rijxbewint 

Veroverde met zijn' geflachtboomuit te roeien. 

Niet anders zagh de vorft van't Y de maght befnoeien 

Van baendeii jen en doorlughten adeldom, 

Diefchielijkftorte, en meer dan hondert jaerenklom. 

Dan wenfcht hy,om niet meer tot zijn verdriet t'aenfchouwen 
'tRampzaeligoverfchot van zoo veel hooftgebouwen, 
Met zijne hoorens in te booren door het zant, 
Tcwaflenmet zijn' vloed die fchandvlek van het land, 
En'tallerfmalfte deel van Hollant door te knaegen, 
Om vry in volle zee te ftreeven op zijn' waegen. 

O 2 Hct 

t ¥ Een Treurftel van de Heer Viedrik BuiferO, 
heer van Hemertsbeininge, crt. 
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io 6 DE Y S T R O O M: 

Het Sparen groet den god , als hy langs Haerlem ftreeft. . 
Hykuftzijn' bontgenoot nu vreedzaem en beleeft, 
En d'oude wrok is lang vergeeten en verbannen, 
Toen Haerlem, met de maght des Kermers aengefpanncn, 
De hutten , fchaers verdeelt in 't groeiende Amfterdam, 
Tot puin verwoede, en zette al 't land in lichte vlam. 
Nu wil hy zich alleen de brave heldendaeden 
Erinncren , hy kan zijn luften niet verzaden 
Wanneer hy zich verbeelt , hoe 't Sparen , trots van moet. 
De zaeg klinkt voor den boeg, en barftende in den vloed, 
Ten bitteren verwijt der kriftnen uitgelaeten, 
De hac ven keten fcheurt van 't machtig Damiaten, 
Streeft over fchaekels en dendraeiboom vandenNijL 
Gelijk Hippolijte met d'Amazoonfche bijl 
Den fnellen Thermodon, gcwelftmet marmervloeren, 
Plag op te bijtten , en haer leger door te voeren. 
Aldus hangt Haerlem noch het graefelijk geweer 
In 't midden van 't geftarnt , tot onverwelkbare eer. 

Geen minder glory heeft de drukkunft haer gegeven,- 
Toen Kofter, wandelende in breede beukedreven, 
De lettervormen fneed in 't zachte beukenhout, 
En vond de wetenfehap , die ' t alles voed en bout, 
Dat letterhelden, lang verftorven en verflonden 
Door ongenaê des tijts, doorluchtigh ondervonden, 
Die , als hun graf kruik barft in fcherven , en de wind 
De ftui vende afch verftroit , noch leven , en bemint, 
Involgende eeuwen, op des naneefs dankbre tongen, 
En pennen zweven , van gewelt noch graf gedwongen, 

ö Drukkonft ! die alleen de wijsheit , in den nood 
Van fchipbreuk hebt gered, geherbergt in uw' fchoot, 
Gcveiligt voor den ftorm der woeftheit en barbaren, 
Nu rects met onbefcheit haer in de kroon ge vacren, 
Wat blijft de werrelt aen uw' nutten vond verplicht, 
Gy leerde Ovidius herleven in zijn dicht, 
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Nae 's mans elcnde , alleen niet by den Geet verbannen, 
Den ftraffen klaeu ontrukt der Poëzytierannen, 
En mooglijk noch gedoemt ter erfvcrgetelheit 
Had niet uw milde hand het overal verfpreit. 

Maer heeft de Faem den lof van kofter wijt verheven, 
Zy loofde Blaeuwen nu , die , heer hjker dan * Steven 
En Aldus , cn Planti jn , de konft der drukkery 
Volmaeken, zetten haer een kracht en leven by, 
En nemen 't aerdrijk in door letterregementen, 
Wanneer zy Atlas met den kloot des hemels prenten 
En hemelgordels , en den Dierenriem gelaên; 
Endaerhy'taertrijkmetzijn grootekomt beflaen, 
Zijn grove voeten zet op twee pacr werreltdcelen, 
Begrepen in een ry van veertien boekjuweelen; 
Een werkftuk , uitgewrocht door 't konftig - Negental 
Der Zanggodinnen, 't geen dc rijt verduuren zal* 
't Geen 't Y , en aenzien van de vrye Nederlanden, 
Verheerlijkt, en bazuint haer lof op alle ftranden 

Het Huis ter Hart, de ftoel desHcemraeds van den Rijn, 
Houd mee den Yftroom op, wanneer hy , zijne lijn 
Vervolgende rondom den oever van zijn ftroomen, 
Zoo prachtig met een lijft van Dorpen ziet bezoomen. 

De zuiderzeekant toont ten weften, in't verfchiet, 
Edam,enHooren,het Noordhollantfch hooftgebied, 
De rijke zuivelmarkt, die Nederlant kan aezen 
Metvoedzaem difchbanket van vette Edammer kaezen, 
Enzietmetvrolijkheit de trage Beemfterkoe 
In malfche klaver treên tot aen den koflem toe 
Het dartel Vroonlandfch kalf, met vet op t h)f gegootcn, 
Het vroeggras fcheeren , hier zoo dartel opgelchooten ^ 

* vtsufba* t$t , jUhsw mum tot ^«t», ij*»*** 

Europe omhunfierlijken druk befaemt. 
t ve df^rfcn v*n de Henen BUemen xtrde» gtumt m de negen Z4 Kl üm- 
run. 
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Uit vrooncns edel graf, beftroomt van borgcrbloer, 

De hartacr ingetrapt met öngeftuimen voet, 

En, om't vcrbrijzlen van plakkacten en verbonden, 

Door 't Gracflijk vier verbarnt en ' t fchoone hooft gefchonden. 

{fender-d ^ aer acn dcn °°ft crkant vcr heft zich 't Muidcrflot, 
vTbctjlot Befacmt door Floris doot , hier van zijn kroon geknor, 
te Mmdtn, Toen Velzcn , zoet op wraek met zijne vloekgenooten, 

Den Gracf zijn wettig Vorft den dolk in '*t hart dorftftootcn, 
En Goiland venven met het bloed van zynen Heer, 
Dat wrack riep , dacgende heel Holland in 't geweer. 
Toen Woerden en Rcncffe en andre wraek verwanten, 
Op'thoogeKrooncnburgvergeeffch hunftandert planten, 
Alfamen jammerlijk gefneuvelt in cllcnd. 
Zoo valt hy in zijn ftraf die 't reght der V orften fchent. 
en de Maer 't Hooft, dat, uitgcleert in ftacthiftoryfehriften, 
welken van Zo ° nct c ' c waerhtit wift van loogentael te fchiften, 
denDroft De duitfche Tacitus en deftige Lukacn, 
OOJr ' Die menigmacl de Vecht met zijn gedicht hielt ftacn, 
En 't Y , wel meer gewoon in 't zecperk uit te fpringen, 
Omhoog getoogenop zijnziclberocrend zingen, 
Heeft d'eer van't waterflot vereeuwigt door zijn geeft. 
Het zy hy , fchoeiende op een Sofoklecfchcn leeft, 
De wraek van Vclzen zingt en Batoos ongelukken 5 
Het zy 't hem lufte op 't land het veltgewafch te plukken, 
Granidaes drooge borft te laven , uit een bron 
Door 't bofchtapijt bedekt, voor 't fteeken van de zon, 
En in zijn moedcrtael de Poëzy te bouwen, 
Die met haer eige fehoonte en pennen ftant kan houwen. 
Gelijk De brave Vlooswijk zwicht dien grooten voorzaet niet, 
h "J r fol*' i9 En Goiland eert zijn wijs en rekkelijk gebiet: 
op't gebiet Terwijl hy moedig volgt de loffelijke flappen 

* Zijn 's Vaders , afgcflooft in Burgermeefterfchappen, 
Ten dienft van Amfterdam , Europaes kooptooncel. 
De zuiderzee ontfangt de Vecht met open keel. 

De 



wijk 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K25 



HET VIERDE BOEK. 109 

De ziel van Hooft eet mann' met haere henielfche oorcn, 
Als Papekop den klank van haer gedight laet hooren, 
En fteektdetreurtrompet met zijn' geleerden mond, 
Die 'thart verrukt van d'aerde, en lieflijk d'ooren wont. 
Zoo hoortmen Filomcel , wanneer dc zon in 't daegen 
De vochtc kimmen droogt op haren Lentewagen, 
Haer eigen trcurfpcl met een goddelijk gefchaJ, 
EnTéreus zufterkracht door 't omgelegen dal 
En bergh uitfehateren , dan krijgt de boomgaert tongen. 

Wort van den Droflacrt eens mijn ftroomlict opgezongen, 
Dan fteekt mijn zanggodin , hoe nederig van trant, 
De borft vooruit, gelijk een zwaen die acn den kant 
Des Acmftel vliets , gewoon in ftillen ftroom te baden, 
Zoo drae hy wort genood in wijder zogh te waeden, 
Zichzclven vleit, en eer hy 't roeien durft beftaen 
De wieken klapt , als was hy ruimer ingegaen : 
Dan fchijnt mijn dicht niet laeg langs d'aerde neêr te daelen, 
Als kruipende kamil ; maer buiten zyne paelcn 
Verheven , 't hooft om hoogte beuren in het licht, 
En in de zon ie zien met onverdraeit gezicht. 

Het vond van outs geloove,en uit de landkronyken 
Der Goiers , zou miflehien noch elk de waerheit blyken, 
Indien de zeiflen van den tijt en oorlogsbrant \ 
Het niet had afgemaeit : hoe aen den Muidcrkant, 
Daer 't hooge zcekafteel befpoelt wort van de baren, 
Een fchoonc zeemeermin , met ongcvlochten hacren, 
Vaft golvende op haer' rug, gelijk een ftille zee 
Van goutdraet , uit den gront opborrelde aen decz' ree; 
Zy was een Heroutin, hier van Neptuin gezonden. 
Een koftelijk karkant was om den hals gebonden 
Met witte parelen van fchelvisoogen , net 
En gecüig gefchakeert. de fluier hechtzc met 
Een pacrlemoederhaek op't fchouderblad na boven. 
Aen d'ooren wapperden , om geeftiger te hooven, 
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Twee Efmerouden , met ccn groene ftrael van vier, 
Zy volgde met haer keel dc klanken van een lier, 
Uit vifchbeen opgeniaekt. nu kon zy lieflijk daelen r 
Gelijkenis. Dan fcheenze , als in een' rei doorfuchte kerkkoraelen, 
Alleen den Bovenzang te houden , dat die toon 
Door trans en daken klonk , en 't zangkoor zijne kroon 
En yng. Gewillig overgaf : * Een ander magh beklijven, 

Macr'tnedrig Muiden zal voor eeuwigh Muiden blijven. 
Een grooter wafdom blijft alleen aen't Y verpant, 
En Amfterdam, eens milt te zeegnen door zijn hand. 
nut het y Dus zongze,en fchoon het Goy dit fcheen acn * t hart te raeken 3 
Ziften»"** Noch luifterde'tom niette fleuren dit vermaeken. 
Het Y hielt altcmael zijn golven ftreng in tucht. 
Het heefche ftrant wiert ftom. men hoordegeen gerucht. 
zy fpelt den Nu hief zy weder aen : gy zult my fpellcn hooren 
llneTfei ?t Geen in dcn brecden raet der goden leit befchooren. 
mgeniofien Het wankclbacr geval , ' t geen met een' dartlcn voet 
fiZT Op 't hart der rijken trapt , de ftaeten ommewroet, 
En alle banden plag t' ontrennen op zijn vleugelen 
Wbrt eens de wiek gefnuikt , en voelt zijn wulpfcheit teugelea 
Het heeft een eeuwige eer den Yftroom toegeftaen : 
Hoewel het overal de wifielbaere maen 
GtHjkmU. Gelijk is , die zoo licht haer hoorens kan veranderen. 
Nudreigcnzcvanver, danfluitenze in elkandcren 
En geven dacgclijks de maen een ander oog; 
Die fluit een' ronden ring, en flus een , halven boog : 
Dan met ccn tccring om het flaeuwehart geflagen, 
Verdwijntze , cn ünelt als wafch voor 't vier van febus wagen. 
Fortuin belooft het Y een vriendelijk gelaet, 
En onverdeelde gonft. wat hangt dien ftroom eenftact 
En glory over 't hooft ! wat zal hy zijne baren 
Befaemt zien boven 't perk van Herkules pilaeren ! 

Wan* 

* Eer, md vaersje guet noch in \mng , Muiden \al Muiden blijven. 

Muiden sftfj niet beklijven. 
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Wanneer de boukonft , 't hooft opfteckcndc aen aijn' kant, 

Een nieuwe werrelt fchept van kielen , die gemant 

Met watervorften,ftouthet zecperk uitgeftoovcn, 

Alom het ziedend fchuim der blacuwc golven klooven. 

En gy o Aemftcl , die met kabbelenden vloed 

Zijn kruik ftoffeert, en dien doorluchten broeder groet, 

Hoe diep is 't u gegont in zijn geluk te deelen ! 

Hoe moedig zal uw vliet langs rijke graften fpeelen, 

Als eens de Hooftftad, hier te dichten aen zijn wal, 

Het merk van uwen naem op 't voorhooft voeren zak 

'k Zie rects dien gouden tijt met wijde fchrecden komen, 
Dat een geweldig bofch van omgekeerde boomen. 
Zoo diep de wortels neer zal fchieten in 't moeras, 
Als 't met zijn torens hoog tot aen des hemels as 
Staet op tc vaeren, 't geen verheerlijkt, allen rijken, 
En koningfteden zelfde boukroon af zal ftnjken 
Dan giet de Koopfortuin en Welvaert , milt van hand, 
Haerrijke zegeningc u toe van allen kant, 
Gelijk'trivierendomuitallerleigewcften, 
Zijn daelend ftroomnat geeft den Oceaen ten beften, 
Zoo drae het bergfneeu , nu gefmolten in de zon. 
Ten bergkruin af bruifcht, zwelt en overgaept zijn bron. 
DanftrektgeóStad, zoo trots te bouwen op tweeftroomen. 
Een wijk, voor die gedrukt verlecgcn tot u komen, 
Een herberg zoeken in het nijpen van den nood. 
Gy zultzc koeftren en ontfangen in uw' fchoot j 
Enmeermacls afgebrant, gcplondert cn vcrtrceden, 
Verrijzen uit uw afchmet fchooner ftal van lecden. 
Totop'tgchengen van den Zeemonarch, het Y, 
Aen mijn orakelzang en diepe profecy 
Gedachtig , u gebiet zijn' breeden vloed te bouwen, 
En op een zeilend vlot uw leven tc betrouwen 

In wilde zee, getrooft dat Nereus dit boftemf. 
wltwoiKirèLultgezien,wanneergeuithecmfchcnvremt^ 

P 
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na DEYSTROOM. 
Een andre werrelt zoekt door onbekende plaflen, 
En zonder graedboog en de lely der kompaflen 
Den werreltgordel fny t , en werpt, met rijken buit, 
Voor 't zwaere paelwerk van uw' ftroom het anker uit. 
Dan moetge leeren de geftarnten onderfcheien, 
Die veilig, by den nacht uw vloot in zee geleien, 
Of licht bedriegen op de zorgelijke plas. 
DewreedeBeeren, dicht aen's hemels uiterfte as. 
De Paeu , die haeren ftaert wy t uïtfpreit in het Zuien. 
Orion , zwart om 't hooft gezwollen van de buien. 
De Boer Arktofilax , die met met zijn zwaere leen 
Het wed der zee beroert , wanneer hy moe gereên 
Op zijn befnecude fleede , al hijgende afkomt treeden, 
En weer met ftormen dreigt, ten wolken ingereden. 
Ook zultgc letten op het vrcefielijk Serpent, 
Dat , als een brcedc ftael van vier, zich krult en went 
In 't Noorden , ais gy ? t ziet van blacuwcn zwavel gloeien, 
Hael in de fchoor , 't zeil neer. een nachtftorm aen het loeien 
Steekt van de Noordpool op , en mengt de zee en lucht 
De Regenftarren , bleek en kout van waterzucht, 
Sraen op den norffen kop des Hcmclfticrs te grimmen. 
Maer als de Plciades beginnen op tc klimmen, 
En fhoeren 't hacr met gout , of Pollux uit zijn' trans, 
Of Kaftor 't water kuft met tintelenden glans, 
Dan zal de Dolfijn zich niet kronkelen in boghten, 
Noch't pekel fchuimen van ontüimlende gedrochten. 
De zeeman zet geruft dan alle zeilen by, 
En trooft zich met de gonft der winden en 't gety. 
Dus ftacn uw borgcrye en gilden aen re groeien. 
Degt»e- Gyzultgewetendwang en ticranny befnocien, 

dï'Zuf De vrijheit voor blazoen omvoeren in uw' fchild, 

lichten. En icugelcn , al wat te reukeloos en wilt 

Durf (leken na die kroon; dus leert gy 't volk befticren, 
Met na den eifch den toom te korten en te vieren, 

O koop 
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O koopjuweel ! vvaiit in den ring van Ncdeiiant 
Noemt u mijn zanggodin met recht den diamant, 

Maer eer gy vierwerf zult uw oude wallen floopen, 
(Want zulk een' wafdom laet u 't noodlot toe te hoopen) 
En fpringen verder uit, moet menige oorlogsvlaeg 
Affluiten op uw borft : nu zal de de goude Taeg 
U vaeren indcnfchild, cnd'Iber met zijn Kraeken, 
Begort van vier en vlam, als Kolchis tover dracken, 
Uw ftranden dreigen , tot een Jazon , trots van moet, 
Den ftroom van Gibraltar verf met het Spaenfche bloet, 
Dewaterflangverniele enwreede roofharpijc, 
Met zijnen donder fchokk' de kuft van Barbarije, 
En flae Toledo met een dootfehrik voor het hooft. 
Nu heeft de Teems zich zelf de waterkrans belooft, 
En hecht van Doever cn zijn krijtberg , te vermeten, 
Op Sche velingen den metaelcn water keten. 
Hoe ift ? ik voelme 't bloet ontroeren, en 't geluit 
Bezwijken in mijn keel , maer neen! het moct'er uit. 
Wat zultge hooren , ó doorluchte waterlingen ! 
Als weer Kartage en Rome elkander hier befpringen, 
Op Yftroomgod. beman uw vlooten , voort in zee, 
Devyand blixemtvaft afgrijflijk op uw ree. 
Ruk acn. de Vricfche Leeu , de Maes en Zeeufche baren, 
Uw bontgenootcu zijn bercit hem in te vaeren. 

Daer dondert zee en ftrand. ik zie 't, zy rukken voort. 
Kanonnen , zwanger van falpeter , vier en moort, 
Aen 't baldren in een' ftorm ; de blixemgloet, gefchotcn 
Uitmonden van mctael, drijft dolle donder klooten 
Door buik en ribben van de kielen , fchcurt en rijt, 
En fteekt het water acn. de korft der ftranden fpliju 
De ftrandduin davert , als de losgeborfte zwavel 
Het marmer fchokt in zee tot op des afgronts navel. 
De buskruitrook bedwelmt dc zonne , die het bloet 
In d' oogen fpat men ziet hier niet dan vier en gloet. 

P 2 Ecu 
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Een fchriklijk krijgsniuzijk van trommels , zeetrompetten, 
En fchecpsklarocnen, en kortouwen en musketten, 
Wort meteen' nacren toon en heefchen kreet verzelt 
Van ftervencien , gewont , gcblaekert , neêrgevclt, 
En 't kleed van 't lijf gezengt , en in de lucht gevaeren, 
Zoo drae de fcheepsmijn fpringt , weer plompende in de baren» 
Halflevende , en verminkt, en nu in deeze ellend 
Tefpaê vervloekende het oorlogsclemcnt. 
§n den oor- Stae vaft : u ftact noch meer t'onworftlen. 't zal gebeuren 
zont'"** Steens de Zont, met toegebonsde waterdeuren 

Aen 't pruilen in zijn kil, uw vloot zijn' ftroom ontzegt, 
Dan moet de zcekortouw weer pleiten voor uw recht. 
Het Dcenfche Zeelant , en de Zontfluis , opgebroken, 
Getuigen ofgc uw eer manhaftig hebt gewroken, 
'k Hoor d'onderdrukte Belt, belegert op zijn' grond, 
End'armenopdenrug gevleugelt door de Zont, 
Uw machten , daer hy zucht , in zijn paleis bcflooten, 
Om byftant roepen, voort te water met uw vlootcn. 
Verlos dcnrijxftocl. red uw bontgenoot, ruk uit 
De kramme en grendel die den waterdraciboom fluit, 
De fleutel van kanon zet alle poorten open. 
Dus moogt gy overal op d'överwinning hopen, 
En zien den lauwer der triomfe te gemoet, 
Hoe fel een oorlogsftorm op uwe grenzen woed, 
O Yftroomgod , zoo lang uw hooftftad het gewcetcn 
Den vryen teugel viert , en God , in 9 1 licht gezecten 
Op 's hemels troon , alleen de ftraf der zielen laet, 
Die, niet fchoffccrcndc het lichacm van den ftact, 
Indien zydwaclcn, uit onnozclheit geweken 
Van 't rechte pad, den mond des lands noit wederfpreken. 
Zoolang gerechtigheit dchandflac aen het roer 
Dcrftedc, en in 't gericht den gouden fepter voer', 
En Eendracht hacr verbind met haerc bontgenooten, 
is alle maght te zwak hacr grootheit om te ftootea 
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Maer och ! wat heeft uw ftad niet uit te ftacn te land', 
Als zy allengs begint tc groeien acn uwftrand! 
En gy , 6 Muiderflot , wat zultge van uw' tooren 
En prachtig burgtkanteel gekerm en jammer hooren ! 
Hoe deerlijk zal de Vecht , met bloetkoraalen root 
Befprenkelt en geverft , befchreien zijnen noot : 
"Wen 's lands Andromeda, geklonken met een' kecten 
Aen barren rots , en voor het ongediert gefmeeten 
Ten roof en fchoufpel , met erbarmeljk gezucht, 
Vergeefs de handen wenfehtteftcekennaer dc lucht, 
( Zy zijn geboeit ) vergeefs haer naektc teen tc dekken, 
Daer vaft de kluifters haer gewricht en fpieren rekken, 
Zy afgemartclt , en gedoodverft van dc fchrik, 
Den muil van 't ftrandgedrocht verwacht alk oogenblik. 
' T is uit met haer. 't en zy een Perfeus , uitgekooren 
Door 't zecorakel , tot haer hulp en trooft gebooren, 
Op zijne pennen acn koonvftrccvcn,hare jmart 
Verlichte , en ftoot zijn zwaert het monfter in het hart. 
Schep moet. gy moogt geruft op zulk cen r wachter (kepen. 
Die onbezwecken , en geduurig in de wapen, 
Zijn' krijgslecu weiden laetinecn Oranjcn velt. 
Den feilen landdraek, die noch van venijnen zwelt, 
De blaeuwe kam verheft, begint den ftaert te krollen, 
Te fchuifelcn , en flact van bloetdorft voort acn't hollens 
Zal hy met kracht de pan inklinken , onverzer, 
En d'cerfte Heiland zijn die uwe paclen red. 

De Staetcn , en des lands gewettigde overhecden, 
Op 't bloctipoor van Tarquijn , de hoofden afgefnecden. 
Uit haevc en erfgefchopt, en 't vaderland ontzeit, 
Verrijzen weer op 's Mans vernuft en dapperheit.. 
DcforfleTuinleeu,met vergifte tooverdranken 
In (laep getoovert, hoort van ver de wapenklanken 5 
Verrekt dc fpieren, flact en flingert met den ftaert, 
Schud zijne macnen , en opfpringendc onvervacrr, 

P 5 
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Rukt met de klaeuwen om verwaten moortfchavotten, 

Noch rookende van 't bloet der troufte patriotten, 

Staetmartelacren , fchelms met landverraet beticht. 

Dan wort de tieranny de wreede voet gelicht, 

Dc groote Wclhem , door de keur en ftem der Stacten, 

Die nu 't ondraeglijk juk des dwingelands verlaetcn, 

De fchoone Ze vcnftar , die met een heilig licht 

De Nederlanden noch zal ftraeien in 't gezicht, 

Ten velthccr ingewijt,drijft voor zijnlecusbannieren 

't Ontuchtigh roofgefpuis van havikken en gieren, 

Groothartig op de vlucht, maer duikt vry in uw bron 

O vlieten, en verbergt het aenfehijn voor de zon, 

Dieu, zelftoegedamt, uwe afgeftormde fteden 

Zal tooncn, binnen van de hongersnood beftreden, 

Van buiten met den brant en borgermoordery, 

En plondering gedreigt. dan gaetge zelf niet vry 

Vermaekelijke Vecht, een weerwolf, tuk op loogen, 

En met een fchacpevacht het lichaem o vertogen, 

Dreigt uwen fchacpeftal, betrouwende op zijn woort 5 

Hy ruft niet , voor hy 't al bloetdorftig heeft vermoort. 

De lammers , veel gewoon te watren in uw vloeden, 

Staen voor zijn tanden bloot , geen blaetcn fchut het woeden. 

En gy , t'onzacht gewekt door 't vreeflijk moortgerucht, 

Hebt niets tot hacre hulp , als traencn en gezucht. 

Wat krijgt de ftormbok werk ! wat zalmen muuren rammen, 
Wat ftecktmen fteden aen met oorlogsblixemvlammcn ! 
Hoe menig ftroomgod zal, verkropt van borgcrblocr, 
Opftuivcn naer zijn bron met acrzelenden vloed > 
Apollo zelf wil weer, in zulk een vloek beladen, 
Den diffel wenden , en met ongeruktc raden 
Te rugge fpoên , als op Thyeftes moortbanket. 
d'Onmcnfchlijkc Alba meft zich woedend geil en vet, 
Hy (lint den zuuren oogft des landmans met zijn tanden, 
Slokt ganfche fteden in zijn gulzige ingewanden, 

En 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

28 K25 



HET VIERDE BOEK. U7 
En tapt den borger 't bloct met zijne tranen af. 
Gelijk een winterbeer, geborftcnuit znngrat, 
En nare fnceufpclonk al grommende acn koomt ftuiv en, 
En zrijpt d'onnoüe kudde cn harders in zijn kluiven, 
En knaegt en en zuigt het merg uit fchenkels en gebeent : 
Zijn wreetheit holt, en kreunt zich niet wie dat er weent, 
Maer zoo een bergleeu , dacr hy weid, en onverdrooten 
Plafttotdenbuikin't bloet,hemkomtop tli,fgefchooten, 
Uit zijnen fchuilhoek, op den driefprongh, hem verraft, 
Dan druipt hy bevend wegh, en trekt , van vrees vernuft, 
Den ftaert van achtten in 5 de ruige borftels rijzen 
Van dootfehrik overend ; hy zelf verloopt zijn fpijzen, 
En wenfcht alleen nu 't lijf te bergen in dien nood. 
DuswilhetAlba gaen,cnalledietefnood 
De vryheit kneevlen , en opgroeiende in het woeden, 
Den borger tailleren met Inquifitieroeden. 

Meerheeft de Waermontuit zijn koor my niet gefpelt. 
Maer -y 6 Vecht, die 't Y zoo hoog ziet opgeftelt, 
En zelf d'orakelkerk en watcrwichclaeren 
Hem kroonen tot een hooft der Neder landiche baren. 
Verheug u , en begroet dien grooten bloetverwant. 
Wiens zegen rijklijk toe zal ftroomen acn uw ftrand. 
Hy neemt uw' ftaet ter harte, en voor zijn bontgenooten 
Is zijne milde handenfehatkift nok gefloten. 

Hier zweeg de Poetersenwaterprofcetin. 
Waer vlugtge , riep het Y , waer v luchtge 6 w^chlaerin > 
Och ' keei dienoodenaf, die donkere onweervlagen 5 
Ofzoocenbloetftorm tot ons onheil op moctdaegen, 
Zalf onze wonden met uw godlijkeartzeny. 

Hy riep vergeefs, zy zonk nu neer , om in den ry 
Der vorften , 't werk van hacr gezandfchap te vermond^ 

Ganfch Ncêrlant heeft hier nae, al zuchtende bevonden, 
H , -die gedrc igdc orkaen van oorlog heeft gewoet; 
Toen zy haer vryheit op moeft wegen tegen bloet. ^ 
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Die rampen zijn voorby. maer inde dapperheeden, 
Door wicn dat groot geweit zoo braef is doorgeftrecden, 
Heeft d'Yftroom mee zijn deel gelijk in 's krijgsgevaer. 
Het ftact hem levend voor , hoe een vry buitcnaer, 
Gewoon langs zijne kuft te plondercn en roovcn, 
T)e dapper- Q ua m met ccn handvol volks terdijkbrefle ingeftoovcn. 

heit van ee- ' J © **> 

mnvrjbui- En nu geen Hoen geleek, maer Engelandfchc haen, 
Imt 0 ™ ^hefpe fpooren durft in 's vyands fpieren flaen. 
Hy wacht eenleegerafvan meer dan hondertpaerden, 
En werpt zich midden in de blixemende zwaerden ; 
Treed zoo veel dooden en gevacren in 't gezicht, 
Als oorlogshelden , op een 3 krijgstoght afgericht. 
Noch houd hy de kornet begreepen , daerze kleeven 
In*t zuigend veen, en zich te fpaê ter vlucht begeeven, 
won met Zoo ftuite Schanderbeg, door Amurath getergt, 
vanscLn- Eu wrecder Mahumct, in 't woeft Albaenfch gebergt, 
derberg Met weinig oorlogsvolk, de dolle razernyen 
vergeleken. y an Sc^ob^e^ met JanüTars en Spahijen: 

Een lecger , ftortende in zijn rijk met meer geweld 

En grootcr mecnigte , als de fprinkhaen op het veld 

In cenen droogen herfft. hy flaet hun in de lenden 

Van achtren , keert het fpits , d'aenhortcnde oor logs benden, 

Door wanhoop aengevoert, en ftrijdendc op hun graf, 

Van vooren trots op zijn' bebloedcn fabel af. 

Hier is geen uitkomft acn. de neêrgchouwc lijken 

Beletten hun weerzijds dien Hcrkules t'ontwijken. 

BoffU ^ ^ n ^ ^ ofl u 5 a * za S^ dc Zuiderzee uw vloot 

Verflagen , zult uw' lof noch hooren nacr uwdoot. 
Ik wcnlche u op papier te fchetfen naer het leven, 
Daer gy , lafhartig van uw oorlogs volk begeven, 
De waterleeuwen van Noordholland op uw' fchild 
Enyzre borft verwacht, watwort'er bloet gefpilt, 
Hocftaetgy voor de maft ! alswacrtg'er aenceiV keeten 
Gebonden, elk is op den Amirael verbccten. 
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Nuzettcn op zijn vlaggc al d'oorlogskoggcn aen. 
Noch houd hy 't heel de nacht op zijne krijgshulk ftacn. 
De norffche Voerman van den noorder Beerewagen, 
Hoe ftyf van kou , vergat zijn traeg gefpan te jaegen, 
Om't eind der flagh te zien van zijn bevrozen as. 
De zon verfpreide nu haer ftraelen door het glas 
Der Indiaenfche zee, op 't acngezicht der volken, 
En fchoof de nachtgordijn van 't vochtig oog der wolkcn 5 
Toen d'onverfufte helt , ge entert en belet, 
Gelijk een bofchzwijn, van het jachtgefpan bezet : 
Vergeefs zich weerde, tot de middagh aengeronnen, 
Den oorlogsman eer zagh gevangen als verwonnen. 
Och ! hoe veel fchooner blonk uw glory uit aen 't Y, 
Zoo gy , geen deelgenoot van Albaes tieranny, 
Den Waterlandernietwaert in denfehild gevaeren 
Met handen , klam van bloet der Rotterdammenaeren ! 
Een wreetheit die al d'ecr verdonkert, bovendrijft, 
En uwen naem met bloet in 's lands kronijken fchrijft. 
Zoo wifcht een mifdaet uit een' reex van heldendaeden : 
Men etft het ongelijk in koper , en op blaeden 
Van eeuwig parkement,en voed het als een wond' 
In 't hart : maer weldact valt op een onvruchtbren grond, 
Die wortals opeen blad van water aengefchreven, 
Enteffens metten ftroom indoode zee gedreven. 

Noch was 't den Ygod niet genoeg der helden moer 
Tc zien in zijn gebiet $ hy zelf wil zijnen vloed 
Verdadigen, en nu gedenkende aen de zangen 
Der Zeefibil , zijn ftad , die noch verftrikt blijft hangen 
In 't Spaenfche net, het oog verlichten, om de zy 
Te kiezen van Oranje, en lèetiiger voogdy. 
Hy walgde van 't gezicht der raden, galgen, ftacken, 
En 't vrceffcli jk geloei der ftervenden in 't blaeken 
En branden, 'tdoodfeheftrand en al de vogelwijk 
Verflrèkt een moorttonecl, gcvult met lijk op lijk, 
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piUjkenk. Debloetraed brult gelijk een Tiger, die gewrongen 
Door d'yzre tralie , en de ketenen ontfprongen, 
Zijn tuchtheer aenfchent, vult het huis met roof en moort ; 
Dan gaet d'onnoofle wieg niet vry ,hy flaet al voort, 
En voed den wreeden dorft en honger met verflinden. 

Sptreh den Hy fprak in 'c worftlen van die donkere onweerwinden, 

got'a^n' Verflagen in 't gemoet, den zuiderzeegod aen. 

ji u kem 6 Vader, 't is met u en mijnen ftroom gedaen. 

tamTvoof* De kroon van Amfterdam aen 't waggelen , zal vallen, 

togen, En wy , bedrukt het puin der omgewroete wallen 
Aflekken van den grond , en lijden in ons hof 
Een ftooker van 't noordweft , vaft kaatzend' met het ftof 
Der hooftftad , ons ten trots, gy ziet aen alle kanten 
Het land in oproer, en de maght der eedverwanten 
Aen 't groeien j yder zweert Borgonjes ftandert af, 
En offert aen Naflau den vrijen vcltheerflaf. 
Noordholland heeft den toom lang in den nek gefmectcn, 
En houd zijn vryheit vaft. de Viiffingcr, verbeeten 
Op bloctplakkacten en den brandtol, is nu moe 
Te zwoegen onder 't juk. noch wort de vette koe 
Van Holland, bloet en vleefch ten jadders uitgemolken- 
En zou eens Amfterdam de kruin tot aen de wolken 
Opfteeken , gantfeh Europc , en Afrikacnfchcn Moor, 
Japonncr , en Javacn verftrekken een kantoor. 
En zijne wiffelbank geduurig aen zien groeien, 
Met een gewenfeht getijde, in 't ebben en in 't vloeien, 
Een zilvcrty, dat ftroomt met baren klinkklaer gout : 
Dan molt het uit den dwang geredden , eer die ftout 
Hier zijnen zetel velt, terwijl het hart der heeren 
En borgren twijfFeltaen wat zijde 't zich wil keeren, 
Gelijkenis. En, als een onruft , door gewight noch vêcr geftuit, 
Vaft wankelt, noit geruft noch zeker in bdluit. 

engeefthem Gy moet Enkhuizen , en de Watcrlandfchc vlekken 
/ *my Gebeden , met hun vloot tot op mijn' ftroom te trekken, 

afts heren. * Dt 
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De Stad in d'oogen te braveeren op mijn rijk. 

Die wil ik flux den moed ontvonken , tegelijk 

Hacr hulpc bieden, en verdrukken ; en betooncn 

Dat \vy met eigen keur haer vyandcn verfchooncn, 

Op 't punt, dat alles fchcen gevallen in haer hand, 

En in een toght vernielt de hoop van, Waterland. 

Dit wil den bontgenoot den moet intop verheffen, 

Den Amfterdammer als een donderkogel treffen, 

Te rugge leeren zien, en toonen, dat een god 

Zijn vryheit hanthaaft , en de Spaenfche hoogmoet knot 

De Zcevorft, op de komft des Ygods afgeftegen, 
Van zijne fchulpkoets, toont zich vaerdig en genegen, 
En geeft zijn' fchoonzoon 't woort. [want vader Oceaen 
Had zelf hem tot die trou genood en acngcraen.] 
Hypreftdeviootenop, die over Pampus ftrecven, 
En dicht voor Amfterdam ten anker zich bcgeeven. 
Nu ftremt de blaesbalg van 't Noordooftcn , ftreng en guur, 
Al 't water tot een vloer van ys , een dikke muur 
Van marmer , en beklemt de fchepen in de fchotfen 
Van h grondys , vaft gegroeit als blinde waterrotfen, 
Op een gefchoven in den ysgang, met gedruis 
En hol gemor ; elk ziet beftorven naer zijn huis 
En kindren om, de dóot bcgrimtze acn wederzijen : 
Hier dreigt hun 't ftael den draet des levens af te fnyen, 
Daer fteekt de winter op met hagel , ys en fneeu. 
De Kreeft verftij ft van kou. de felle Hemelleen 
Is grijs berijpt om 't hooft, de zon , de koude ontweken, 
Vreeft herwaerts aen 't gezicht uit haer karros te fteken. 
Wat raet > de ftad valt uit met vierwerk , brandgeweer 
En pektoorts en harpuis, hier is geen uitkomft meer. 

Maer d' Ygod zorgt voor u , hy zal het marmer üoopen, 
En bonzen met zijn' arm den breeden ysdam open. 
Ik hoor van ondren 't ys vaft bommen , 'k zie van ver 
Hoe 't fpliit en dreunt , en ftaet bczacit met ftar op ftar, 
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Of eer een regenboog van ftarren , met koleuren 
Enftraelen gefchakeerr. daer is het glas aen't fcheurcn, 
En laet door d'open byt den Waterlander uit. 
Een fpringvloed zet hem voort, daer hy op Pampus ftuit$ 
En mits hy 't dreigement der Hooftftede is ontkomen, 
Sluit dadelijk dc bres dej: opgereeten ftroomen. 

D'aenzienlijke Raed terwijl , en borgery 
In 't wonderwerk verftomt , beginnen aen d'ceu zy 
Te wankelen, men roept ; de hemel is ons tc^en $ 
Maer eermen zulk een heir van zielen kan bewegen, 
Dien grootcn overfprong te waegen , en van heer 
Te wiflen , draeit het werk noch jaeren hene en weer $ 
Eer 't uit den winkelhaek bewogen onder 't draelen, 
Met open poorten 't huis van Naiïauw in durft haelcn. 

Gelijken*. fcheepsboukonftcnaer helpt dus het oorlogsvlot 

Eerft aen 't bewegen , viert weêrzijts het flagbed bot, 
Daer 't nu aen 't wiegen door ge welt van dommekrachten, 
Vaft op zijn rollen fchokt : al d'ommeftanders wachten 
Met fmart dit draelen af, tot dat het lang gefolt, 
Getuimcltengefchrangt, met kracht voorover rolt, 
Enfpoeltdcn montin't Y, en fcheurt het water open. 
De ronde kimmen en rantfoenen zijn beloopen 
Van fchuim, door zulk een' flagh oprijzende uit den grond 
TerwijFtnu aerdig ftrookt, enpriiftdes bouheers vond» 
De vryheir, t' Amftcrdam zoo lang een tijt vetfehoven, 
Stak eindlijk dus haer hooft met grooter aenzien boven. 

ctlijken*. Gelijk de zonnebloem, verflingenop 't gezicht 
Der zonne, moeder van het albezielcnd licht, 
Geduurig op ziet met zijne oogen van beneden, 
Haer volgt, van daerzc in't Ooft ten wolken uitgereden, 
In 'troot fchariaken praelt, tot daerze met een kroon 
Van diamanten en karbonkels, uit haer* troon 
Getrcên op d'avontkim , met eene mai van roozen, 
De blakende oogen dekt en wangen , die nu bloozen 
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Van hitte , en gloeien door het floers der wolken heen. 

Zoo zet de Vryftad aen het Y, noit afgeftreên, 
De vryheit óp 't alraer , ten trots der dwinglandyen, 
Die dit * Palladium noch wenfehen eens t'ontwijen. 
Dat Godsbeeld , hier in 't land , als een verborge fchat. 

Ten hemel afgedaelt^een heiligdom , de ftad 
Zoo dier vertrout , befchermt dc macht der Amftelaeren. 
Die is het te gering hun eigen grond en baren 
Te veiligen , zoo zy niet al den oceaen 
Ontfluiten , weigerende in vreemden dienft te ftaen. 

Toen 't Ooften , ziende allengs de fchat van Holland groeien, 
Verraderlijk beftonthacr fcheeepvaert te befnoeien, 
Beflaet in Pomeren en Pruiffen , Zont en Belt, 
De koorenvloot van'tY, enrooftzc met ge welt: 
Dorft Amfterdam (hoe klein 't zich toonde voor twee eeuwen. ) 
Zich met meer koggen , dan gantfeh Holland met de Zeeuwen 
Te famen rukte , in zee begeven , en het ftrand 
Derroovers pionderen, hun vlotten in den brand 
Vernielen , en gekeert met zege , cn trots gewroken, 
Heeft op het hoog toppet den bezem opgeftoken 
Als die de ruime zee , van fchuimers lang geplaegt, 
Nu zagh door haren moet geveiligt en gevaegt. 

't Heeft federt menigmael , eer 't zulk een milden zegen 
En rijkdom door de hand des hemels heeft verkregen, 
In 't oorlogsvier deproefenloutringuitgeftacn. 
Nu dwingt het Barbarye , en Hagars halve macn: 
Dan flaet de waterleeu , al brullende opgefchoten, 
Zijn klaeuwenreis op reis in Londens oorlogsvlootcn. 
En 't Y bezwijkt met zijn drie kruhTen, voor geen maght 
Van zoo veel kroonen, indienftormte veld gebraght. 
Ik zwijg, hoe ver het met zijn vlooten door durf dringen, 
In andre werrclden denlndiaen befpringen, 

* Hetb^U iVall *.l>t leTmjanen.enn.tlerhiit de Romeinen betvaerden, ah iets t n>aer aen 
door '$> üQOiiot de btbo is des rijks was gebonden, . 
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En Tartcr en Sinees , en wie , verhit op buit, 
Met Oorlogs jonk en Praeu op \ water rooft en ruit, 
Braveeren , en de vlagh voor Holland leeren ftrijken, 
En draeicn op den duim d'ooftindiaenfche rijken. 

Zoo mannelijk een recx van Oorlogsdaden kroont 
Mijn' vloed met eeuwige eer. de koopvaerdye loont 
Hem rijklijk met haer winft. elk fchenkt hem hare gaven, 
En ruft in zijnen fchoot als een gewenfehte haven. 
vegmtfle Maer 't geen oneindlijk meer zijn grooten naem trompet, 
lof van den j s Amfterdam , zoo brcet langs zijne kuft gezet, 
^mjierdam Dacr Y en Amftelftroom , geklcmt in nauwer boghten, 
IToed^ie"™ Mct dondert aderen om ftryt de Stad bevochten 
hebben. En laven , met hun verfch en vlietend ftroomkriftal. 

veneedje Vencedje trouwe vry , om 't jaer , het zeegeval 
mui de Mct > s Hertogs ring, wen hy , op 't prachtigfte uitgeftreeken, 
Op 't feeft der Hcmelvaert , die werpt in zee , ten teeken 
Van 't ceuwigh echtverbond , met Thctys aengegaên : 
Dan ftcck' het Wapenhuis , Sint Markus oorlogsvaen 
Te trotfer uit , en mann galeien , galeaflen 
En krijgsfeloeken , om de Turken te verraflen, 
En haer de zeeflag van Lepante weer intop. 
Wy heffen met meer recht den waterftander op : 
Want Amfterdam verbont noit waetren met gefchenkea 
Dc Zecgoön vliegen zelf gewilligh van haer wenken, 
En trekken gonftigh met de Stad een zelve lijn. 
ö Heerlijk kooppaleis , hoe kift' hetme in dces ff frijn, 
Verdingen op uw I choontc en keur van rijke gaven, 
Met heerelij ker trant den zangberg op te draven, 
Zoo niet mijn zangheldin, nu met een laeger toon 
En waterlucht gedient , ontzagh na zulk een kroon 
Tefteken, die alken vergunt aen lenixpennen, 
Gewoon met vluggen zwier de ftcilten op te rennen, 
My d'oogen met haer' glans en weerlicht flegs verblind j 
N och is de knoop zoo nau die u aen 't Y verbind, 
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Dat ikmy niet onthouw, al fchijnt het buiten reden, 
Ook menigmaeJUn uw waranden in te treeden. 
Of zou mijn ftroomgedicht wel aerden nae den ftroom, 
Enluiftrcn op zijn' trant te minder na den toom ? 

Met welk een recht magh 't Y op zulk een Hooftftad pratten, 
De ware ftapel van al 's werrelts koopmanfehatten. 
Hoe luftig weid het oog der vreemden , aen zijn' kant, 
In zulk een' rijken beemd van huizen, hier geplant, 
En in den grond zoo diep gewortelt , als hun kroonen 
Ten hemel rijzen, en een marmerrots vértoonen. 

Geen min fieraet zet weer de ruime vaert van 't Y, 
Als in vergelding, 't Hooft der waterlieden by : 
Het zy men zich vergaepe aen zoo veel lange rijen 
Van havenpaelcn , die bequaeme havens fnijen 
Endeekn, elk eenplaets vergunnen nacr zijnfoort, 
En even vol rondom met fchepen zijn geboorr. 
De Noordfche handelaer heeft hier zijn plaets verkooren, 
Daer , die de wilde kuft uitplondert van haer Mooren. 
Gins 'die noch ruiken na de geurige Levant. 
Hier zictmen lacden , daer weer lollen , al het ftrand 
En 't water grimmelt van matroozen , vremdelingen 
Enkoopliên, die hier uit alle oorden famendringen. 
Het zy men fchcmcrc op de fchoone regenboog 
Der zyde vlaggen , zoo welluftig voor het oog, 
Zoo dartel uitgefpreir, de goudc paeuwcvêcrcn 
Niet ongelijk , wanneer de paeu aen 't triomfeeren 
Me.opgeileekenborft hoogmoedig prijkt endraeuv 
En d'oogcn toont, in 't velt van haren ftaert gezacit : 
Of eer komt met een fchat van diamanten pronken, 
Weerlichtende in de zon met tintelende vonken, 
En duizent kleuren, weer opgloeiende envergacn, 
En domlende ondereen, hoe vrolijk zaegtge 't aen 
6 Yftroomgod ! hoe trots fpanfeerden uwe ltroomen, 
Toen Holland van den Teems met zege weer gekomen, ^ ^ 
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Uw' vloed bedekte met een gloeiend paviljoen 
Van wimpels , gefchakeert tot een triomffeftoen, 
Verlicht door duizenden van vieren, langs de ftangen, 
En marflen vaft gehecht ; terwijl kortouw en flangen 
Matroos verquikten met hun dreunende muzyk. 
nemenigte Wanneer de zonnekloor , vermoeit zoo lang te pryk 

wmU^mT Acn s hcmcls tcnt tc ft acn 5 begint in zee te daelen, 
aenkomende En kort den teugel in van d'uitgediende firaelen, 
raynaeren. i) r i n g t hi cr ccn W errelt aen van menfehen , die gelaên 
Met zak en koopmanfehap , en voor hun geit voldaen, 
Vertrekken naer hun huis en vrou, en lieve panden : 
Die zien verlegen uit, of noch geen fchepen landen, 
En waer de beurtman toeft, 't heeft fchyn, dat menighmael 
De moeder hen vertrooft, en met een breet verhael 
Van Amftcrdam , haer groote en fchat en koftlijkheden, 
Hun vrees bedriegt , dacr zy verftommen op haer reden, 
En yder zich de Stad verbeelt na zijn begrip, 
En fchildert nae een boot een maghtig oorlogsfchip. 
Een deel doet Vriefland acn, en haer beruchte fteden. 
Een deel wenfeht aen den zoom des Yflels uit te treden. 
Een menigte vertrekt met kagen , fmak en jaght, 
Na 't Vlie en TefTel daer hun d'oorlogsvloot verwac 
D'uithecmfchc^die al dat gewoel ziet op de baren, 
Meent Amfkrdam is van dien avond leegh gevacren. 

Wien 't liever luft , terwijl de wolken aen de lucht 
Hem hope geven van een koelte , dit gerucht 
uvamntk tX)nt vlieden, en voor wind door 't zilver heer; tc llccvcn 
Van 't bruiilchcnd Y, kan zich in floep of jaclub^ccven. 
De havens, tot vermaek gefchikt en afgedecJj, 
Zijn rijk voorzien, indien hem d'eenzaemheit vcrvcclr, 
'tZal hem in zooveel keur opgecne vrienden Aceken, 
Bercit op zijn verzoek, om mede grond te brecken. 
Zijn Rozemont vcrzclt hem lichtlijk op dien togjfif. 
Wanneer de wind hem dan heeft ophetruimgebroght, 
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En 't jacht na zijnen zin recht door den vloed gaet ftrijken, 

Hoe zal hy haeren hals by blank y voor gelijken, 

Het hair by goude draen , de kaeken by een blad 9p 

Van witte leliën , met rozebloct befpat ; frw. 

De lippen by den daeu van kcrffen en moerellen 5 

De borften , half ondekt , en lieffelijk aen 't zwellen, 

By hemelfche appels, waerd van goden afgeplukt. 

Wat fpelt hy hem een vreugd, dien *t eindelijk gelukt 

Te fmelten in haer fchoot, en op die lieve wangen, 

En frifien mond , verrukt van min te blijven hangen. 

Met hoe veel tracnen fmeekt hy haer het jawoort af. 

Zy wankelt nae het fchijnt , en valt hem minder ftraf. 

d'Ygoden maeken hem welfpreekender in' t minnen. 

De fchoone Venus zelf ontvonkt haer borft van binnen 

Met een geheime vlam. nu ziet hem Rozemont 

Verliefder aen , en voed een diepe minnewond. 

Och , zeght hy , ziet gy niet de zwarte lucht verdwijnen, 

En 't zonnelicht ons weer met fehooner glans befchijnen$ 

En wint die donkre wolk van ftrengheit , zoo verwoed, 

o wreede maegt , noch veld in uw verfteent gemoed > 

Ach laet een wenfchlijk licht van trooft en mededoogen, 

Eens ftraelen op mijn ziel uit die aldwingende oogen. 

Hoe weinig hebtge, en och! hoe veel weêrom gemeen 

Met dezen ftroom , daer wy nu glippen over heen. 

Die is eens uitgewoed, hoe fel hy opgeftoovcn, 

De kielen dreigt , en brult en roert de gronden boven, 

De tij t ftr ijkt eenmacl zijne oploopentheit van 't hart. 

Maer gy blijft even wreet, en groeit in mijne fmart. 

Leer eindlijk van den ftroom, mijn fchoone, leer bedaeren 9 

Gelijk gy leert, niets van mijn zuchten te bewaeren, 

Maer in den wind te flacn mijn klaght enminnebeê, 

Vergeetcn eer gy't hoort, gy ziet de golven mee 

Dus weinig houden 't fpoor , zoo diep hen ingcfchreven 

Met d'yzre kiel, en weer ten eerften uitgewreven. 

R Dus 
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Dus weiddeminnaeruit. gelukkig zoo een lach 
Van zijn godinne , een lonk hem eens gebeuren magh. 
trtntmïet* De winter zelf belet den Amftcrdammenaeren 
ZTrmet Geen vreugd, wanneer het Y,met toegevrozen baren, 
fleden en De roffen op zijn rug laet ftrecven , zoo gezwint 
fchaetfen. een Tartacrfche pijl, gefchooten voor de wind. 
Gelijkenis. ^ f nu [ vcn v i cr cn r0 ok ten neuze uit , onder 't noopen 
Der jeught, en fchyncn nu zich zelf voorby te loopen. 
De fchoonc Jofferfchap , gedekt met koftlijk bont, 
Streelt hen in 'tjaegen met het orgel van haer' mond, 
Met ziet'er andre, met de vleugels aen de voeten, 
Voortvliegen als een fchim/tgodinnendom begroeten 
Met duizent zwieren 5 nu lavceren heel in ly 
Op d'eene fchaets , en voort gezwiert aen d' andre zy, 
9 t Omwerpen , (heller als een arend op zijn pennen, 
En fneller als door 't fneeu de Samojeeden rennen. 
Mijn oogen fcheemren door dat dry ven hene en weer : 
En daer ik hier mee fprak , zie ik nu nergens meer. 
Hoor Rome, en hoor Atheen , wie dorft oit ftoutcr liegen 
Als datmen menfehen zagh met yzre wieken vliegen > 
Hier zeggen wy 't met recht : cn gy denkt uit de wijs, 
Hoe fnel het glippen moet , glad yzer op glad ys. 
Bequaem- De welvaert van de Stad is mede aen 't Y gebonden. 
keu van p mm fl- e vlieten zijn bequaem tot ankergronden, 
andre vioe- En dikmacls van den ftroom en barrening verheert 5 
tTedïvw loeiende uit den grond, afgrijflijk gaept , cn keert 
defihepen. Het zwaere zeegevaert , of ftampt het uit zijn naeden. 

Hier vintmen rotfen, die geblint , matroos verraeden, 
Daer riffen , banken en zandplaeten ftcil en breet : 
De havenftroomen ftaen veel open , cn gcreet 
Voor elk , die recht uit zee hun boezem in komt ftrecven,. 
En vriend of vyandzich ten anker durft begecven. 
Macr d' Yrivier heeft met die havens niet gemeen. 
Zijn ziekbed Pampus zet de kielen door haer veen 
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En flijm gemaklijk door , en hindert gecne vlooten : 
Hy zelf komt eerft in 't rijk der Zuiderzee gefchoten 
Met zijnen waterval , en ftreeft van daer , door 't nat 
Des zeegods (die hem dit vergunde tot een fchat 
En Bruitsgaef ) mijlen verre, en ziet de Vricflche kullen ; 
Tot dat hy eindlijk blijft in Nereus golven ruften : 

Nae zulk een langen roght, die nicmant kan beftaeil 

Uit vyandfehap , 't en zy hy zeker wil vergaen. 

Ook houd hem ebbe en vloed geduurig in bewegen 
Op haren tijt , en weet d'onreinheit weg te vegen, 
En fcheit het ilijm en veen , eer dat het famen kleeft, 
Terwijl het Leidfche Meir een' fnellen doorvloed geeft j 
Dat kort getuchtigt met gewelt van zwaere (luizen, 
En poften , fterker woed en arbeit door te bruizen, 
En fchuimt , als't in zijn plas de woefte golven braekt, 
Het grontv een open, dat al d' oever beeft enkraekt. 
De Vogelwijk, de fchrik der fchelmcn, recht in d'oogen 
Der Stad gelegen , heeft op 't water mee vermoogen ; 
Dat hier in naeuwer kreek gefchoten en geparft, 
Metgrooterfchuuringweêrin ruimen boezem barft. 
Dus Lelt de rykeftroom, tot heil der Stad genegen, 
Geduurig vlooten in , en kroontze met zijn' zegen. 

Wat watren buigen nu niet willig voor het Y, 
En ftryken voor de vlag van zyne zeevaerdy > 
d'Eufrates, zeker, fchoon hy fneller voort komt breeken 
UitNifasbronfpelonk,cnfchuurtde vruchtbrc ftrecken, 
Van 'tryke Armenië, en , voortrukkende in dien fpoet, 
't Geblixemt overfchot van 't oude Babel groet, 
En opent zijne kil den moede Karavaenen, 
Die , onder het gelei der Turkfe ftandertmacnen, 
Na Bagdad trekken , en den Tigris , twijffelt niet 
Hem toe te ftaen den lof van maghtiger gebict. 
Want zoo veel leeuwen en gedrochten , als'er huilen 
Acn zijn onveilig ftrand, en brullen uit hun kuilen 

R z 
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In ftarrcloozen nacht , zoo menige oorlogsvloot 

En fchecpsmaght zend het Y rondom den werrcltkloot. 

d' Araxes , al te trots, om van een brug benepen, 

Zijn' ongeftuimcn vloed met boghten na te fleepen, 

Door naeuwc hooien en gewelffclen, wanneer 

Hyftort in'tbruifchendzoutvan'tKafpiaenfchc meir, 

Ontzcght den Yftroom niet , hoe eng hy wort beflootcn 

Vanpaclen, hoe gedwee in Zuiderzee gegooten, 

Te wijken, en gelijk een' Koning, onbepaelt 

Van rijk en hcerfchappy , te groeten , daer hy dwaelt 

Met vloot op vloot , zoo ver Neptuin , van liefde onftoken* 

Zijn Zufter d'aerdeomhelft,die fchooner opgeloken, 

Om zulk een gunft, met vreugd zijn frifle lippen kuft, 

Hem vriendlijk d'oogen ftrcelt , en in zyne armen ruft: 

Gelijkze beide dus geftrengelt , in het blackcn 

Van kuiflche zucht en min, den wcrreltkloot volmaeken, 

En tcikencn de ronde en omtrek van de Sfeer. 

DcScytifchc Arar, en de Heber hoort nu d'ecr 

Des Yftrooms met meer luft cnaendacht, als hetfpeelcn 

Van Orfeus , wen 't hem lufte een lier of harp te ftreelen, 

Daer eene fchouburg van geboomten om hem ftonr, 

En zagh den zangheld bly de woorden uit den mond 5 

Terwijl hylccu en beer byd'oorcn hiel gevangen, 

En 't alles acn den klank van zyne luit bleef hangen. 

Hoewel de Faem getuigt , dat hy , uit rouw en zucht, 

De traenen niet weerhield , maer vulde zee en lucht 

Met zyne klaght , toen 't hooft des zangers, van Bachanten 

En wijnpacpinnen , die ontzint van alle kanten 

Toefchoten,in zijn' vloed geworpen , mette tong, 

Nuftijf bedorven, noch een droevig klaeglied zong, 

En dricmael flaeu, uw' nacm Euridice, liet hooren. 

De vlietgod dronk die klaght al fchreiend met zyne ooren, 

Om't onheil van zijn' vriend te jammerlijk begaen. 

Noch kittelt hem de roem, den Ygod toegeftaen, 

Gc- 
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Gevoeliger, waerom hy traeger wenfcht te vlieten, 

En d' Arar fneller als voorheen in zee te fchieten ; 

Hy , om zich langer te vernoegen in die ftof, 

En deeze , om dat hy groeit en dartelt in zijn' lof. 

Zelf Acheloiis, fchoon zijn hoorenis gebroken 

Van 'tnorffe voorhooft, en 'tlchandael noch ongewroken, 

Erkent den ftaet van *t Y , miirchien uit vrees , of weer 

Een fterker Herkules , verdadiger voor d'eer 

Van zijn' geboorteftroom, hem, ftouterin't befpringen, 

Den andren hooren met den wortel af moght wringen. 

De heilige Jordaen, zoo dier van God bemint 

Voorheen , als nu helaes van 't ongeloof verblint, 

Roem vry , als hy door 't kruid van Liban af komt ftroomen, 

Op 't riekend paviljoen van zyne Cederboomen ; 

De Rijn op wijngaerdloof , langs zynen boort geplant s 

De flepende Paktool en Taeg op 't gouden zand; 

De Betis op den geur van zyne oly vefpruiten 5 

Dc zilvre Wijffel op zijn graenen, vee en fruiten : 

De god des Yvloeds vaert ten hemel, met een woud 

Vanfchepen,koftelijken konftig opgebout 

Aen zynen oever , en ontduikt de zonneftraelen 

In een gehemelte van vlaggen , die hier praclen 

En kraeken van de zyde , en goutdraet even fchoon. 

De Wijffel brengt zoo veel gewaffen niet tentoo^ 

De Betis ftammen van Oly ven , noch de ftranden 

Van Tagus en Paktool getal van goude zanden, 

De Rijn parft minder maght van druiven , dc Jordaen 

Ziet zoo veel Ceders niet om zyne bronnen ftaen, 

En fpieglen in zijn glas 5 als d' Ygod daeglijx kielen 

Op zyne ruime kolk laveeren ziet , en krielen 

En ftrooken ondereen : en zentzc om Cederhout, 

Om friffchen vernenwijn, en baren van root gout, 

Den witten olie uit de Poelje , vee en kooren, 

En wat hem d'Ovcrvloet kanfehenken uit haer' hooren. 

R 3 W 
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Wie twijifeltaen mijn zangh, klimop ditfehip om hoog, 
Dit oorlogsflot, cn lact van 't fteil kampanje 't oog 
Uitftraelcn over 't vlak j van daer de witte duinen 
Zich fchijnen in de lucht te heffen met kun kruinen : 
Of liever daer die ftrcek een zilvre lucht verheelt, 
En al het duin, een wolk , daei: 't zonnevier op fpeelt. 
Tot daer de zuiderzee 't gezichte fchijnt t'ontiïippen, 
En in het blacu verlchiet gefmolten , weg te glippen. 
Wat zietge op 't vloedtoneel, zoo wijt en breet verdeelt, 
Opdondren , dan een bofch van kielen ? als een teelt 
Van ftrandgevogelt , dat , gebroet in zomerdagen, 
Nu eerft in eene vlucht de toght van ftrand durft waegen, 
En fpreit zich dichter dan een regen over 't zout 
Der zee , en blint de zon, als 't zich geflooten hout, 
In eene dichte zwarm, van niemant na te tellen. 
Wat zictmen zeilen , wat bezaenen ginder zwellen ! 
Hoe groot een vloot leght daer met zijne rees gekaeit, 
Wat vintmen hier een maght die op haer ankers draeit, 
En wacht een voordewint om voort in zee te ftrceken. 

Macrziet gy verder nae de zuiderzeefche ftreeken, 
By 't heerlijk Magazijn, die haven afgefneên 
Met paalwerk > zietze niet als met ontfach. wy treên 
» Hier monfters op den nek cn vreeflijke oorlogsdracken; 
Die uit hun mond de doot cn vier , cn donder braeken : 
Wanneer de vryheit,dier bevoolenaen hun wacht, 
En 't recht des Occaens gekreukt wort en verkracht. 
Hier leggen aen de band * Griffoenen, Tigerdicren, 
En felle Leeuwen , elk verdeelt in hun bannieren. 
Daer praclt de goude Leeu manhaftig in 't kaftecl 
Van 't zwaere zeegevaerte , en gaept met open keel 
Nae'tvyandlijkebloer. gins drijft hy inde baren, 
Of fleept een' bloetftreep langs zijn' wreeden muil en haeren. 

Streek 
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Streek d'oorlogsgod hun eens deze yzre ketens af, 

En bonsde 't gruwzaem Hok weêr open met zijn' ftaf : 

Gyzoud den Olifant afgrijslijk hooren fchreeuwen, 

En een vermengt gebrul van Watcroorlogslecuwcn 

En Luipaerts, vliegende en onzweevende op den vloed. 

De Steden danften zelf op 't water , lucht van voet. 

De Harders dreigden met hun yzren ftok de wolven. 

De Staertftar ueepte een' ttrael van zwavel langs de golven : 

Zy fpelde met haer roede een', feilen ftorm op zee, 

En blixemde ' t gewelt des vyands van de ree. 

Men zou de Bergen hier al brandende zien zweeven : 

Ta , bergen , die van hout en yzer famenkleven, 

Geen Etna wijken , noch den gloeienden Vezeef, 

Wanneer hy donderde , en zijn' vlam ten hemel dreef 

Ineene vicrorkaen,die,barftende aengewaflen, 

Leidc al het Paradijs van 't vet Kampanje inaffen. 

De Spiegel zette weêr aen 'tKormantijnfchc ftrand, 

Op «Archimcdcs fpoor,de fchepen inden brant. 

* Oudshooren , tot behoud van ftad en land gebooren, 

Brak 's vyands heirfpits in met zijn' metaelen hooren, 

En trof hem op de borft , tot dat hy afgewoet, 

De zee befmette, en hem vergulde met zijn bloet. 

De Mauritacnfchc leeu, defnelle tigerdieren, 

DicopKaukaesenzijn befnecude klippen zwieren, 

En wreede draeken in het Lybiaenfch geweft, 

Vcrdaedigen alleen met eenen mond hun neft. 

Maer fchoon een Hydra weêr ten poel quam uitgeftreken 

Met zeven koppen, clkgefpitftom zich te wreeken, 

En braekte Cerberus uit zijn drie muilen weêr 

Een ganfehc zee van vier , zijn hoogmoet lagh ter neer : 
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Hy blafte , doot van fchrik , de poort des afgronds open, 

En zagh al 't ongediert verbaeft het veld verloopen, 

Als onze Zeeleeu , moe zijn' doodelijken wrok 

Te kroppen , dreigde met den klaeu , en ftak een klok 

Al t'cvens op uit meer dan hondert kopre monden 

De Zeedraek antwoorde , en de dolle waterhonden 

Uit zoo veel monden mee naebaften met een barft ; 

Dat aerde en hemel fchokte, en Nereus zelf,geparft 

In enger kil, ontdook de vlamme en donderklooten, 

Tenkopren oven van hunkeelen uitgefchooten. 

Hier onder moght de Roos verfchynen , op haer' fteel 

Zoo preuts en heerlijk opgelooken , maer geheel 

Omzet met doornen van metael, niet aen te raeken 

Als met ontzach en fchroom , waer voor de Ridders wacken ; 

Gelijkze mee de Maeght befchermen , en een ry 

Van Landen, die men zou fpanfeeren zien langs 'tY. 

Maer veiliger is 't hen niet in den flaep te ftooren. 

Zy zijn oplopende en verflindende in hun'tooren. 

Enniemant,hoegehart, viel in hunongenaê, 

Als tot zijn ongeluk en onherhaelbre fchaê. 

Hoe nader mijn gedicht aen 't einde fchijnt te fpoeien, 
Hoe minder ik mijn' trant en rijkdom kan befnoeien. 
Gy ftroomt den dichter , die zich kittelt in uw* lof, 
Geduurig ryker toe met eenen vloed van ftof ; 
6 Stroomgod , daer gy öp uw fchulpkarros gereden, 
Uwe enge boorden ziet gezegent met twee fteden, 
Aen uwe zuiderzy , en , dacrge in 't noorden ftrceft, 
Een kroon van Dorpen , die als gy , geen weêrgae heeft. 
Het fcheeprijk Nieuwendam, de Schellingwoufche velden, 
Euikfloot en Durgerdam , voorzien van waterhelden : 
En geeft uw plas den lof, waer opze billijk praclt, 
Dat zy Zuidholland van Wcflvriefland deelt enpaelt. 
Gelijkenis. N iet anders fchijnt de zon veel grooter in onze oogcu, 
Wanneerzc,*taengezichtreets van een wolk betoogen, 

Hacr 
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Haer daghvacrt heeft volcnd , en zinkt mefVeitfer zwier, 
En gloeiende om het hooft met breeder glans en vier, 
In 't koelbad van de zee. noch moet ik voor u fprceken, 
Al wenfcht mijn zangheldin de dichtfnaer af te breeken. 
'k Wil uw groothartigheit en eedlen moet , te blind 
Van't onverftant mifduit, tot eigenbaet gezint, 
Verdadigcn. men zegt ; dat gy uit bittren tooren, 
Zomwijl de golven preft met uwen onweêrhooren, 
En drijftzc, daar geen fluis hun woeften oploop ftuit, 
Ter Hooftftcdein, met een aenfehennend ftormgeluit, 
Verdrinkt de kelders, parft de pakhuisdeuren open, 
En komt tot voor de Waeg en 't heilig Raedhuisftroopen; 
Om dat de Stad, zoo rijk van uwe gonft bcftraelt, 
Niet met uw wapen, maar den naem des Aemftels praelt, 
Alsofgc, dronken van de zoete nektartoogen, 
Nu dubble zonnen zaeght met uw benevelde oogen, 
En raezend van den wijn,zoud plondren in een toght, 
Het voordeel zoo bezorgt de koopftad toegebroght, 
En op uw' eigen rug tot aan de wal gedraegen. 
Neen ! dat's uwgrootfche ziel mifverwenen belaegen. 
Gy deelt de weldaên uit, en wacht op lof noch loon: 
Dat's goddelijk, dat voegt uw koninklijke kroon. 
Tis u genoegh de Stad te zeegnen met uw baren, 
Dat vlecht een eeuwig loof om uwe grijze hacren. 
En valt eens Amftcrdam, ('t val nok) want niets met recht 
Zich d'eeuwigheit belooft : het trots Kartage leght 
Gedolven onder zee, en Rome, in top gewaffen, 
Als'saerdrijks monarchin, begraven in haeraffchen, 
Door 't woeden van den tijt $ noch blijft uw deugd in ftanu 
Die lacht de jaeren uit enwaternood en brand. 
Maer was alleen uw naem aen Amfterdam gebonden, 
Ik zach met haer UW faem van 't zelve vier verflonden. 
Maer 'tfehijntme toe, en ook beveiligt het gerucht 
Mijn gilling, dat uw plas verbaeft te ruggc vlucht, 

S Als 



i 3 6 DE Y S T R O O M, 

Als een noordwefterftorm komt op zijn vlerken gieren* 
Zet al dekuft in brant, en dooft des hemels vieren : 
Zy vlucht, uit hoogen noot gedwongen en geparft, 
Wanneer die ftoker in den mond van Teflel barft, 
En fteekt d'alarmtrompet. dan rukken Nereus baren 
Byeen, en in denfehootder zuiderzce gevaeren, 
Vervullen fchielijk met een fpringvloed zijne kolk 5 
Die overftortende, als eenzwangre zomerwolk, 
Den Yftroom dwingt voor dat gedrang te rug te wijken^ 
Te fpringen over 't perk van burgwal , boort en dijken, 
En in een ruimer kil te fchuilen , tot de zee 
Den aftocht blaeft, en fleepthet dooiend water mee. 
Men ziet uw ftroomnat zelf fchoorvoetende verdwaelen^ 
Als 't wort geparft zoo wijt te fpringen uit zijn paelen, 
d'Ondankbrc lafterbyte op hare tong voortaen, 
En tuig, dat dTgod naer geen titel heeft geftaen. 
n mm Het zuivelrijk Edam beveftigt , *t geen wy zongen 5 
dam'ge-' -^ at > ^oor ' lct c ' icr verzoek des rijken vloeds, gedwongen» 
Den naem van Ydam heeft verwiflelt in Edam. 

Maer wiert de Hooftftad eens gedreigt met vier en vlam, 
En in een krijgsverract van vyand overvallen, 
Dan zoudgc zelf het Y zien blank ftaen voor de wallen, 
Tot heil der Stad ? door zijne oplopenthcit gered : 
Men zagh hem over beer en fchutfluis voortgezet, 
En boven zoom en dijk van 't platte lant gewafifen, 
Het aerzelende heir vervolgen met zijn platten, 
En fchempen op den rug de vluchtelingen nac. 
Dus gaf zijn inbreuk nut , al wiert hem die tot fchaê 
Verwceten, van ondankbre en hatelijke tongen, 
Die liever zagen 't land van tieranny gedwongen, 
En d'onderdruktc Stad verdronken in het bloct, 
Als eigen kroft en wei te wed gaenin den vloed,. 

Gy moogt 6 Amftcrdam op uwen Hooftftroom boogen, 
<fc nabuur zoo ver uw zeilen , al de winden onder d'oogen 
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Laveeren, cn van moet gezwollen op dien naem, 

Vermoeien met zijn' lof denhooren van de faem. 

Hyzetugloryby, enfchat, vermaeklijkheden 

En fterkte , en wijd u in tot koningin der Steden, 

En met den Aemftelftroom (die nu zijn broeder groet 

Uit liefde , en valt om hem u williger te voet ) 

Zich fpreiende op uw' grond met onbekrompe toornen, 

Boud uw verheven troon op 't harte van twee ftroomen. 

Daer al de naebuurfteên, die d'edle Macsftroom fchaeft, 

En in wiens oog de Rijn zich onder 't zand begraeft, 

Die 't zuiderzeenat zien bevloert van uwe kielen, 

En daer de Vechtftroom rolt met zilvre waterwielen, 

En die de Merwc , Lek , en Yflel deelt cn kuft, 

U eeren , en bezien uw heerlijheit met luft. 

Gy Vaders , die ten top van Staetbewint geheven 
In Gijsbrechts waterftad , zoo ver de kielen dreven, 
Een lieffelijkengeur van uw rechtvaerdigheit, 
En onbefproken zorgen trou, door 't aertrijk fpreit ; 
Voor wie zich d' Ygod buigt , en luiftert nae uw reden, 
Gelijk hy zelf wort op zijn zetel aengebeden, 
Van andre vlieten, om zijn deugden en gezagh : 
Gy ftelt alleen zijn' naem zo heerlijk in den dagh. 
Hy fchept zijn' glans uit u. de koningin der vieren, 
Die 's nachts om ? s hemelskloot en ftarrcriemen zwieren, 
Heeft dus hacr' gloed tot een fchenkaedje van de zon, 
Die bintze acn haren wenk , als aller lichten bron. 
Had uw beleit, en zy , die moedig voorgetrecden, 
Uw loflijkc amptenmeê ten dienft van'tlandbeklecdcn, 
In hunnen tijt , (terwijl hun zielen van om hoog 
Uw vlijt bcgunftigen met een vervroolijkt oog) 
Niet opgewackt , den vloed gefchuurt , verdeelt met paelcn 
En havens , en een ry van gadelooze Waclen, 
En 't nat in naeuwer wed gedreven , om den toom 
Te vieren , aen den bouw der Hooftftedc op den üroom ; 

S 2 Dan 
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Dan klonk de naem van't Y, in'tongeftuimig woeden 
Van vlot noch fchip bezocht, niet verder als zijn vloeden; 
En zijne krans van riet, was noit door Nereus hand 
Verwiffelt, in een kroon van gout, met diamant 
En paarlen ingeleit : gelijkze noch haer ftraelen 
Verfprcit op kruiffen, die in't goudc fchiltveld praelen, 
Acn zijn vermaerde plas en Amfterdam gemeen. 
Dus houd hy zijnen lof van uw verftand te leen. 

Op dien doorluchten naem fchijnt myhet Y, ten teeken 
Van zijne eerbiedigheit, beneden 't peil geweeken, 
Met nederiger zwier te ruiflehen langs het ftrand. 
Utmrk*" Gelijk mijn zanggodin, hiereindlijk mee gelant, 
' * Geen maghtigcr geftarnt kan met haer' graedboog fchieten, 
Als'tgeen de heirbaen wijft door alle zeen en vlieten, 
En kemt de golven glat, en ftreelt het woedend meer. 
Dieswerptze, in fchaduwvan dien glans, het anker neer. 
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De Smits. 25- 
De Scheepstuin en *t gewoel in de zelve. 
Het Magazijn van d'Ooftindifche Maetfchap- 
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Overwint het Ooftershuis tot Antwerpen, dat 
zijne venfters niet de dagen van hetjaerbe- 
paelt. 

De Indiaenfè ftroomgoden zijn hier over ver- 
wondert, 27 
En dc baren van het Y, 

Die van den Zuiderzeegod begraeut worden o~ 

ver hun traegheit. 
Dc maght en rijkdom van Amfterdam hieruit 

af re meeten. 28 
De Lijnbaenen. 

De Lij ndraeiers gelijken de huichelaers, 29 
Die worden hier befchreven. 
Dc muur van Amfterdam. 30 
De Stad magh zich op haeren muur beter, als Si- 
na op haeren ringmuur verheten. 3 1 

H ET TWEEDE BOEK. 

"T\E dichterbegeeftztehophet Y. 33 
\J Aenfprac k aen den Koning der winden. 
Droctheit van den Yilroomgod over het verdrin- 
S 3 ken 
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ken van den Bohccmfchen Erfprins in zijn 1 Befchry ving van de Zandzee , en 't gebergte van 



vloet. 34 
Gelijkenis van een oude Leeu. 
Gelijkenis van twee legers. 
Trooft voor den zeeman en verdediging der zee- 
va er t, 

Oorfprong der zelve, 3^ 

Wiert eertijts uit behoefticheit gebruikt , nu uit 
weelde, en om fchatten te vergaedcren. 

Rcize nac Nova Zembla van Heemskerk. 

't Gekrioel en leeven op het Y. 37 

Vaert naer 't Ooltcn,en Sina. 38 

Vaert nae Amerika , cn de Goudkuft : 39 

Vergeefs van de natuur met zoo wijd een zee van 
Europe afgefcheiden. 

De geeft van den Mexikacnfchcn Keizer Ataba- 
liba waertdaer noch, 4° 
Gelijkenis van een bofchlecuwin. 

Hy Ipreekt onze matroozen acn, 

En wort gctrooil door do ncderlaeg der Spaen- 
fchen. 4 1 

Befchry ving van een Orkaen. 

Gelijkenis van de Melkweg. 43 
Gelijkenis van een woedenden Olifant. _ 44 

Schatten deiOoftindifche Maetfchappy in Indien. 

Dj Kormandelfche kuit geeft Suiker en Elpen- 
been. 

De Malabaerfche de zwarte , witte, en lange Pe- 
per. 4f 
Kochin geeft Gember en Paerlen. 
ijifnager en Indollan, 

Katoenen. 46 
Bengale zijde , Diamanten , en ander koftelijk 

geftcente, ook Salpeter. 47 
Borneo geelt Karn foren , Agarikus. 
Sumatre den Benzoïn ; Paradijshout, Bezöar 4S 
en Tamarinden. 49 
De dichter fpreekt van Galiga , Kanneel, Kaffie, 

Myrabolaenen, 
En Sandelhout. 

Oorzaek waerdoor het is root geworden. 
De Saters vermommen hier mede hun aengezich- 
ten. S° 
d'Uitheemfchekruideryen krijgen hacr waerdy 

uit enze weelde. 
De Induenichc handel verfpreit zich y 1 

Van Japan, tot het Roode meer, en in Perfien. ƒ2 
De Oorlogh tegen den grooten Makaflèr. 
Terugreize naer het Y, 



Langs verfcheidc kullen. 
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Atlas. f4. 
De dichter ziet Algiers, 

Gelijkenis van een Komeet. f ƒ 

En Kandïen. 

Komt weder op het Y, ƒ6 

Gelijkenis van de morgenzon. 
En in het Jaght. 

Ziet de menigte van fchepen , en dacr onder de 
Guineesvaerders. ƒ7 
Die nae de Levant zeilen , en 
De Groenlandsvacrders. ƒ8 

Gelijkenis van een hart. 
Waerfchijnlijkheit waerom Venusuit zee gebo- 
ren is. 

Befchry ving van den brandenden berg Hekla op 
Yflant. 

De Houtvloot komt op 't Y aenzeilen. 5*9 
d'Ooftzee, eertijts de geeflèl van Europe 60 
Eninzonderheit van Italien, 61 
Voorziet ons nu gewilligh met koopmanfehap- 
pen. 

Zweden zend koper en honig. 
Deenmarken offen. 

Pruiffen kooren en barnfteen. 6z 
Gebruik van de zelve. 

Befchry ving van een geambert lijk door den Heer 

Kerkring. 65 
Pooien geeft overvloet van graenen ; 
Die echter wijken voor de Zuidbevelandfche in 

Zeeland. 64 
Gelijkenis van een voefter. 
De Spaensvaerders brengen Citroenen en Oran- 

jen meede, ook rozynen. 6 ƒ 

Uit Vrankrijk haclcn onze vlooten Wijn , Zout, 

en Kaftanjen, 66 
Gelijk ook de Franfche wulpsheit. 
Engelantgeett mee zijn wacren. 
Befluit van dit boek. 67 

HET DERDE BOEK. 

DE dichter vertelt wat hem in zee bejegen- 
de i 6 9 



7° 



7* 



Komt in het Hof des Ygods, 
Ziet de Joffers en leert hare naemen. 
Aenfpraek aen de begunftigers van dit werk 
Belchry ving van het hof des Yftroomgods. 
Nijd der watergoden over de koftelijkheit van 
't gebouw. 72. 

'tPa- 
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't Paleis is doorgaens verfiert met beeldwerk en 
Schilderyen van Scyle &c. 
Gelijkenis van een vlugtend hart. 7$ 
Al het hofgezin vertrekt naer het paleis des Zee- 
monarchs. 
Gelijkenis van een vlucht doffers. 
De dichter vertrekt rrteede om te zien de gulde 
bruiloft van Peleus en Thety s. 

Befchry ving van hctZechof. - 74 

Ovidius, door Proteus mifleit , befchrijft het 

huwlijk van Thety s anders als wy. 
De dichter verhack den Oorfprong der Gulde 

Bruiloft. 75- 
Gelijkenis van de Lentezon. 
Thetys wort gefcheiden van Triton haeren ge- 

mael , en aen Peleus gehuwlijkt ; 7 7 

Welke echt zy jaerlijks meteen Gulde bruiloft 

viert. 

De watergoden verfchynen ter feefte, 
En voor eerft de Tyber. 

d' Arno , Eridaen of Po : 7 8 

d'Indus, 79 
De Ganges> 80 
DeNijl, .8i| 
Gelijkenis van den onweêrwekkenden Triton 
Gelijkenis van den donder. 
De Donau en Rijn , de Seine , de Teems, 
d'Iber en meer andere : 82 
Eindelijk komt ook Thetys ter bruiloftzaelc in- 
getreden , en wort van Peleus onder- 
ileunt. 83 
Gelijkenis van den blozenden dageraet 



De Seine vaert voort , en zegt dat hy al zijn maghr. 
de Zuiderzee heeft dank te weten. 
Gelijkenis van het vier. 
Hy ftelt zich verre boven het Y, 88 
Enfpotmet dekleinheit van zijnen naem. 
De hooftoorzaek van 't krakkeel tuffchen de Sei- 
ne en Ygod. 
Gelijkenis van twee rotfen. 89 
De Ygod verdadigt zich, 

Verfchoont by Thetis deze ontijdige verantwoor- 
ding, en fielt zijne macht in top, zelfs uit 
achting van de Seine. 

Hy toont dat hy in adel en af koomft niet hoeft te 
zwichten, 9° 

En altijt van de ftroomgoden voor een Vorft er- 
kent is geworden. 

Ook bewijft hydatde grootheit en machc alleen 
beftaet in vergenoegen. 9 1 

Gelijkenis van eenen vloet. 
Gelijkenis van Stieren door den Wolf be- 
laegt. 9 Z 

Hyzegt hem niet te zullen wijken zoo 'top een 
daedelijkheitquam, 

En gelooft dat hy in die gelegentheit zelf niet 
zonder vreeze zoude zijn. 03 

Zijn naem is de Y van Pitagoras. 

De Seine valt hier op den Iber aen. 94. 

De Iber antwoort de Seine, en dreigt hem methet 
vermogen van het Y. 9£ 

De Seine vaert weder uit. 

De Iber antwoort. 96 
Gelijkenis van een Genet. 



d'Ygod wort boven andere Stroomgoden aen; De Seine fchcurt den Iber een ilip van den mantel 



'tafel gefchikt , waerover die hem beny- 
den. 

De Tritons, Najaeden en d'andere Zeevorftin- 
nen , vermaeken de Feeftgenoden met ge- 
zangen en danfTen. 

De Hofpoëet Proteus, om het Bruiloftdicht gebe 
den, 84 

Leeft het ten verzoeke der goden. 8 ƒ 

Inhoud van 't zelve. 

De wrok tegen den Ygod begint uit te bar- 
ften. 26 
Gelijkenis van een zwangere wolk. 

De Seine vaert heftigh uit, en fchelt hem voor on- 
eedel , roemt op zijn eigen geflacht en groot- 
heit, en verkleint den Yftroom. 87 

De God des Yftrooms opftaende om zich te ver- 
antwoorden, wert belet. 



Verbaeftheit der goacn. 97 

Gelijkenis van den Koning der biè'n. 
Neptuin ftilt den oproer, 9^ 
En ipreekt tot voordeel van den Ygod : toont 
dat het ftroomendom in hem is gehou- 
den, 99 
En gebiet elk wederom aen te zitten. 

HET VIERDE BOEK. 

DE Dichter befpiegelt uit Waterlant de Am- 
fterdamfche hooftgebou wen. 1 o 1 

Gelijkenis van de dennen, 1 oz 

Befchrijving van Sardam, 
De Zaen , en de bleekeryen van- Ooft en 
Weftzaenen. 103 
Aenfpraek aen de Zaen. 

Ver- 
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Verfc hooning over deze uitweiding. 1 04 

Befchry ving van den Yftroom. 
De Yftroomgod wort van het Sparen begroet, 106 
En herdenkt de dapperheit der Haerlcmmcren 

voor Damiaten. 
Gelijkenis van Hippolite 
Haerlem is vennaert door de vinding der druk 

konft, 

de lof der zelve. 
Door de Heeren Blaeuwen in top gevoert. 107 
Het Y ziet ook het huis ter hart en de Waterland- 

fche dorpen, 
En aen den zuiderzeekant Edam en Hoorcn ; 
Ook het Huis te Muiden, vermaertdoor Graef 
Floris, en den Dorft P: C. Hooft: 1 08 

Tegenwoordig door den Droft Vloofwijk. 
Gelijkenis van Filomeel. 
Gelijkenis van een Zwaen. 
Verlchyning van een Meermin by 't huis te Mui- 
den. 109 
Gelijkenis van Kcrkkoraclen. 1 10 

Gezang van de Meermin : 
Zy fpclt den Yilroom een' eeuwigen lof. 
Gelijkenis van de Maen. 
Gelijkenis van 't rivierendom. 1 1 1 

Amfterdam ftrekt een wijk voor onderdrukten 

en vreemdelingen, 
Breit haer Paelen uit door de fcheepvaert, 
Licht de gewetend wang de voet, 1 1 2 

Hard het uit ter zee tegen Spanje , Portugal en 
Engelant. 113 
Befchry ving van een zeeflach,en den oorlog in 
de Zont. 114 
Wat de Stad moet uitftaen te lande. 1 1 5- 

tLand, als een Andromeda gebonden, 
Word door de Staetenen Prinfen van Oranje ge- 
reddert. 116 
Wreetheit van den Hartogh van Alba 

Gelijkenis van een winterbeer. x 1 7 

Einde van hetgezangh. 

De dapperheit van ean' Vry buitcr 't Hoen . 118 



Gelijkenis van Schanderbeg. 
Lof van Bofiu en lafter. 

Gelijkenis van een bofchzwijn. x 19 

Gelijkenis van een Tiger. 1 20 

d'Ygod (lelt den Zuiderzeegod 's lands noot voor 
oogen. 

Gelijkenis van een onruft. 
Verhael van de Noord hollandfche vloot die in 
*c ys bezet, weêr ichielijk ontkomt. 1 z 1 

Gelijkenis van een fc hecpsboukonftenaer. 1 12, 

Gelijkenis van de zonnebloem 
De vry heit is 't Palladium van Amfterdam. 125 
d'Amfterdammers fteken den bezem op den malt. 
Ven eed je trout de zee. x 24 

't Y en A mfterdam, vcrfieren elkandre. 1 25- 

Gelijkenis van paeuwevcêren. 
Menighte van afvaerende en aenkomende reize- 
ren. 116 
't Vermaek op het Y met Jachten. 
Vryaedje op den Yftroom. 1 2 7 

Wintervermack op het Y, met fieeden en fchaet- 
fen. 128 

Gelijkenis van een Tartaerfchc pijL 
Bequaeme reede voor de lchepen op het Y. 
Waer de fchuuring en diepte van daen komt. 1 29 
Verlcheide ftroomen, met het Y vergeleken, val- 
len te light. 

Gelijkenis van ftrandgevogelte. X52 
Befchry ving van het Hok , daer de oorlogsfche- 
pen in leggen. 
Gelijkenis van de zon. 134 
Oorzack van 't overvloeien des Yftrooms. 1 3 ƒ 
Edam wiert eertijts Ydam genaemt. 1 $6 

Het Y geeft een fterkte acn de Stad. 
Al de nabuurfteden eeren Amfterdam. 137 
Het Y , en Amfterdam hebben alleen 

hun welvaert de goede Regeringe te dan- 
ken. 

Gelijkenis van de maen. 
Befluit van dit werk. 138 
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